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Dzigkujemy za wybranie Garmin GPSmap 76CSx. Dzieki
wykorzystaniu sprawdzonych wlasciwosci odbiornikow Gar-
min GPS oraz obstugi map GPSmap 76CSx jest niezrowna-
nym przeno$nym odbiornikiem GPS. Poswig¢ chwilg aby
sprawdzi¢ zawarto$¢ pakietu z lista na opakowaniu. Jesli bra-
kuje jakichkolwiek czesci, skontaktuj sig ze sprzedawca lub
najblizszym przedstawicielem Garmin.

O Instrukciji

Aby najpehiej wykorzysta¢ mozliwosci twojego nowego sy-
stemu nawigacji, poswig¢ trochg czasu na zapoznanie sig z
instrukcja obstugi. Niniejsza instrukcja obstugi podziclona
jest na nastgpujace rozdzialy:

Wstep - zawiera Spis Tresci.

Rozpoczynamy - zawiera opis budowy urzadzenia, opis uru-
chamiania oraz informacje o odbieraniu satelitow.

Nawigacja GPS - dostarcza informacji o uzywaniu waypo-
intow, tras 1 Sladow.

Ekrany Gléwne - zawiera opisy ekranow: Satelitow, Kom-
putera Podrozy, Mapy, Kompasu i Wysoko$ciomierza.

Menu Gléwne - opisuje elementy Menu Glownego oraz jak
zmieni¢ ustawienia.
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Dodatki - zawieraja informacje takie jak specyfikacja
techniczna, opcjonalne akcesoria i informacje o
konserwacji. Znajdziesz tam réwniez warunki gwarancji
i postanowienia FCC.

Okreslenia uzyte w instrukcji

W instrukeji uzywamy okreslenia Ostrzezenie aby wskaza¢
potencjalnie niebezpieczne sytuacje, ktore, jesli nie bgdziesz
ich unika¢, moga powodowac $mier¢ lub powazne obrazenia.

W instrukcji uzywamy okreslenia Uwaga, aby wskaza¢
potencjalnie niebezpieczne sytuacje, ktore, jesli nie bedziesz
ich unika¢, moga powodowac obrazenia lub uszkodzenia
mienia. Informacje te moga rdwniez pojawic sig bez
symbolu, aby ostrzec Cig przed niebezpiecznymi
praktykami.
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Warunki Licencji Oprogramowania
KORZYSTAJAC Z GPSMAP 76CSx, ZGADZASZ SIE PO-
STEPOWAC ZGODNIE Z POSTANOWIENIAMI I WARUN-
KAMI NINIEJSZEJ LICENCJL. UWAZNIE ZAPOZNAJ SIE Z
TRESCIA LICENCIL

Garmin udziela Ci ograniczonej licencji na korzystanie z opro-
gramowania zainstalowanego w tym urzadzeniu (dalej zwanego
“Oprogramowaniem”) w formie binarnego pliku wykonywal-
nego, w czasie normalnej pracy tego urzadzenia. Tytut prawny,
prawo wiasnosci i prawa whasnosci intelektualnej do Oprogra-
mowania pozostaja po stronie firmy Garmin.

Potwierdzasz, ze Oprogramowanie jest wiasnoscia firmy Gar-
min i jest chronione prawem autorskim Stanow Zjednoczonych
Ameryki Potnocnej oraz postanowieniami migdzynarodowego
prawa autorskiego. Potwierdzasz takze, ze struktura organizacja
i kod Oprogramowania sa cenng tajemnica handlowa firmy Gar-
min, a Oprogramowanie w formie kodu zrodtowego pozostaje
cenng tajemnicg handlowa firmy Garmin. Zgadzasz si¢ nie pod-
dawac¢ Oprogramowania, ani Zadnej jego czgsci, dekompilacji,
disasemblacji, modyfikacji, asemblacji wstecznej, przetwarzania
wstecznego, lub sprowadzania go do postaci czytelnej, a takze
tworzenia innych produktow bazujacych na tym Oprogramowa-
niu. Zgadzasz sig nie eksportowac lub reeksportowaé Oprogra-
mowania do jakiegokolwiek panstwa objetego ograniczeniami
eksportu ustanowionymi przez prawo Stanow Zjednoczonych
Ameryki Potnocne;.
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Rejestracja Produktu

Pomoz nam lepiej Cig obstuzy¢, dokonujac rejestracji on-
line jeszeze dzis! Odwiedz serwis internetowy www.garmin
.com i skorzystaj z linku Product Registration.

Skorzystaj z pol ponizej i zanotuj numer seryjny
Twojego odbiornika (8 cyfrowy, umieszczony z tytu
odbiornika), ktory moze by¢ potrzebny w przypadku
zgubienia, kradziezy czy serwisowania urzadzenia.
Przechowuj dowod zakupu urzadzenia w bezpiecznym
miejscu, lub dolacz jego kserokopig do instruke;i.

Numer Seryjny:

Kontakt z Garmin

W razie jakichkolwiek pytan dotyczacych urzadzenia
GPSMAP 76CSx prosimy o kontakt z dziatem pomocy tech-
nicznej firmy Garmin. Jesli znajdujesz sig¢ w USA, odwiedz
strong www.garmin.com/support lub skontaktuj si¢ telefo-
nicznie z firma Garmin USA, dzwoniac pod numer (913) 397
8200 lub (800) 800 1020.

Jesli znajdujesz si¢ w Wielkiej Brytanii, skontaktuj si¢ tele-
fonicznie z firma Garmin (Europe) Ltd., dzwoniac pod nu-
mer 0808 2380000.

Jesli znajdujesz si¢ w Europie, odwiedZ strong www.garmin
.com/support i kliknij opcje Contact Support, aby uzyskac
informacje o pomocy technicznej dostgpnej w poszczegol-
nych krajach lub skontaktuj si¢ telefonicznie z firmg Garmin
(Europe) Ltd., dzwoniac pod numer +44 (0) 870 8501241.


www.garmin.com
www.garmin.com
www.garmin.com/support
www.garmin.com/support
www.garmin.com/support
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Konserwacja GPSMAP 76CSx
Obudowa urzadzenia GPSMAP 76CSx jest zrobiona z wy-
sokiej jako$ci materiatow i nie jest wymagana konserwacja
uzytkownika z wyjatkiem czyszczenia.

Czyszczenie Obudowy

Czys¢ zewnetrzng obudowe urzadzenia (z wyjatkiem wy-
$wietlacza) uzywajac wilgotnej Sciereczki z tagodnie roz-
puszczonym srodkiem czyszczacym a nastgpnie wycieraj na
sucho. Unikaj $rodkow chemicznych i rozpuszczalnikow,
ktore moga zniszczy¢ plastikowe komponenty.

Czyszczenie Wyswietlacza

Wyswietlacz urzadzenia powinien by¢ czyszczony z uzyciem
miekkiej, czystej 1 niestrzepiacej si¢ Sciereczki. Woda, alko-
hol izopropylowy lub $rodek do czyszczenia okularow moga
by¢ uzyte jesli sa potrzebne. Jesli sq uzyte, zastosuj ptyn do
czyszczenia a potem delikatnie wytrzyj wyswietlacz nawil-
zong Sciereczka.

vi

Pamie¢

Nie przechowuj urzadzenia GPSMAP 76CSx w miejscu
gdzie przedtuzajace wystawienie na dziatanie skrajnych tem-
peratur moze wywolywac (tak jak za szyba samochodu)
trwate uszkodzenia. Informacje uzytkownika takie jak way-
pointy i trasy sa zachowane w pamigci urzadzenie bez ko-
niecznosci zasialania zewnetrznego. Zawsze dobrym zwy-
czajem jest zrobienie kopii zapasowej waznych danych
poprzez reczne ich zapisanie i Sciagnigcie na PC. (przeniesie-
nie do MapSource).

Zanurzenie

Urzadzenie GPSMAP 76CSx jest wodoszczelne - standard
IEC 60529 IPX7. Na glgbokosci 1 metra bedzie ono stawiato
opor po 30 minutach. Przedtzone zanurzenie moze powodo-
wac uszkodzenie urzadzenia. Po zanurzeniu przetrzyj i wy-
susz powietrzem urzadzanie oraz wymien baterie przed po-
nownym uzyciem.

Podrecznik uzytkownika
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@ Ostrzezenie

Nie unikanie opisanych ponizej, potencjalnie niebezpiecz-  mi dostgpnymi pomocami nawigacyjnymi, jak np. znaki czy
nych sytuacji moze powodowaé wypadki lub kolizje, wy- mapy. Dla wlasnego bezpieczenstwa, wyeliminuj wszelkie
nikiem ktorych moze by¢ utrata zdrowia lub zycia. watpliwosci zanim ponowisz nawigacjg.

Korzystasz z GPSmap 76CSx na wiasne ryzyko. Aby zre- Elektroniczne mapy sa tylko pomoca w nawigacji i s prze-
dukowac niebezpieczefistwa zwiazane z obstuga urzadze- znaczone do ulatwienia korzystania z tradycyjnych map, a
nia, zapoznaj sig¢ uwaznie z zawartoscia niniejszej instrukcjii - nie ich zastapienia. Tylko tradycyjne mapy z naniesionymi
sprawdz dziatanie poszczegdlnych funkeji korzystajac z try-  poprawkami zawieraja wszystkie informacje niezbedne do
bu symulacji. W czasie normalnej pracy urzadzenia, porow- bezpiecznej nawigacji. Uzytkownik jest odpowiedzialny za
nuj w miarg mozliwosci wskazania GPSmap 76CSx z inny- korzystanie z nich w rozsadny sposob.

OSTRZEZENIE: Produkt, jego opakowanie i elementy, zawieraja zwiazki chemiczne uznane w stanie Kalifornia za mogace powo-
dowac poronienia, uszkodzenia plodu oraz zaburzenia ptodnosci. Niniejsza informacja zamieszczona jest w zgodzie z postanowienia-
mi California’s Proposition 65. Jesli masz jakiekolwiek pytania, lub potrzebujesz dodatkowych informacji, odwiedz
WWWw.garmin.com/prop6s.
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Nie unikanie opisanych ponizej, potencjalnie niebezpiecz-  Globalny System Ustalania Pozycji (GPS - Global Positio-
nych sytuacji moze powodowa¢ uszkodzenia. ning System) jest zarzadzany przez rzad Stanow Zjednoczo-
nych, ktory jako jedyny jest odpowiedzialny za jego doktad-
no$¢ 1 utrzymanie. System ten podlega zmianom mogacym
mie¢ wptyw na doktadnos¢ i sprawno$¢ wszystkich urza-
dzen GPS. Chociaz GPS jest precyzyjna pomoca nawigacyj-
na (NAVigation AID - NAVAID), jego wskazania moga by¢
niewlasciwie interpretowane i dlatego moze stac si¢ niebez-
pieczny.

Do wylacznej odpowiedzialnosci uzytkownika nalezy roz-
wazne korzystanie z tego produktu. Jest on przeznaczony do
uzytku wylacznie jako pomoc w podrozy i nie wolno go wy-
korzystywac w celach wymagajacych precyzyjnych pomia-
row kierunku, odlgtosci, potozenia czy topografii. Urzadze-
nie nie powinno by¢ uzywane do okreslania odlegtosci od
ziemi w nawigacji lotniczej.

Informacje o Danych Kartograficznych: Celem firmy GARMIN jest zapewnienie uzytkownikom jak najdoktadniejszych danych
kartograficznych, dostgpnych po przystepnej cenie. Korzystamy z kombinacji zrodet rzadowych i prywatnych, ktore podajemy klien-
towi w wyswietlanych komunikatach i informacjach o prawach autorskich. Praktycznie wszystkie zrodta zawieraja dane w jakims$
stopniu niedoktadne lub nickompletne. Odnosi sig to zwlaszeza do obszardw poza Stanami Zjednoczonymi, dla ktorych kompletne i
doktadne dane cyfrowe sq niedostgpne lub niedopuszczalnie drogie.
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Rozpoczynamy
Opis Urzadzenia
Ztacze anteny
Antena zewnetrznej
wewnetrzna (pod gumowa
przykrywka)
Przyciski Pokrywa pojemnika

baterii

Zamykany pojemnik
baterii

Zigcze zasilania
zwnetrznego i
danych (pod gumowa,
przykrywka)
Ztacze USB
(pod gumowg
przykrywka)
Uchwyt do paska
na reke

Podrecznik uzytkownika
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Instalowanie baterii, karty MicroSD i
smyczy

GPSmap 76CSx pracuje na dwoch bateriach AA (nie zata-
czone), ktore sa umieszczone z tytu odbiornika. Mozna uzy-
wac baterii alkalicznych lub akumulatorow NiMH.

(zob. str. 66 - ustawianie typu baterii).

Aby zainstalowa¢ baterie:

1.

Zdejmij pokrywe pojemnika
baterii znajdujaca sie z

tytu odbiornika. Przekre¢
zamek pokrywy o 1/4
obrotu przeciwnie do

ruchu wskazéwek zegara i
pociggnij.

Wt6z baterie zgodnie z
polaryzacjg widoczng

na diagramie wewnatrz
pojemnika baterii.

Zatoz pokrywe pojemnika
baterii. Przekre¢ zamek o
1/4 obrotu zgodnie z ruchem
wskazowek zegara.

Jesli nie planujesz uzywac odbiornika przez dhuzszy czas
(kilka miesigcy) - wyjmij baterie. Dane znajdujace si¢ w pa-
migci odbiornika nie ulegna skasowaniu.

Aby zainstalowac i odinstalowac karte
MicroSD:

1.

Aby zainstalowa¢ smycz:
1.

Zdejmij pokrywe pojemnika baterii znajdujaca sie
z tytu odbiornika. Przekre¢ zamek pokrywy o 1/4
obrotu przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara i
pociagnij.

Przycisnij w dot gorng
krawedz karty MicroSD az
ustyszysz klick. Delikatnie
wyjmij karte.

Przycisnij ponownie w dot
aby zainstalowac karte.

Zdejmij tylnig pokrywe
urzadzenia i w uchwycie na
spodzie urzadzenia zréb
petle z linki smyczy.
Przet6z drugi koniec
smyczy poprzez petle i
zaciagnij.

Podrecznik uzytkownika



Rozroczynamy > Kawiarura GPSMAP 76CSx

Klawiatura GPSMAP 76CSx
Przyciski Skali IN/OUT Przycisk KURSORA

* Naci$nij na Ekranie Mapy aby
zmieni¢ skale.

*  Przesuwa kursor w Gore, Dot, Lewo lub
Prawo, stuzy do poruszania sig po listach,
polach danych, przyciskach graficznych,
ikonach, stuzy do wprowadzania danych.

Przycisk PAGE

+ Nakazdym innym ekranie nacis-
nij aby przewinag listg.

Przycisk FIND/MOB ¢ Naciskaj aby przechodzi¢ pomigdzy

kolejnymi ekranami gtéwnymi.

+ Naci$nij krotko aby wywotaé

Ekran Wyszukiwania. ¢ Naciénij aby zamkna¢ klawiaturg

+ Naci$nij i przytrzymaj - funkcja .graﬁczna‘.
MOB. Przycisk MENU
Przycisk POWER * Naciénij krétko aby wywola¢ menu opcji

ekranu.

* Naci$nij i przytrzymaj aby wia-

. / ; *  Naci$nij dwukrotnie aby przejs¢ do Menu
czy¢/wylaczy¢ urzadzenie.

Gtownego (Main Menu).
+ Naci$nij krotko aby zmieni¢ pod- Przycisk ENTERMARK
$wietlenie.
*  Naciénij krotko aby wybra¢ podswietlo-
ng opcje, zatwierdzi¢ dane lub potwierdzi¢
Przycisk QUIT komunikat.

+  Naciénij krotko aby w dowolnym
momencie zaznaczy¢ aktualna pozcjg
jako waypoint.

 Naci$nij krotko aby anulowaé
wpisywane dane lub opusci¢ dany
ekran.

Podrecznik uzytkownika 3



Rozpoczynamy > Weaczanie GPSMAP 76CSx

Wiaczanie GPSMAP 76CSx

Gdy uruchomisz urzadzenie GPSMAP 76CSx, pojawi sig
Ekran Wstepu a nastgpnie Ekran Satelitow. Urzadzenie musi
zebrac¢ dane satelity 1 ustaeli¢ jego biezaca pozycje.

Aby wiaczyélwylaczy¢ urzadzenie:
Nacisnij i przytrzymaj przycisk POWER. Gdy
uruchomi sie urzadzenie, pojawi sie sygnat
dzwigkowy i Ekran Wstepu a nastepnie Ekran
Satelitow.

Sotelity
‘ Trub demo

GPSmap 76CSx

| ]
.

| .l

| o I I I o
01020511 12 13 14 17 20 23 25 30

Ekran Satelitow

Ekran Wstepu

2. Nacisnij i przytrzymaj ponownie przycisk POWER
aby wytaczy¢ urzadzenie.

Regulacj Podswietlenia
Mozesz regulowaé podswietlenie aby lepiej widzie¢ ekran.

Aby regulowa¢ poziom pods$wietlenia:
1. Nacisnij szybko przycisk POWER.

2. Reguluj PRZYCISKIEM KURSORA poziom
podswietlenia.

3. Nacisnij przycisk ENTER lub QUIT aby opuscic¢
okno regulacji podswietlenia.

@
l
T
@

Suwak Regulacji Poswietlenia

Na stronie 67 znajdziesz informacje na temat zmiany profilu
kolordw, ustawiania czasu wytaczania pod$wietlenia oraz
regulacji poziomu jasnosci.

Podrecznik uzytkownika



Inicjalizacja Odbiornika GPS

Gdy tylko wiaczasz GPSmap 76CSx, odbiornik GPS rozpo-
czyna szukanie satelitow w celu okreslenia pozycji, co jest
niezbedne do nawigacji. Aby odbiera¢ sygnaly z satelitow
GPS musisz znajdowac si¢ na zewnatrz, na otwartym terenie.

Aby zainicjowaé Twoje urzadzenie:

1. Naci$nij i przytrzymaj przycisk POWER aby
wigczy¢ urzadzenie.

2. Trzymaj urzadzenie przed sobg z czubkiem
skierowanym w gére. Gdy odbiornik ma sygnat z
przynajmniej trzech satelitdw, gora ekranu bedzie
wskazywac doktadng pozycje i wspotrzedne
lokalizacii.

3. Nacisnij szybko przycisk PAGE zanim pojawi si¢
Ekran Mapy. Jestes teraz gotowy do rozpoczecia
nawigacji GPS.

Podrecznik uzytkownika

Rozpoczynamy > INicJALizacJA OpBlorRNIKA GPS

Mozesz rowniez zobaczy¢ schematyczny obraz nieba z
satelitami ponad Twoja pozycja (w centrum okrggdéw). Okrag
zewngtrzny reprezentuje horyzont, a wewngtrzny - 450 nad
horyzontem. Wyswietlana liczba jest numerem przypisanym
do kazdego z satelitow. Stupki przedstawiaja site sygnatu
odbieranego od satelitow.

Zewngtrzny
okrag

przedstawia Tryb demo
horyzont. Pluskwa kursu
wskazuje
Wewnetrzny~ kierunek ruchu.
okrag jest
45 stopni od
horyzontu. Moc sygnatu
kazdej satelity.

[ 1] | | ]
01020511 12 13 14 17 20 83 25 30



Rozpoczynamy > Uzywanie GPSMAP 76CSx

Opcje Inicjalizacji

Jesli urzadzenie nie moze ustanowic potaczenia z satelita,
pojawi si¢ menu opcji w lista rozwiazan. Pod$wietl wiasciwe
rozwigzane i nacisnij przycisk ENTER.

Slaby odbior
syanalow GPS
Pracuj z wyl. GPS

Nowa pozycja
Szukaj ponownie
Kontynuuj akwiz.

Wybierz ta opcje jesl
chcesz wylaczyc GPS
(oszczednose baterii)

Pracuj z wyl. GPS—uzyj tej opcji aby zachowac zasilanie
baterii gdy nie potrzebujesz wiaczonego GPS.

Nowa pozycja—uzyj gdy przemiescite$ urzadzenie wigcej
niz 600 mil i masz problemy zawieszania sig sygnatow sa-
telity.

Szukaj Ponownie—uzyj gdy si¢ nie przemiescite$ ale masz
problemy zawieszania si¢ sygnatow satelity.

Kontynuuj akwizycje—uzyj gdy jestes na obsarze gdzie
czasowo blokowane s sygnaly satelitow.

Uzywanie the GPSMAP 76CSx

Ta sekcja wyjasnia jak wprowadzi¢ i wybra¢ informacje
na urzadeniu.

Uzywane Okreslenia

Gdy postgpujesz poprzez ta instrukcjg uzytkownika jestes
kierowany do wcisnigcia okreslonego przycisku lub
podswietlenia pola na ekranie. Kiedy jeste$ proszony o
weisnigeie przycisku, powinienes szybko go weisnac. Jesli
przycisk wymaga przytrzymania przez pewien czas
zostaniesz o tym pionformowany. Gdy pole jest
podswietlone jest ono zaznaczone na zotto. Pozycja pod-
$wietlenia jest kontrolowana przez

PRZYCISK KURSORA.

Nastepujace okreslenia sa uzywane przez cala instrukcje:

Podswietlenie—przenie$ podswietlony obszar na ekranie w
gore, dot, lewo lub prawo z PRZYCISKIEM KURSORA
aby wybra¢ indywidualne pola.

Pole—miejsce gdzie moga by¢ wyswietlone i
wprowadzone dane. Wybierz (podswietl) pole uzywajac
PRZYCISKU KURSORA aby rozpocza¢ wprowadzanie
danych lub wybieranie opcji.

Podrecznik uzytkownika



Przycisk Ekranowy—uzyj PRZYCISKU KURSORA aby
podswietli¢ przycisk i nacisnij przycisk ENTER aby wybra¢
przycisk.

Pasek Przewijania—gdy przegladana lista elementow jest
zbyt dluga aby pojawiac si¢ na ekranie, pojawia si¢ pasek
przewijania wzdhuz prawej strony listy. Aby przewina¢ po-
przez listg, nacisnij PRZYCISK KURSORA w gorg lub
dot.

DomysIne—ustawienia fabryczne zapisane w pamigci urza-
dzenia. Mozesz zmieni¢ ustawienia ale takze powrdci¢ do
ustawien fabrycznych gdy wybierzesz Przywro¢
Ustawienia.

W 032
otatka

17-CZE-08 11:27:34

Pozycja
Fot4 5230
Pole /-'»h"&'sokosc Gle.bokosc L
[ -97f | _____ H Podswietlone
|0c| kur;ora Tnapy o p0|e

0K

Przyciski ekranowe

Podrecznik uzytkownika
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Wybieranie Opcji i Wprowadzanie
Danych:

Uzyj PRZYCISKU KURSORA aby podswietli¢ i wybra¢
element z listy lub pola na ekranie.

Aby wybrag i aktywowac opqe
Na dowolnym ekranie, nacisnij przycisk MENU.
Pojawi sie Menu Opciji z lista dodatkowych opcji
dla tego ekranu.

2. Uzyj PRZYCISKU KURSORA aby przenies¢
podswietlenie w gore, dot, prawo lub lewo w menu
aby podswietli¢ opcje, ktdrg chcesz i nacisnij
przycisk ENTER aby wybrac ja.

Aby wyjs¢ z menu lub powrdci¢ do
poprzednich ustawien:
Naciénij przycisk QUIT/PAGE. Przycisk QUIT/
PAGE przenosi wstecz poprzez wykonane kroki.
Naci$nij przycisk QUIT/PAGE wielokrotnie aby
wrdci¢ do ekranu startowego.



Rozpoczynamy > Uzywanie GPSMAP 76CSx

Pasek Stanu

Na gorze kazdego ekranu widoczny jest Pasek Stanu,
dostarczajacy informacji o biezacym statusie niektorych
elementow urzadzenia.

Pasek Stanu

+  Ikona baterii pokazuje stan zuzycia baterii ([IIN)
Urzadzenie moze by¢ zasilane z baterii lub ze zrodta
zewngtrznego. (ﬁ)

+ Status satelitow pokazywany jest, gdy odbywa si¢ na-
mierzanie satelitow (|iil), po ustaleniu pozycji w
2 wymiarach (Jiz3l}) oraz gdy odbieranych jest 4 lub
wigeej satelitow (pozycja w 3 wymiarach). (HEEH)

Domyslnie, po wlaczeniu urzadzenia, pod$wietlenie
jest wylaczone. Gdy jest wlaczone, znaczaco zwigk-
sza zuzycie baterii. [kona pods’wiethskazuje,
kiedy podswietlenie jest wiaczone. ()

Ikona potaczenia USB pojawia si¢, gdy urzadzenie
potaczone jest z portem USB komputera PC. (EEEH)

Ikona Elektronicznego Kompasu pojawia sig gdy jest
on wlaczony. ()

Podrecznik uzytkownika



Komunikaty Ekranowe

Gdy ma miejsce znaczace zdarzenie w dziataniu urzadze-
nia, pojawi si¢ wiadomo$¢ ekranowa powiadamiajaca o jego
wystgpowaniu. W kazdym przypadku sytuaqa jest opisana i
przedstawione sa sposoby wyjscia z niej. Na01sn1] przycisk
ENTER aby potwierdzi¢ wiadomo$¢ i wyjs¢.

Slad musi miec min. 2

punkty. aby mozliwy
byl jego zapis. ENTR

Komunikaty Ekranowe

Podrecznik uzytkownika
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Uzywanie Map

Opcjonalny CD-ROM MapSource poprawia
wszechstronno$¢ Twojego urzadzenia. Te dane sa wgrane na
kartg MicroSD, ktora jest juz zainstalowana w urzadzeniu. Z
opcjonalnymi danymi City Navigator MapSource City,
mozesz zobaczy¢ wykaz najblizszych restauracji,
zakwaterowan, centrow handlowych, atrakeji i rozrywek.

Kabel USB lub opcjonalny kabel PC (z seryjnym ztaczem)
jest uzywany do przenoszenia danych z CD-ROM do karty
MicroSD.

Transfer danych mapy wymaga ztacza USB (dostarczonego
z urzadzeniem) aby przenosi¢ dane MapSource z PC na
kartg MicroSD gdy jest zainstalowana w urzadzeniu.
Umieszczenie karty MicroSD w standardowym adapterze
kart SD i uzywanie czytnika kart umozliwia szybszy
transfer danych w czasie.

Zobacz strong Garmina: (http://www.garmin.com
[cartography/) aby uzyska¢ informacje o kompatybilnych
produktach MapSource.


http://www.garmin.com/cartography
http://www.garmin.com/cartography

Nawicacla GPS > TworzeNie | UzywaNiE WAYPOINTOW

Pobstawowe OPERACJE

Ta sekcja wyjasnia niektore z ogolnych operacji, ktore
mozesz wykona¢ z urzadzeniem GPSMAP 76CSx wiaczajac
w to tworzenie i uzywanie waypointow, $ladow i tras przy
uzyciu Menu Szukaj.

Tworzenie i Uzywanie Waypointow
Waypointy sa pozycjami lub punktami orientacyjnymi,

ktore zapisujesz i przechowujesz w Twoim GPS. Sa to
pozycje, do ktorych mozesz wroci¢ pozniej. Mozesz dodac
waypointy do tras i nawet tworzy¢ IDZ DO, bezposrednio do
wybranego waypointu.

Waypointy mozna tworzy¢ uzywajac trzech metod. Mozesz
nacisna¢ przycisk ENTER/MARK na potozeniu, stworzy¢
waypoint na Ekranie Map lub rgcznie wprowadzi¢
wspolrzedne waypointu.

Zaznaczanie Aktualnej Pozycji

Uzyj przyc1sk ENTER/MARK by szybko uja¢ TWOJq bieza-
ca pozycjg aby stworzy¢ nowy waypoint. Musisz mie¢ usta-
long wlasciwa pozycje satelity (2D lub 3D) aby zaznaczy¢
Twoja aktualna pozycje.

10

Aby zaznaczy¢ Twoja biezaca pozycje:
Nacisnij i przytrzymaj przycisk MARK az pojawi
sie ekran Zaznacz Waypoint. Domyslnie do
waypointu przydzielona jest trzycyfrowa nazwa i
symbol.

waypointy

Symbol > w031 —— Nazwa
otatka waypol ntu
17-CZE-D8 9:11:30

Pozycja

N 5323022
ED14°39.23%
Wysokosc Glebokosc
-99: | _____ :

Od kursora mapy

1
Usredn|| Mopa | OK

Ekran Zaznaczania
Waypointu
2. Aby zaakceptowac waypoint z domyslymi
informacjami, pod$wietl OK i nacisnij przycisk
ENTER. Aby zmieni¢ dowolne informacje na
Ekranie Zaznaczania Waypointu, pods$wietl
wiasciwe pole i nacisnij przycisk ENTER aby
otworzy¢ klawiature ekranowa. Po wprowadzeniu
i potwierdzeniu zmian, podswietl OK i nacisnij
przycisk ENTER.

Podrecznik uzytkownika



Tworzenie Waypointu na podst. Mapy:
Mozesz szybko stworzy¢ waypoint uzywajac Ekranu Mapy.
Gdy poruszasz mapa i przenosisz wskaznik przez elementy
mapy, zobaczysz pod$wietlony opis obiektu.

Aby stworzy¢ waypoint uzywajac Ekranu

Ma
1.

py:

Na Ekranie Mapy, uzyj PRZYCISKU KURSORA
aby przenies¢ wskaznik do elementu mapy, ktdry
chcesz zaznaczy¢ jako waypoint.

Nacisnij szybko przycisk ENTER/MARK aby ujaé
wskaznik pozycji i otworzy¢ ekran informaciji dla
elementu mapy.

Podswietl Zapisz i nacisnij przycisk ENTER.
Jesli wybrany element mapy nie zawiera
informaciji, pojawi sie wiadomos$¢ “Brak obiektow
mapy w tym miejscu. Czy chcesz w tym miejscu
utworzy¢ waypoint?”. Pod$wietl Tak i nacisnij
przycisk ENTER.

Aby zmieni¢ niektore informacje na ekranie
Waypointu, podswietl wtasciwe pole i nacisnij
przycisk ENTER aby otworzy¢ klawiature
ekranowa. Po wprowadzeniu i potwierdzeniu
zmian, pod$wietl OK i nacisnij przycisk
ENTER.

Podrecznik uzytkownika

Nawicacia GPS > Tworzenie | UzywaNiE WAYPOINTOW

Hiasto sredniej wielkosci
Potsdom W% 017
osatka

01-LUT-08 11:16:07

Pozvcia
N _54°33.148'
W000°29.140°

Wysokosc Glebokosc
£ £

_____ t ————T

0d kursora mapy 0d aktualne pozyeii

SH 154.13% W 1001.55:
Zopisz | Hapa |[Nawigu|| || Usun || Hapa | Nouigy
Ekran Informacjidla ~ Ekran Informacji dla
punktéw mapy z danymi  punktéw mapy bez
danych

Tworzenie Waypointu na podst.
Wspétrzednych

Mozesz recznie wprowadzi¢ wspotrzedne aby stworzy¢
waypoint. Ta metoda jest uzyteczna do tworzenia waypointu
na specyficznych szerokosciach i dtugosciach
geograficznych gdy uzywana jest mapa.

Aby stworzy¢é nowy waypoint przez
wprowadzenie wspoétrzednych pozycii:
1. Stwdrz nowy waypoint.

2. Na Ekranie Waypointu pod$wietl pole Pozycja i
nacisnij przycisk ENTER aby otworzy¢ klawiature
ekranowa.

11



Nawicacla GPS > TworzeNie | UzywaNiE WAYPOINTOW

3. Uzyj PRZYCISKU KURSORA aby wprowadzi¢ 3. Wybierz waypoint, ktéry chcesz edytowad i
wspdtrzedne pozycji. Podswietl OK i nacisnij nacisnij przycisk ENTER. Otworzy sie Ekran
przycisk ENTER gdy skonczysz. Waypointu.

[Breiexs | 4. Wykonaj zmiany poprzez pods$wietlenie
‘w033 kazdego pola i uzyj symbolu waypointa oraz
Hotatia ] alfanumerycznej klawiatury aby wprowadzi¢ nowe
17-CZE 503 dane.
_ 5. Naciénij przycisk QUIT gdy skonczysz.
Pozycia o - Reczne . Lo
Fo73-4ed 7 wprowadzenie Usuwanie Waypointéw
Wysokbsc Glebokose | WspOtrzednych Mozesz usunaé waypointy z Ekranu Waypointu.
[ _____ A I waypointu
o "”'ﬁﬁra T 12 UWAGA: Gdy usuniesz waypoint, nie bedziesz
” Mpa | mogl go odzyskac.
- . Aby usuna¢ waypoint:

4. Nacisnij przycisk QUIT aby wyjs¢. Nacisnij przycisk FIND aby otworzy¢ Menu Szukaj.
Edycja Waypointéw 2. Pod$wietl ikone Waypomty i namsrm Qrzyusk
Mozesz edytowaé waypointy gdy sa tworzone lub w pozniej- ENTER aby otworzy¢ Ekran Waypointow.
szym czasie. Mozesz zmieni¢ symbol, nazwe, zapis, pozycje, 3. Wybierz waypoint, ktéry chcesz edytowag i
wysokos$¢ 1 glgbokosé. nacisnij przycisk ENTER. Otworzy sig Ekran

Waypointu.

Aby edytowa¢ waypoint: ) . 4. Podswietl przycisk Usun i nacisnij przycisk

1. Nacisnij przycisk FIND aby otworzy¢ Menu Szukaj. ENTER. Pojawi sie wiadomo$é potwierdzenia.

2. PodsSwietl ikong Waypointy i nacisnij przycisk 5. Podswietl Tak i naciénij przycisk ENTER aby
ENTER aby otworzy¢ Ekran Waypointow. usunac waypoint.

12 Podrecznik uzytkownika



Aby przenies¢ waypoint na Ekranie Mapy:

1.

Oryginalna

W Menu Znajdz, pod$wietl ikong Waypointy i
naciénij przycisk ENTER aby otworzy¢ Ekran
Waypointow.

Wybierz waypoint, ktéry chcesz przenie$¢ i
nacisnij przycisk ENTER. Otworzy sie Ekran
Waypointu.

Podswietl przycisk Mapa i nacisnij przycisk
ENTER aby wyswietli¢ waypoint na mapie.
Naci$nij ponownie przycisk ENTER aby umiesci¢
znacznik MOVE obok waypointu.

Uzyj PRZYCISKU KURSORA aby przenies¢
waypoint do nowej pozycji na mapie i nacisnij
przycisk ENTER.

Predkosc Kurs rzecz.

[R—

GORZ0W WIELKDPOLSKI

N S2°d3898 SE
E 015°14.447 a5
IR o

pozycja ki

Nowa
pozycja

Przenoszenie waypointu

Podrecznik uzytkownika

Nawicacia GPS > Tworzenie | UzywaNiE WAYPOINTOW

Usrednianie Pozycji Waypointu
Mozesz uéredni¢ pozycje nowej pozycju waypointu aby
zwigkszy¢ doktadnosc.

UWAGA: Musisz mie¢ ustalong pozycje
satelity GPS zanim bedziesz usrednial pozycje
waypointow.

Aby przeliczy¢ srednia pozycje:

2.

Naci$nij przycisk FIND aby otworzy¢ Menu Znajdz.

Podswietl ikone Waypointy i nacisnij przycisk
ENTER aby otworzy¢ Ekran Waypointow.

Wybierz waypoint dla ktérego chcesz przeliczy¢
$rednig pozycje i nacisnij przycisk ENTER.
Nacisnij przycisk MENU aby otworzyé Menu Opcji.
Pod$wietl Usrednij pozycje i nacisnij przycisk
ENTER aby otworzy¢ Ekran Usredniania Pozycji.
Urzadzenie rozpocznie przeliczanie Sredniej
pozycji waypointu.
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Nawicacla GPS > TworzeNie | UzywaNiE WAYPOINTOW

Menu
Usrednii pozycie
Projektuj waypoint
Szukaj w poblizu
Zmien punkt odniesienia
Punkty ostrzegawcze
Dodaj do trasy
Pokaz wschod/zachod

Menu Opcji
Waypointu

Pokoz czasy polowow .

(R0 - menu glowne
| e |

Usrednij pozycie

Pozvcja
0

Przyblizona dokladnosc

|__._m

Wyzokosc

Tiosc pomiarow

0

6. Nacisnij przycisk ENTER aby zapisac pozycje.

Projektowanie Waypointu
Mozesz stworzy¢ nowy waypoint poprzez projektowanie
odlegto$ci i namiaru z okre$lonej pozycji do nowe;.

Aby zaprojektowaé waypoint:

1. Nacisnij przycisk FIND aby otworzy¢ Menu Szukaj.

2. Podswietl ikone Waypointy i nacisnij przycisk
ENTER aby otworzy¢ Ekran Waypointow.

3. Wybierz waypoint, ktory chcesz edytowac i
nacisnij przycisk ENTER. Otworzy sig Ekran

Waypointu.

5. Wybierz Projektuj Waypoint i nacisnij przycisk
ENTER aby otworzy¢ Ekran Projektowania

Waypointu.

6. Wprowadz odlegtos¢ i namiar do projektowanego
waypointu we wtasciwych polach na dole ekranu i
nacisnij przycisk QUIT gdy skonczysz.

(AT — L —

Elevation Depth

Wprowadz | _____¢ | _____f |

namiar i \Fram =35 1

T 003
Nete w 0% 14 %4 20 1m
Lacation \ f
N 38°51.906
W094°48.186

“ opo: 0.0 mi
odlegtos¢ o JiGadal
Ekran Zaprojektowany
Projektowania Waypoint na
Waypointu mapie

4. Naci$nij przycisj MENU aby otworzy¢ menu Opciji.
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Punkty Ostrzegawcze

Ekran Punktow Ostrzegawczych umozliwia wybranie
waypointow dookota ktorych zdefiniowany zostanie okrag
alarmowy o okreslonym promieniu.

Punkty ostrzegowcze
[ azwa Praom. | Pole
ity ostrzege 029 1-61E/ promienia
Ikona Punkty |~~~ " - .
_+—Pusta linia
Ostrzegawcze
Pole wyboru
alarmu punktow
ostrzegawczych
\"Proximity Alarm Tones

Aby dodac¢ punkt ostrzegawczy:

1.

Nacisnij dwukrotnie przycisk MENU aby otworzy¢
Menu Gtowne.

Pods$wietl ikone Punkty Ostrzegawcze i nacisnij
przycisk ENTER aby otworzy¢ Ekran Punktow
Ostrzegawczych.

Podswietl pusta linie i nacisnij przycisk ENTER
aby otworzy¢ Menu Szukai.

Podrecznik uzytkownika
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4,

5.

Wybierz waypoint z listy waypointow lub z
dowolnej innej grupy i nacisnij przycisk ENTER
aby otworzy¢ ekran informacji dla elementu.

Z podswietlonym przyciskiem Uzyj nacisnij
przycisk ENTER aby doda¢ punkt na Ekranie
Punktow Ostrzegawczych.

Uzyj PRZYCISK KURSORA aby pod$wietli¢ pole
Promien jesli chcesz wprowadzi¢ warto$¢ inng niz
domysina 1 mila.

Aby wiaczyé/wylaczy¢ alarm punktow
ostrzegawczych:

1.

Nacis$nij dwukrotnie przycisk MENU aby otworzy¢
Menu Gtéwne.

Podswietl ikone Punkty Ostrzegawcze i nacisnij
przycisk ENTER aby otworzy¢ Ekran Punktéw
Ostrzegawczych.

Podswietl pole wyboru Proximity Alarms Tones
i nacisnuj przycisk ENTER aby aktywowac
funkcje alarmu. Gdy wystapi stan alarmowy,
wywotany zostanie alarm dzwiekowy oraz pojawi
sie komunikat “Blisko punktu ostrzegawczego”.
Gdy znajdziesz si¢ poza promieniem alarmowym
pojawi sie komunikat “Opuszczasz punkt
ostrzegawczy”.
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Aby wyczysci¢ jeden lub wszystkie punkty
ostrzegawcze z listy:
Aby usuna¢ lub przeglada¢ pojedynczy nacisnij
przycisk ENTER.
Lub
Aby usuna¢ wszystkie waypointy z listy, nacisnij
przycisk MENU, pod$wietl Usun Wszystkie i
nacisnij przycisk ENTER.

Man OverBoard (MOB)

Inna metoda tworzenia waypointu jest uzycie funkcji MOB
(Man Overboard - Cztowiek Za Burta). Funkcja ta, typowo
jest uzywana do zaznaczenia pozycji na wodzie, gdzie nie
mozesz szybko sig zatrzymac i musisz powrdci¢ do danego
punktu, gdzie nie ma zadnych charakterystycznych punktow
odniesienia.

Aby utworzy¢ waypoint uzywajac funkcji

MOB:

1. Naci$nij i przytrzymaj przycisk FIND/MOB aby
zaznaczy¢ wypoint MOB.

2. Naciénij przycisk ENTER aby otworzy¢ Ekran
Mapy pokazujacy linie od Twojej aktualnej pozycji
do punktu MOB. Do nawigacji do punktu MOB uzyj
Ekranu Kompasu.

16

Wyszukiwanie

Funkcja wyszukiwania daje Ci mozliwo$¢ wyszukiwania
waypointow, miast, zjazdow z autostrad oraz punktow
geocache zawartych w mapie bazowej. Dodatkowe
informacje pojawiaja si¢ w zaleznosci od opcjonalnych
danych BlueChart lub MapSource wgranych do urzadzenia:
Nacisnij przycisk FIND aby otworzy¢ Menu Szukaj.

Bzukoi |

5B @

Waypointy [seocache  Miasta

Znajdz wg nazuy
Zngjdz najblizsze
Wybierz symbol

Zmien punkt odniesienia
Usun...

(200 ~ menu glovne
Menu Opcji Waypointu

Ost znalez Lz POT

<]
Adresy  Skrawow.. Gastronom.

@ @ Znojdz w:ilr:luzw

Paiwa  Zokwater. Zakupy Najblizsze zowierajace.
Zmien punkt odniesienia

(E10) = menu glowne
Menu Opcji Miast

MiastMenu Szukaj z
opcjonalnymi danymi
MapSource

Menu Opcji, dla kazdej z grup obiektow mapy, oferuje uni-
kalne opcje wyszukiwania takie jak: Znajdz wg. Nazw,
Najblizsze, Wybierz symbol - dla waypointéw, Zmien odnie-
sienie - poprzez przesunigcie Kursora Mapy na inng pozycjg,
Najblizsze zawierajace... - podajesz szukany ciag znakow,

Podrecznik uzytkownika



Wybierz Kategorig - dla grup takich jak Jedzenie i Picie, Za-
kwaterowanie, itp.). Uzywajac tych opcji mozesz efektywnie
zawgzi¢ wyszukiwanie.

Znajdz wg Nazwy
Jesli znasz nazwe pozycji, ktora cheesz znalez¢ uzyj opcji
Znajdz wg Nazwy.

Aby zanlez¢ pozycje uzywajac Znajdz wg

Nazwy:
1. Naciénij przycisk FIND aby wyswietli¢ Menu
Szukaj.

2. Uzyj PRZYCISKU KURSORA aby podswietli¢
ikone typu elementu, ktory chcesz wyszukac i
nacisnij przycisk ENTER.

Lub

Aby wyszukac¢ wsrod wszystkich typow wybierz
ikone Szukaj Wg Nazwy i nacisnij przycisk
ENTER.

3. Nacisnij przycisk MENU podswietl Znajdz wg
Nazwy i nacisnij przycisk ENTER.

4. Uzyj PRZYCISKU KURSORA i ENTER aby
obstuzy¢ klawiature ekranowa i wprowadzi¢ nazwe
pozyciji,ktéra chcesz znalez¢. Gdy pojawi sie
szukany obiekt, podswietl OK i nacisnij przycisk
ENTER.

Podrecznik uzytkownika
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Henu *ABDABAD.
Znojdz wg nazuy :"?".""g‘{hal““
Naiblizsze zawieraiace., \“'”I"’ en
Znien punk! odniesienia | |/9TU'e
ajman, ARE
L) -nenudowre | |~aliabad, IRN
——— “gligbad, IRN
najdz wg
Nazwy

Klawiatura
ekranowa

Podswietl pozycje na liScie Znajdz i nacisnij
przycisk ENTER. Otworzy sie ekran informacji
elementéw umoZzliwiajacy zapis obiektu jako
waypoint, wyswietlenia obiektu na mapie lub
automatyczne tworzenie trasy (Idz Do).
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Ostatnio Znalezione
Ekran Ostatnio Znalezione przedstawia listg ostatnich 50
elementow, ktore wyszukiwates.

Aby i$¢ do ostatnich znalezionych
elementéw:

1. Naci$nij przycisk FIND aby otworzy¢ Menu Szukaj.

2. Nacisnij ponownie przycisk FIND lub podswietl
ikone Ostatnio Znalezione i nacisnij przycisk
ENTER aby otworzy¢ Ekran Ostatnio Znalezione.

Ostatnio znalezione
# Szyh #
- Rekomendowane kot
- Number 3
lkona Ostatnio .:EE}HNEESD
; = po
Znalezione w024
(@ Informacia
w022
w021
020
w019
41m glebokosc
018

Lista ostatnio
znalezionych
elementow

3. Uzyj PRZYCISKU KURSORA aby wybra¢
element do ktdrego chcesz iS¢ nacisnij przycisk
ENTER aby otworzy¢ ekran informacii.

4. Podswietl Idz Do i naciénij przycisk ENTER aby
rozpoczaC nawigacje.
18

Uzywania Ekranu Informac;ji

Znalezionego Obiektu

Gdy zaznaczyle$ znaleziony obiekt i nacisnale§ ENTER
wyswietlony zostanie Ekran Informacji zawierajacy
szczegOtowe informacje o tym obickcie. Zawiera on trzy
przyciski graficzne, ktore moga by¢ rozne, zaleznie od tego,
czy wyszukates obiekt jako punkt docelowy nawigacji, czy
tez dodajesz znaleziony obiekt jako punkt do trasy.

Menu Opciji Ekranu Informacji

Znalezionego Obiektu

Menu Opcji dla kazdego ekranu informacji zawiera opcje
umozliwiajace uzycie znalezionego obiektu jako narzedzia
do nawigacji.

To uzyc Menu Opciji:
Na Ekranie Informacji Znalezionego Obiektu
nacisnij przycisk MENU aby otworzy¢ Menu Opc;ji.
2. Uzyj PRZYCISKU KURSORA aby wybrac opcjg i
nacisnij przycisk ENTER:
Usrednij Pozycje—Uzywane tylko przy waypointach,
dokonuje wielokrotnego pomiaru pozycji w okreslonym
czasie i usrednia wynik, co zwigksza doktadnos¢. (Wigcej
o usrednianiu pozycji znajdziesz na str. 13)

Projektuj Waypoint—Tworzy nowy waypoint na
podstawie wprowadzonego namiaru i odleglosci wzgledem
Podrecznik uzytkownika



pozycji aktualnie przegladanego punktu. (Wigcej informacji
na stronie 20)

Szukaj w poblizu— Przekierowuje ci¢ do Menu Wyszuki-
wania gdzie mozesz wyszukiwac obiekty korzystajacz
przegladanego obiektu jako punktu odniesienia.

Zmien Odniesienie—Pozwala wskaza¢ na mapie za pomoca
Kursora Mapy nowy punkt odniesienia dla danego punktu.

Ustaw niebezpieczne—Programuje alarm uaktywniaja-
cy sig, gdy znajdziesz si¢ w okreslonym promieniu dookota
punktu. (Wigcej informacji na stronie 15)

Dodaj do Trasy—Dotacza dany punkt do nowej lub istnieja-
cej trasy. (Wigcej informacji na stronie 31)

Pokaz wschody/zachody—Wyswietla tabele wschodow
izachodow Stonca i Ksigzyca dla pozycji danego punktu.
(Wigcej informacji na stronie 85)

Pokaz czasy polowan—polowan—Pokazuje tabele wa-
runkow dla potowow i polowan dla pozycji danego punktu.
(Wigcej informacji na stronie 86)

Informacje o Mapie—Wyswietla informacje o mapie na
ktorej znajduje si¢ dany obiekt.

Podrecznik uzytkownika
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Aby znalez¢ element w poblizu innego:

1.
2.

Nacisnij przycisk FIND aby otworzy¢ menu Szukaj.
Wybierz ikone w Menu Szukaj i nacisnij przycisk
ENTER.

Podswietl element w liscie Szukaj i nacisnij
przycisk ENTER aby otworzy¢ ekran informaciji.
Nacisnij przycisk MENU aby otworzy¢ Menu Opgiji,
podswietl Szukaj w poblizu i nacisnij przycisk
ENTER. Otworzy si¢ ponownie Menu Szukaj z
kazda kategorig zawierajacq elementy w poblizu
wybranego na ekranie informacii.

Wybierz ikone kategorii i nacisnij przycisk ENTER
aby otworzy¢ liste elementéw w poblizu.
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Aby znalez¢ element z innej pozycji na
mapie:

1.
2.

3.

20

Nacisnij przycisk FIND aby otworzy¢ Menu Szuka.
Wybierz ikone w Menu Szukaj i nacisnij przycisk
ENTER.

Nacisnij przycisk MENU aby otworzy¢ Menu Opgiji,
podswietl Zmien punkt odniesienia i nacisnij
przycisk ENTER. Pojawi sie Ekran Mapy.

Uzyj PRZYCISKU KURSORA aby przesuwac
wskaznik do zadanej pozycju i nacisnij przycisk
ENTER. Pojawi sie lista obiektow w poblizu nowej
pozycji.

Nowe odniesienie
T T .

BIN»P
ok Rz
lapa bazowa ’0'. n‘«eh Vglﬁ

Wskaz punkt odniesienia dla
funkcii wyszukiwania i
nacishij

Wyszukiwanie Waypointéw

Ekran Waypointow zawiera liste wszystkich zapisanych
waypointow. Waypointy sa przechowywane na liscie w
porzadku alfabetycznym i moga by¢ rowniez identyfikowane
przez przypisany im symbol.

Aby znalez¢ waypoint:

1. Naci$nij przycisk FIND aby otworzy¢ Menu Szukaj.

2. Podswietl ikonge Waypointy i nacisnij przycisk
ENTER aby otworzy¢ Ekran Waypointow.

3. Uzyj PRZYCISKU KURSORA aby wybra¢
waypoint i naciénij przycisk ENTER. Otworzy sie
Ekran Waypointow.

[T —| (T S —
wgzystrii;at;ymhole Eg:ﬁ’i
0tatka
| %0 17-CZE-08 113112
Waypoint: w019
-UZU Pozycia
lkona | wozy N sraare
Waypointy | 022 ED12°17.652"
w024 Wysokosc Glebokose
w029 i <
w030 .| [©od kursora napy
0d aktualne) pozycii HH 216.50:
W 10016 | |Lusun./| Hopo | Nauigu|
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Wyszukiwanie Punktéw Geocache
Funkcja szukania Geocache pozwala zobaczy¢ liste
lokalizacji skrzynek geocache, ktore zostaty wprowadzone
lub zatadowane z komputera. Pozycje skrzynek geocache sa
waypointami z przypisanym specjalnym symbolem co umoz-
liwia ich odseparowanie od innych waypointéw na liscie.
Wigcej informacji o tworzeniu punktow geocache znajdziesz
na stronie 71 w paragrafie o ustawieniach Geocache oraz na
stronie www.garmin.com/products/gpsmap76csx/.

Aby znalez¢ punkt geocache:

1. Naciénij przycisk FIND aby otworzy¢ Menu Szukaj.

2. Podswietl ikone Geocache i nacisnij przycisk
ENTER aby otworzy¢ Ekran Geocache. Mozesz
wyswietli¢ zardwno znalezione, jak i jeszcze nie
znalezione skrzynki.

3. Uzyj PRZYCISKU KURSORA aby pod$wietli¢
punkt geocache na liscie i nacisnij przycisk
ENTER aby otworzy¢ ekran informacii.

Podrecznik uzytkownika
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4. Podswietl przycisk Idz Do i nacisnij przycisk
ENTER aby rozpocza¢ nawigacje do punktu.
Podczas nawigacji do punktu geocache, Ekran
Kompasu zmienia sie na ekran Nawigacja
Geocache, na ktérym wyswietlane sq rézne
dodatkowe informacje przypisane do punktu
geocache.

Po znalezieniu skrzynki geocache urzadzenie oznacza
punkt jako skrzynke znaleziona, zapisuje zdarzenie w
kalendarzu i pozwala aktywowac nawigacje do kolejnej,
najblizszej skrzynki.

Wyszukiwanie Miejscowosci

Funkcja Wyszukiwania Miejscowosci pozwala szukac do-
wolnej miejscowosci zawartej w bazie danych map (zaréwno
mapy bazowej, jak i zatadowanych map szczegotowych).

Aby znalez¢ miejscowos¢:

1. Naciénij FIND aby otworzy¢ Menu Szukaj.

2. Podswietl ikone Miejscowosci i nacisnij przycisk
ENTER. Ekran Miejscowosci przedstawia liste
miejscowosci w poblizu Twojej biezacej pozycii.

21


www.garmin.com/products/gpsmap76csx/

Nawicacia GPS > WYszUKIWANIE

3. Wybierz miejscowos¢ z listy i nacisnij przycisk
ENTER aby otworzy¢ ekran informacji dla
wybranej miejscowosci.

Lub

Jezeli miejscowosci nie ma na liscie, nacisnij
przycisk MENU, wybierz metode szukania i
nacisnij przycisk ENTER.

Wyszukiwanie Zjazdow
Funkcja wyszukiwania Zjazdéw pozwala znalez¢ najblizszy
zjazd z autostrady.

Aby znalez¢ zjazd:

1. Naci$nij przycisk FIND aby otworzy¢ Menu Szukaj.

2. Podswietl ikone Zjady i nacisnij przycisk ENTER.
Ekran Zjazdy przedstawia liste zjazdoéw w poblizu
Twojej pozyci.

22

3. Uzyj PRZYCISKU KURSORA aby wybra¢ zjazd

i nacisnij przycisk ENTER aby otworzy¢ ekran
informacji. Ekran ten zawiera opis zjazdu wraz

z listg dostepnych punktéw ustugowych w jego
poblizu, oraz pola odlegtosci i kierunku do zjazdu.
Wybierz punkt ustugowy z listy i nacisnij przycisk
ENTER aby otworzy¢ ekran informacji dla
wybranego punktu.

Wybierz Zapisz, Mapa lub Idz Do z dotu ekranu.

Ziozd Zalaczone Ak
Do Kolbaskowo

0d aktualne) pozycii
W 14.985

—
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Aby znalez¢ adresy: 3. Podswietl pole <Podaj Numer> i nacisnij przycisk
1. Naci$nij przycisk FIND aby otworzy¢ Menu Szukaj. ENTER.
2. Podswietl ikong Adresy i nacisnij przycisk ENTER 4. Okresl numer ulicy przy uzyciu klawiatury
aby otworzy¢ Ekran Adresy. ekranowej. Gdy skoniczysz podswietl OK i nacisnij
Jesli GPS ma ustalona pozycje, pole <Podaj ponownie przycisk ENTER.
Region> ktore jest wypetnione Twoim aktualnym 5. Podswietl pole <Podaj Nazwe Ulicy> i nacisnij
regionem. Nie musisz okresla¢ miasta w polu przycisk ENTER. Otworzy sig lista ulic.
<Podaj Miasto> jako, ze baza danych posiada 6. Uzyj klawiatury ekranowej aby wprowadzié
informacje dla catego regionu. Jednak mozesz wystarczajaca nazwe ulicy do wy$wietlenia
wybraé miasta jesli chcesz zmniejszy¢ mozliwg wyszukania. Gdy skonczysz, podswietl OK
ilo$¢ wyszukar adresow. i nacisnij przycisk ENTER. Pojawi sie lista
Zamiast miasta mozesz uzy¢ rozszerzonych wyszukarn.
kodow pocztowych w wybranych europejskich 7. Wybierz adres, ktdry chcesz i naciénij przycisk
obszarach. ENTER aby otworzy¢ ekran informacji Adreséw.
LI A GPHAPA -
EOLSKA ~SPNAPA ALEKSANDROW, HAZOWI EEE%EESEEEILSANDROH
<Podoj miasto> T
<Pudui numer> i ¢Poduai nozwe vicy>
<Podoj nozwe ulicy> Wyriki €13
i (0 KROLEWSKA 1
Adresy) [Brok wynikow 05-126 ALEKSANDROW
lkona
Adresow od kursEora mapy 443,62
\Zapisz | Hopa | Nawigy.
Wyniki Wyszukiwania Ekran
Ekran Adresow Adresow Informacji

Podrecznik uzytkownika 23



Nawicacia GPS > WYszUKIWANIE

Wyszukiwanie Skrzyzowan

Funkcja wyszukiwania Skrzyzowan pozwala znalez¢ skrzy-
zowanie na obszarze pokrytym przez zatadowa ne mapy
szczegotowe. Podaj nazwy dwach ulic oraz miejscowosé

a wyswietlone zostana wyniki znalezione w bazie danych
mapy.

Aby znalez¢ skrzyzowanie:

1. Nacisnij przycisk FIND aby otworzy¢ Menu Szukaj.

2. Podswietl ikone Skrzyzowania i nacisnij przycisk
ENTER aby otworzy¢ Ekran Skrzyzowan.

3. Jesli GPS ma ustalong pozycje na gorze ekranu
widoczne bedzie pole “Region” z nazwa regionu
a pole <Podaj Miasto> bedzie podswietlone.
Jednak mozesz wybra¢ miejscowos¢ jesli chcesz
zmniejszy¢ mozliwg liczbg skrzyzowan.

4. Podswietl pole <Podaj ulice 1> i nacisnij przycisk
ENTER.

5. Wpisz nazwe ulicy uzywajac klawiatury ekranowe;.

Gdy skonczysz, podswietl OK i nacisnij ponownie
przycisk ENTER.
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6. Powtorz kroki 4 i 5 aby wprowadzi¢ nazwe ulicy
w polu <Podaj ulice 2> Gdy skonczysz, ponizej
pojawi sie lista rezultatéw szukania.

7. Wybierz skrzyzowanie i nacisnij przycisk ENTER
aby otworzy¢ ekran informacji.

|POLSKA — GPHAPA 2b KWIETNIAGW) &

SZCZECIN, ZACHODNIOP | [|SANTOCKA SZCZECIN

26 KMWIETHIA

<Podaj ulice 2>

Wyniki (63

26 KHIETNIAGW) &
SANTOCKA SZCZECIN

26 KHIETNIA(E) &

[ 0d kursara mapy
71-126 5ZCZECIN ] 10.54%
- | ||2apisz | Hopa | Nawigu

Wyniki wyszukiwania Ekran Informacji
skrzyzowan o Skrzyzowaniu

Wyszukiwanie Punktéw POI

Jesli zatadowales szczegotowe zestawy mapowe MapSource,
mozesz uzy¢ ikony Wszystkie Punkty Szczegélne w Menu
Szukaj aby zlokalizowa¢ obiekty takie jak najblizsze
restauracje, zakwaterowania i budynki publiczne.
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Aby znalez¢ punkt POI:

1. Naci$nij przycisk FIND aby otworzy¢ Menu Szukaj.
2. Podswietl ikone Wszystkie Punkty Szczegélne
i nacisnij przycisk ENTER aby wyswietlic liste
wszystkich punktow w poblizu Twojej biezacej

pozyciji.

3. Podswietl element na liScie i nacisnij przycisk

ENTER aby otworzy¢ ekran informacii.

Lub

Nacisnij przycisk MENU aby otworzy¢ Menu Opgii.

Menu
Znajdz wg nazwy
Nojblizsze zawierajace..
2Zmicn punkt odnicsicnia

(L0 - menu glowne
Kryteria
Szukania z
uzyciem Menu
Opgji

Wszystkie punkly szczeg

Wezystkie kategorie
Bliskio aktualne) pozyc.i

POD FILARAMI i

TOYOTA AUTO SWIAT

SLONECZNA

ING BANK SLASKI
OBANK

TOYOTA AUTO SWIAT

BANKONAT PEKAQ SA .

Informacie

Polozony w  SZCZECIN,
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4. Podswietl element z listy i naci$nij przycisk
ENTER aby otworzy¢ ekran informacji dla
wybranego elementu.

\WYSZUKIWANIE

Wszystkie punkty szczeg |J[Bank/Bonkomat

Wszystiie kategorie
Elisko aktualnej pozycii

EUROBANK

JASNA 1 SZCZECIN.
SLONECZNA ZACHODNIOPOHORSKIE

Informacia
Polozony w  SZCZECIN. .
ZACHODNIOPOMORSKIE | [0d aktusa‘nw ozl
0d akiuahe) pozycii m

S 0105 | | Zapisz | Hopa, | Nawigu

Jesli korzystajac z metody ,,Znajdz najblizsze”, szukasz re-
stauracji bedacej czescia sieci, w liscie wynikow pojawi sig
tylko jedna pozycja najblizsza Twojej lokalizacji. Jesli wy-
szukujesz za pomoca metody ,,Po nazwie”, wszystkie punkty
nalezace do danej sieci zostang wyswietlone, przy czym jako
pierwsze bgda pozycje najblizsze Twojej lokalizacji.

Wiasne Punkty POI

Mozesz stworzy¢ Twoja wiasng kategorie dla punktow POI
uzywajac Garmin POI Loader dostgpny ze strony Garmin:
www.garmin.com/products/poiloader/.


www.garmin.com/products/poiloader/

Nawicacsa GPS > Zapis SLabu

Uzywanie Sladéw

Funkeja Slady (Tracks) tworzy na mapie elektroniczny zapis
$ciezki podrozy, co jest powiazane z Track Logiem (zapisem
$ladu). Zapis sladu zawiera informacje o punktach zawartych
w $ladzie, wlacznie z czasem, pozycja, wysokoscia i glgbo-
ko$cia (wymaga danych NMEA - zobacz str. 92).

Zapis Sladu zaczyna zapisywanie jak tylko urzadzenie ustali
pozycje. Procentowe uzycie pamigei przez biezacy $lad poja-
wi sig na gorze Ekranu Sladow.

Slady
Siad aktvuny @7 Cuy | _Procentowe
99, W uzycie
Ustawienig | Usun_ |~ Pamieci
| Zopisz_ | TracBack |
Lista Slady 23pisane

zapisanych ] 01-CZE-08

Sladow

19 walnwch
Ekran Sladow
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Aby usuna¢ zapis sladu:

1.

2.

3.

4.

Nacisnij dwukrotnie przycisk MENU aby otworzy¢
Menu Gtéwne.

Wybierz ikone S'Iady,i nacisnij przycisk ENTER
aby otworzy¢ Ekran Slady.

Podswietl przycisk Usun i nacisnij przycisk
ENTER. Pojawi sie wiadomos¢ potwierdzenia.
Podswietl OK i nacisnij przycisk ENTER.

Aby ustawi¢ zapis sladu:

1.

2.

3.

Naci$nij dwukrotnie przycisk MENU aby otworzy¢
Menu Gtowne.

Wybierz ikone $Slady i naciénij przycisk ENTER
aby otworzy¢ Ekran Sladéw.

Podswietl przycisk the Ustawienia i nacisnij
przycisk ENTER aby otworzy¢ Ekran Ustawien

Zapisu Sladu.
Ustawienia sladu
v Zawin gdv pelna pamiec
i\ﬂetoda rejestracii
Czas -]
g;ﬂ:sg losc / Interwal
Auto rluuhrs 00in 01sec
) Kalar
Majczesciej | Przezroczyste
Czescdiej
Nornona [ |[___Ustawienia karty.__
Rzadziej
Nojrzadziej
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Zawin Gdy Petna Pamigc—gdy wybrane, zapis sladu
zapisuje stare dane z nowymi.

Metoda Rejestracji—Odleglo$¢ zapisuje punkty $ladu po
przebyciu okreslonej odlegtosci. Czas tworzy punkty trasy
po uptynigciu okreslonego czasu. Auto umozliwia wybranie
sposrod pigciu interwatow.

Interval—zapisuje slad wg Metody Rejestracji i Interwatow.
Wprowadz okreslona odlegtos¢, czas i czgstotliwosé.

Color—wybierz kolor aktywnego $ladu na mapie.

Aby zapisac¢ caly zapis Sladu:

1. Nacisnij dwukrotnie przycisk MENU aby otworzy¢
Gtéwne Menu.

2. Wybierz ikone Slady,i nacisnij przycisk ENTER
aby otworzy¢ Ekran Slady.

3 Podswietl Zapisz i naci$nij przycisk ENTER.
Pojawi sie wiadomos¢ pytajaca czy chcesz
zapisac caly $lad.

4. Wybierz Tak i nacisnij przycisk ENTER aby
zapisac slad. Pojawi sig wiadomos¢ “Zapisywanie
$ladu” a nastepnie Ekran Zapisanego Sladu.

Podrecznik uzytkownika
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|Slad zapisany

Mazwa Nazwa
Odleglog¢ ~[01-CZE-08 S
$ladu ~~{g, |
Obszar iczona
| obl
Kolor !?O]Er ha = powierzchnia
oy ) MMBordowy

[ Pokaz na mapie

_ Usin | Mopa
\TrocBack | Ok

Ekran Zapisanego Sladu

Uzyj ekranu Zapisany Slad aby zmieni¢ nazwe §ladu,
zobaczy¢ odlegtos¢ $ladu i obliczong przestrzen oraz okreslic
kolor dla $ladu na Ekranie Mapy.

Aby zapisa¢ cze$¢ zapisu sladu:

1. Nacisnij dwukrotnie przycisk MENU aby otworzy¢
Menu Gtowne.

2. Wybierz ikone Slady'i nacisnij przycisk ENTER
aby otworzy¢ Ekran Sladow.

3. Podswietl Zapisz i nacisnij przycisk ENTER,
pojawi sie wiadomos¢ pytajaca czy chcesz
zapisac caly slad.
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4. Wybierz Nie i nacisnij przycisk ENTER aby Aby obliczy¢ obszar ograniczony $ladem:
zapisac tylko czes¢ zapisu $ladu. Pojawi sie mapa 1. Na otwartym ekranie Zapisu Sladu i gdy jest on
przedstawiajgca caty $lad. wiaczony nacisnij przycisk MENU aby otworzy¢

5. Uzyj PRZYCISKU KURSORA aby przenies¢ Menu Opcji.

kursor do punktu na lini ladu, ktéry bedzie
poczatkowym i nacisnij przycisk ENTER.

6. Uzyj PRZYCISKU KURSORA aby przenies¢
strzatke do punktu, ktéry bedzie koncowym i
nacisnij przycisk ENTER. Pojawi sie wiadomos$¢
“Zapisywanie $ladu” a nastepnie Ekran Zapisanegi
Sladu.

7. Na podé$wietlonym OK nacisnij przycisk ENTER.

Aby zobaczy¢ slad na mapie: \
Na Ekranie Zapisanego Sladu, wybierz Mapa ZDa slad na
i naciénij przycisk ENTER aby otworzyé Ekran pisany s-ad na
Mapy. Pojawi sie¢ mapa przedstawiajgca caty Ekranie Mapy
$lad. Znaczniki Poczatek i Koniec oraz waupointy Podswietl Pomiar Powierzchni i nacisnij
uzytkownika bedg dodane do $ladu. przycisk ENTER aby otworzy¢ Ekran Obliczania
Powierzchni.

no

Uzyj opcji Pomiaru Powierzchni w Menu Opcji aby obliczy¢
obszar ograniczony §ladem. 3. Nacisnij przycisk ENTER aby rozpocza¢ pomiar
powierzchni. Gdy zaczniesz przenosic i okresla¢
krawedzie powierzchni, pojawi sie przycisk
Zatrzymaj na dole ekranu.
4. Gdy skonczysz okreslanie powierzchni, nacisnij
przycisk ENTER aby otworzy¢ ekraz z przyciskiem
Zapisz.
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|Pomiar_powierzchni

Area Calculotion
ULATHE gt

L 5 HE

MID AMERICASMNAZ AREME LI
o

apsource

00070 ac L=
Rozpoczecie Save calculated
Obliczania track

5. Nacisnij przycisk ENTER aby zapisa¢ nowy $lad
na liScie Zapisancyh Sladéw na Ekranie Sladow.

Profile Sladu
Po zapisaniu $ladu, masz zapis drogi, ktora przebytes i profi-
lu wysokosci.

Wysokoé(';———-|'»h'&'sokosc —8 1{

Odlegtos¢ -
z punktu START 175u
Poczatek do STOP 11.33
Koniec

UWAGA: Ta opcja jest dostepna tylko jesli
uzywane sq dane mapy Garmin MapSource U.S.
Topo 24K.

Aby zobaczy¢ profil Sladu:
1. Otwdrz Ekran Zapisanego Sladu i nacisnij przycisk
MENU.

2. Podswietl Profil Wysokosci i nacisnij przycisk
ENTER abu zobaczy¢ Profil Sladu.

Podrecznik uzytkownika
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|Profil wysokosci

Znacznik

Poczatek™ Znacznik

—1~ Koniec

Ekran Profilu Sladu

Poczatek $ladu jest zaznaczony przez flage.
Mozesz przewija¢ poprzez profil $ladu wciskajac
“lewo” na PRZYCISKU KURSORA.

Gdy przewijasz poprzez profil, wysokos¢ dla
kazdego punktu w profilu jest wyswietlana na
gorze ekranu a odlegtos¢ z punktu Poczatek do
Zakoncz jest wyswietlana na dole.

Na dowolnym punkcie mozesz nacisng¢ przycisk
ENTER aby wyswietli¢ ten punkt na mapie.

Nacisnij przycisk MENU aby uzy¢ opcji Zakresy
Skal i Ukryj Symbole.
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Profil Wysokosci Trasy moze by¢ takze tworzony z Digital
Elevation Models (DEM) map MapSource U.S. Topo 24K,
ktory zawieraja dane wysokosci zawarte w mapie. Gdy te
typy mapy sa dostepne pojawi si¢ menu opcji Uzyj Danych
Mapy - Uzyj Danych Sladu gdy wybrates Profil.

Nawigacja wg. Zapisanego Sladu
Mozesz zapisa¢ Twoj zapis Sladu aby uzy¢ pozniej jako
TracBack®.

Aby uzy¢ funkcji TracBack:

1.

30

Na Ekranie Zapisanego Sladu dla wybranego
$tadu, podswietl TracBack i nacisnij przycisk
ENTER aby otworzy¢ Ekran TracBack. Pojawi
sie mapa przedstawiajaca caty $lad. Zostaniesz
poproszony o wskazanie punktu, do krérego
chcesz nawigowac.

Uzyj PRZYCISKU KURSORA aby przenies¢
kursor na zadany punkt mapy i nacis$nij przycisk
ENTER aby rozpocza¢ nawigacje TracBack.

[TracBack
Kursar mapy
M Saezanzs M
E 014°29239 o
o L
E |'

4
e
overzoom

Wskaz punkt do ktorego
chcesz uruchamic TracBack

Wybierz opcje Wg. drog aby wyznaczy¢ trase po
siatce drogowej lub Wg. $ladu aby nawigowac wg.
zachowanego sladu. Pod$wietl opcje Nigdy nie
pytaj i nacisnij przycisk ENTER jesli chcesz uzy¢
tej samej opcji przy nastepnym uzyciu TracBack.
Otworzy sie Ekran Mapy, w polu na gérze ekranu
pojawi sie komunikat z kierunkiem do pierwszego
punktu zwrotnego w $ladzie.

Poruszaj sie w kierunku pierwszego zwrotu. Gdy
osiggniesz pierwszy punkt zwrotny, wyswietlony
zostanie komunikat z kierunkiem do kolejnego
punktu.

Aby zatrzyma¢ nawigacje TracBack nacisnij
przycisk MENU i wybierz Przerwij Nawigacje.

Podrecznik uzytkownika



Tworzenie i Uzywanie Tras

Nawigacja wg. Tras pozwala utworzy¢ sekwencje punktow
zwrotnych, ktore, potaczone odcinkami, prowadza do punk-
tu docelowego GPSmap 76CSx moze przechowa¢ 50 tras, po
250 punktéw kazda.

Tworzenie Tras

Trasa moze by¢ utworzona i modyfikowana poprzez Ekran
Tras, a punkty zwrotne moga by¢ dodawane przyuzyciu
Menu Wyszukiwania.Bardziej ztozone trasy moga by¢
utworzone na komputerze PC, przy uzyciu oprogramowania
MapSource, umozliwiajacego rowniez przestanie takiej tra-
sy do odbiornika. Automatyczne-Trasy, ktore sa generowane
gdy wybierzesz Idz Do dla elementu Szukaj, mapy lub way-
pointu nie moga by¢ zapisane. Zapisane trasy z wigcej niz 50
waypointami nie moga by¢ nawigowane przy uzyciu opcji
Wg. Drog.

Aby stworzy¢ trase:

1. Nacsnij dwukrotnie przycisk MENU aby otworzy¢
Menu Gtéwne.

2. Podswietl ikone Trasy i nacisnij przycisk ENTER
aby otworzy¢ Ekran Tras.

3. Uzyj PRZYCISKU KURSORA aby podswietli¢
przycisk Nowa i nacisnij przycisk ENTER aby
otworzy¢ Ekran Tras.

Podrecznik uzytkownika
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4. Na podswietlonym polu <Wybierz nastepny

punkt> nacisnij przycisk ENTER aby otworzy¢
Menu Szukaj.

@ |Trasa
frassl CHybierz nast, pkt>
lkona

Trasy

|Dlug. odcinka  [Czas odcinka
k g ¥

RS g o p—

Howigui | Mopa. |

Ustawienia Trasy

Uzyj Menu Szukaj aby wybra¢ waypoint trasy

z jendej z grup Menu Szukaj i otworzy¢ ekran
informacji dla wybranego waypointu, miasta,
zjazdu punktu POl itd.

Podswietl Uzyj i nacisnij przycisk ENTER aby
dodac go do trasy.

Aby dodac wigcej punktow do trasy, powtorz
kroki od 4 do 6. Mozesz zmieni¢ nazwe trasy jesli
chcesz.

Pod$wietl Nawiguj i nacisnij przycisk ENTER aby
rozpocza¢ nawigacje.
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Nawigacja wg Trasy
Po stworzeniu trasy mozesz rozpocza¢ natychmiast nawiga-
cje lub zapisac ja na liscie Zapisancyh Tras.

Aby nawigowa¢ wg zapisanej trasy:

1. Naciénij dwukrotnie przycisk MENU aby otworzy¢
Gtéwne Menu.

2. Podswietl ikone Trasy i nacisnij przycisk ENTER
aby otworzy¢ Ekran Tras.

3. Podswietl zapisana trasg i nacisnij przycisk
ENTER aby otworzy¢ Ekran Trasy.

. Pod$wietl Nawiguj i nacisnij przycisk ENTER.

5. Wybierz Wedtug Drég lub Bezdroze.

6. Aby przerwa¢ nawigacje, nacisnij przycisk MENU,
wybierz Przerwij Nawigacje i nacisnij przycisk
ENTER.

Gdy nawigujesz wg. trasy, przy zblizaniu si¢ do zwrotow
pojawiac si¢ beda komunikaty nawigacyjne oraz graficz-

ne schematy zwrotow. Uzywajac opcji Wg. Drog z ekranu
Ustawien Tras zwigksza ilos¢ zwrotow i wyswietla listg Ak-
tywnej Trasy z lista zwrotow. Jesli wybrales opcj¢ Bezdro-
ze bedziesz mogt zobaczy¢ tylko listg punktéw z Ekranu Ak-
tywnej Trasy. (Zobacz str. 70).
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Aby zobaczy¢ zwroty na aktywnej trasie:

1.

Na Ekranie Tras, pod$wietl zapisang trase i
naciénij przycisk ENTER aby otworzy¢ Ekran
Trasy dla wybranej trasy.

Podswietl Nawiguj i nacisnij przycisk ENTER aby
rozpocza¢ nawigacije i wyswietli¢ trase na Ekranie
Mapy.

e W

KOLOWQ - KOLO

Prawo w LUBINOWA
14" 00:01

« KOLOWO
<Wybierz naost. pkt>

|Dlug. odcinka  |Czas odcinka

k # i 120

]| e |

. Nowiguj | Mapa. )| | Nojblizszy zwrot T4

Ekran Trasy Trasa na Ekranie
Mapy
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3. Aby zobaczy¢ liste zwrotow na trasie nacisnij
przycisk PAGE aby otworzy¢ Ekran Aktywnej
Trasy. Aby zobaczy¢ indywidualny zwrot na liScie
uzyj PRZYCISKU KURSORA aby podswietli¢ go i
nacisnij przycisk ENTER.

Ekran Przeglad Zwrotéw wyswietli schemat zwrotu
oraz wskazowka nawigacyjna, a w polu na dole
ekranu pokazana bedzie pozycja w sekwencji
zwrotow oraz ca%kowita Iiczba zwrotow w trasie.

Trasa aktywng
ﬁ N w STRUGA Prumo w CHLUPSKR
O i ———

? Prawo w STRUGA

Pruwu_u: - .

P LUBINOWA

1™ _—
Przybadz na KOLOWO z chsource

8.7 13:33 9z 5 14
Ekran Aktywnej Ekran Przeglad
Trasy wg drog Zwrotow

4. Aby przewija¢ poprzez wszystkie podglady
zwrotu, naci$nij PRZYCISK KURSORA w gére
lub dét. Nacisnij przycisk QUIT aby opusci¢ Ekran
Przgladu Zwrotéw i powrdci¢ do Ekranu Aktywnej
Trasy.

Podrecznik uzytkownika
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Edycja Trasy
Po stworzeniu trasy uzyj Ekran Trasy aby edytowa¢, zmieni¢
nazwg trasy i zobaczy¢ punkty trasy.

Aby zmieni¢ nazwe trasy:
1. Nacisnij dwukrotnie MENU aby otworzy¢ Menu
Gtéwne.

2. Podswietl ikone Trasy i nacisnij przycisk ENTER
aby otworzy¢ Ekran Tras.

3. Wybierz zapisana trase i nacisnij przycisk ENTER.

Podswietl pole nazwy trasy na gorze Ekranu Trasy
i nacisnij przycisk ENTER.

Mrosa |
SZCZECIN DO P ~\V\/pr0wadj
- 6ZCZECIN now
q
- SZCZECINI nazw
- SZCZECIN ¢
o PLACWITOSA & trasy
BAZAROWAZS
- PARKIM.SZEROMS
POBOZNEGO1 1

Dlug. odeinka  |Czas odoinka
Om Bt
[ ge——

Ekran Trasy

5. Uzyj PRZYCISKU KURSORA aby operowa¢
klawiaturg ekranowa i edytowac nazwe trasy.

33



Nawicacia GPS > Tworzenie | UzywaNiE TRAS

34

Aby przegladaé indywidualne punkty trasy:

Nacis$nij dwukrotnie przycisk MENU aby otworzy¢
Menu Gtéwne.

Pod$wietl ikone Trasy i naci$nij przycisk ENTER
aby otworzy¢ Ekran Tras.

Wybierz zapisang trase i nacisnij przycisk ENTER.

Podswietl punkt na Ekranie Trasy i nacisnij
przycisk ENTER aby otworzy¢ menu opcji.
Pod$wietl Przejzyj i nacisnij przycisk ENTER aby
otworzy¢ ekran informacji dla punktu trasy.

[Woypoint ||
W [57CZECING
otatka
SZCZECIN
Przejrzyj
Wstaw Prpurja
Usun N 53°26.230°
Zmien E014°32.551
Przesun Wysokose Glehakosc
Opcje 0d afcans Dczyc_u_“_t
. NW 13.96%
rzgladania
przga Usun_ Hapa_ Nawisu

ktu t
punicu frasy Ekran Informacji

Wybierz Zapisz (zapisz punkt jako waypoint)
Mapa (wyswietli punkt na Ekranie Mapy) lub
Nawiguj (nawiguje do punktu) i nacisnij przycisk
ENTER.

Aby usunag¢ trase:

Nacisnij dwukrotnie przycisk MENU aby otworzy¢
Menu Gtowne.

Pod$wietl ikone Trasy i naciénij przycisk ENTER
aby otworzy¢ Ekran Tras.

Nacisnij przycisk MENU aby otworzy¢ Menu Opgii.
Podswietl Usun Wszystkie i nacisnij przycisk
ENTER aby usuna¢ liste zapisanych tras. Pojawi
sie wiadomos$¢ potwierdzenia pytajaca “Czy
usungé wszystkie trasy” Wybierz TAK i nacisnij
przycisk ENTER.

Aby wybra¢ zaliczanie punktéw trasy:
1.

Nacisnij dwukrotnie przycisk MENU aby otworzy¢
Menu Gtowne.

Podswietl ikone Trasy i nacisnij przycisk ENTER
aby otworzy¢ Ekran Tras.

Nacisénij przycisk MENU aby otworzy¢ Menu Opgiji.
Wybierz Zaliczanie Punktow Trasy i nacisnij
przycisk ENTER aby otworzy¢ Ekran Zaliczania
Punktéw Trasy.

Podswietl pole Zaliczanie Punktow Trasy

Leg Transition i nacisnij przycisk ENTER aby
zobaczyc liste opgcji.

Wybierz metode do uzycia (Recznie lub
Odlegtos¢) gdy przesuwasz trase do nastepnego
punktu.

Podrecznik uzytkownika



|Zaliczanie punktow tras
Ustaw zaliczania pkt. trasy
Auto []
Auto
Recznie
Odleglosc
Opcje
Zaliczania
Punktow
Trasy

Wybierz Odleglos¢ aby wprowadzi¢ promien wige gdy jestes
w obrgbie wprowadzonej odleglosci, urzadzenie bedzie pro-
wadzi¢ Cig do nastepnego punktu na trasie.

Wybierz RECZNIE aby przejs¢ do nastgpnego waypointu
kiedykolwiek podczas nawigowania trasy.

Uzycie Opcji Ekranu Trasy

Ekran Trasy wyswietla wszystkie punkty dla wybranej trasy
przechowywane w pamigci na Ekranie Tras. Nacisnij przy-
cisk MENU aby otworzy¢ Menu Opcji Ekranu Trasy.

Podrecznik uzytkownika
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Usun Wszystko—usuwa wszystkie waypointy z zapisanej
trasy.

Odwro¢ Trase—odwraca kolejnos¢ punktow trasy w zapi-
sangj trasie.

Profil—tworzy pionowy profil trasy.

Kopiuj Trase—wykonuje kopig zapisanej trasy z taka sama
nazwa.

UWAGA: Ta opcja jest dostepna tylko jesli
uzywane sq dane mapy Garmin MapSource U.S.
Topo 24K.

Usun—usuwa zapisang trasg.

Zmien Pola Danych—wybierz rozne wartosci dla dwoch
pol danych na dole ekranu. (Wigcej informacji na strinie 54).

Przywro¢ Ustawienia—przywraca fabryczne ustawienia
trasy.
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ExrANY GLOWNE

Urzadenie GPSMAP 76CSx posiada szes¢ gtownych ekranow: Ekran Satelitow, Ekran Komputera Podrézy, Ekran Mapy,
Ekran Kompasu, Ekran Wysokosciomierza i Menu Gtowne. Mozesz przechodzi¢ przez te ekrany weiskajac przycisk PAGE
aby przej$¢ dalej lub QUIT aby powroci¢. Dodatkowe ekrany moga by¢ dodane poprzez uzycie opcji Sekwencji Ekranu w
Menu Gtownym. Pojawi si¢ Ekran Aktywnej Trasy gdy aktywnie nawigujesz.

Kazdy ekran ma Menu Opcji, ktore zawiera opcje i funkcje ustawien, ktore sa stosowane do ekranu. Aby zobaczy¢ Menu
Opcji dla ekranu, naci$nij przycisk MENU.
EEr— [C— ([T b @

Temp. wody | Predk. max. Predkosc
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Odlegl. dzienna i min
8068 #&j‘.\ff‘%lmsmum& E Ty ] el
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Ekran Satelitow Ekran Komputera  Ekran Mapy Ekran Kompasu Ekran Menu Gléwne
Podrozy Wysokosciomierza
Menu Henu Henu [ Heny | Henu
glrm:ui z zal. GPS Menu Eeluj i idz m wediug odleglose I
n-gora i Pola danych... rzerwij nowigocie tisnienia
Jeden kolar Eﬂ:gmgﬂfv Znien pola danych Rekaku) ﬁmp@w (D) - e ghwre
lowa pozycia i Tekst wsk nowigoc. skaznik kursu i danych M
Wysokose GPS E',"z'ﬁﬂ,,‘;‘l"'ufﬂ,’ﬂﬂ,‘,,u Ustauienid mapy Polo danych... Kosomonke_ Brak Opciji
Il ~ menu glowne N ; Pomiar odeglosti Zmien polo danych Folibr, wysokosciomierz dla Menu
- ME EEME Wiacz upraszczanie Kalibruj kompos Prevaroc esiowtenis :
Menu Opcji Menu Opgji Przyurac ustauienio | Przyuroc ustauienia (LD = menu oune Gtéwnego
p— I m
Ekranu Ekranu AL I—ﬁnumgg ' Menu Opcji Ekranu
Satelitow Komputera Menu Opcji pcj Wysokosciomierza
Podrézy Ekranu Mapy Ekranu

Kompasu
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Ekran Satelitow

Ekran Satelitow wyswietla status odbiornika, pozycje sateli-
tow, moc sygnatu satelitow 1 biezaca pozycj¢ odbiornika gdy
urzadzenie odbiera sygnat z przynajmniej trzech satelitow.

Status
odbiomika L L N Pozycja

Pozycie
satelitdw

Pluskwa kursu

Moc wskazuje
sygnatu kierunek ruchu.
satelitOw [0z o5 11 12 13 14 17 2023 e5 30

Ekran Satelitow

Podrecznik uzytkownika
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Menu Opciji Ekranu Satelitow:
Nacisnij przycisk MENU aby otworzy¢ Menu Opcji.

Menu
Pracuj z wyl. GPS
Kurs-gora
Wielokolorowe
Nowa pozycia
Wysokosc GPS

(LD - menu glowne

Pracuj z zal./wyl. GPS—umozliwia wlaczanie/wyltacznie
odbiornika GPS.

Kurs Géra/Pét Géra—wskazuje czy satelity sa wyswiet-
lane ze znakami orientacji Potnocy lub biezacego kursu, w
gore ekranu.

Wielokolorowe/Jeden Kolor—wskazuje czy kazda satelita
jest wyswietlana w réznym czy tym samym kolorze.

Nowa Pozycja—uzyj jesli przeniostes urzadzenie wigeej niz
600 mil i masz problemy zawieszania si¢ sygnatu satelity.

Wysokos¢ GPS—wyswictla Twoja aktualna wysokos¢ GPS.
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Ekran Mapy

Urzadzenie ma wbudowane mapy bazowe zawierajace bazg
danych miast, drog migdzystanowych, autostrad, zjazdow,
jezior oraz rzek. Standardowa mapa bazowa moze by¢ po-
szerzona danymi MapSource lub BlueChart.

Dwa tryby dziatania mapy, tryb pozycji i tryb przesuwania,
okreslaja, ktora kartografia jest wyswietlana na mapie. Tryb
pozycji przesuwa mapg aby zachowa¢ Twoja obecna pozy-
cje w obszarze wyswietlacz. Zancznik pozycji & wyswietla
Twoja podréz na Ekranie Mapy. Gdy nacisniesz PRZYCISK
KURSORA urzadzenie wprowadzi tryb przesuwania, kto-
1y przesuwa mapg aby zachowac bialg strzatke [§ (wskaznik
mapy) w obrebie obszary wyswietlacza.

Gdy jestes w trybie przesuwania, mozesz przenosi¢ wskaz-
nik mapy wokot ekranu aby pod$wietli¢ i rozpoznawac
obiekty mapy. Jesli jest wigcej niz jeden obiekt mapy ponizej
wskaznika, pojawi sig lista z wybranymi obiektami na mapie
1 podswietleniem na liscie.
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Mozesz dodac 1 konfigurowac cztery opcjonalne pola danych
do gory ekranu aby dostarczy¢ roznorodnych informacji o
podrozy i nawigacji.

Aby wyswietli¢ pola danych na Ekranie

Mapy:
1. Nacisnij przycisk MENU aby otworzy¢ Menu Opcji
Ekranu Mapy.

2. Podswietl Pola Danych i nacisnij przycisk
ENTER. Pojawi sie pod-menu.

3. Wybierz liczbe pdl danych, ktdre chcesz aby byty
wyswietlone na Ekranie Mapy i nacisnij przycisk

ENTER.
Pola danych
Predkosc lurs rzecz.
L
Pokaz
H'fiﬁe"'ﬁﬂ?u Field 7 r’%m

2 pola danych
PRZEKOF-H

JEZIOR?‘%

2 Wide Dato Fields
3 polo danych
4 pola danych

Pod-menu _{_Ww
Pokaz Yozt it

i " 054 MIER

2::‘ - \\ \'_' '/'

muDsour‘i"?{ f] Lo

Ekran Mapy z polami danych
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Aby zmieni¢ pole danych:

1. Naci$nij przycisk MENU aby otworzy¢ Menu Opcji
Ekranu Mapy.

2. Podswietl Zmien pola danych i naciénij przycisk
ENTER. Pod$wietlone jest pierwsze pole danych.

3. Nacisnij przycisk ENTER aby otworzy¢ liste opciji

pola danych.
|Predkosc  F|kurs rzecz. (=
. Predkosc g
Opcje pola Predkosc maksymalng
danych Predkosc pion. do celu

Predkosc pionowa
Predkosc po wodzie
Przebyta odl. colkowita
Przebyta odl. dzienna
Temperaturc wody L

4. Uzyj PRZYCISKU KURSORA aby wybrac¢ opcje i
nacisnij przycisk ENTER.

5. Uzyj PRZYCISKU KURSORA aby przenie$¢ do
nastepnego pola i powtdrz kroki 3 i 4.

Dla wyjasnienienia opcji kazdego pola danych, zobacz
strong 98 w Dodatku.

Podrecznik uzytkownika
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Uzywanie Dodatkowych Danych
Mapowych

Opcjonalny CD-ROM Map Source poprawia wszechstron-
no$¢ Twojego urzadzenia. Z CD-ROM MapSource mozesz
zobaczy¢ wykaz najblizszych restauracji, zakwaterowan,
centrow handlowych, atrakcji i rozrywek. Mozesz odzyskac¢
adresy i numery telefonow dla dowolnej pozycji. Z
dodatkowymi danymi BlueChart, mozesz uzyska¢ dostep do
informacji takich jak: morskie pomoce nawigacyjne, wraki,
przeszkody i miejsca zakotwiczenia.

Mozesz zobaczy¢ dane aktualnie zatadowane na Twoim
urzadzeniu i karcie MicoSD.

Aby zobaczy¢ informacje mapy:

1. Na Ekranie Mapy, nacisnij przycisk MENU.

2. Podswietl Ustawienia Mapy i nacisnij przycisk
ENTER.

3. Uzyj PRZYCISKU KURSORA aby wybraé ekran
informacji Ustawien Mapy. Pojawi si¢ lista map
przechowywanych na karcie MicroSD. Znak pola
zaznaczenia wskazuje, ze mapa jest wySwietlana
na Ekranie Mapy.
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Zmiana Skali

Mozesz zmieni¢ Skalg na Ekranie Mapy aby zobaczy¢
mniejszy obszar w wigkszych szczegotach oraz wigkszy ob-
szar z mniejszymi szczegotami. Nacisnij przycisk IN aby
zmniejszy¢ Skalg i wyswietli¢ obszar z wigszkszymi szcze-
gotami; nacisnij przycisk OUT aby zwigkszy¢ Skalg 1 wy-
swietli¢ wigkszy obszar z mniejszymi detalami.

e MAHAFFIE
ETWon,

OLATHE
i ¥

2
overzoom

Zwiekszona
skala

Zmniejszona
skala
Ustawienie aktualnej Skali jest wyswietlane w lewym dol-
nym rogu Ekranu Mapy. Jesli nie sa dostgpne dalsze infor-
macje mapy pojawia si¢ “overzoom” pod skala.

Gdy uzywane sa szczegotowe mapy MapSource pojawia sig
“mapsource” pod skala.

02N, | 2008

MAPFOUrCE | |oyerzoom

Zakresy

skali mapy
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Orientacja Mapy

Sa dwie opcje orientacji mapy. Potnoc Gora orientuje tak jak
na papierowej mapie. Kurs Gora orientuje mapg w kierunku
podrozy. Gdy uzywany jest Kurs Gora strzatka Potnoc
wskazuje orientacjg.

Opcje Ekranu Mapy

Uzyj Menu Opcji Ekranu Mapy aby dostosowac Ekran
Mapy. Na otwartym Ekranie Mapy, nacisnij przycisk
MENU. Aby wybra¢ opcje, podswietl ja 1 nacisnij przycisk
ENTER.

Tekst wsk. nawigac.
Ustawienio mapy
Pomiar odieglosci
Wlacz upraszczanie
Przywroc ustawienia

(LD — menu glowne

Sa dostepne nastepujace opcje:

Przerwij Nawigacje—zatrzymuje nawigacie i jest
niedostena gdy nie ma aktywnej nawigacji.

Rekalkuluj—przelicza trasg i jest niedostepna gdy nie ma
aktywnej nawigacji.

Podrecznik uzytkownika



Pola Danych—otwiera pod-menu Pokaz. Mozesz wybra¢
liczbe pdl danych do wyswietlenia na gorze Ekranu Mapy.
Mapa tylko: pola danych 2, 3 lub 4.

Zmien Pola Danych—allows you to select the type of data
you want to show in the data fields. This option is available
only if 2, 3, or 4 data fields is selected.

Tekst Wskazowek Nawigacji—wyswietla komunikaty
przewodnika informujace o nastgpnym ,,ruchu” podczas
nawigacji do punktu docelowego.

Ustawienia Mapy—daje dostgp do szesciu ekrandw z
ustawieniami wy$wietlania mapy.

Pomiar Odleglosci—pozwala zmierzy¢ odlegltos¢ od Twojej
pozycji, do kursora mapy.

Wiacz/Wylaez Upraszezanie—eliminuje wyswietlanie
obiektow mogacych ,,zastania¢” drogi przy matej skali.

Przywrao¢ Ustawienia—przywraca wartosci domysine
ustawien mapy.

Podrecznik uzytkownika
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Tekstowe Wskazoéwki Nawigacyjne
Gdy nawigujesz, tekst wskazowek jest ponad mapa.

Polnoc w STRUGA

Tekst wskazowek
nawigacj

Aby wyswietli¢ tekst wskazowek:

1. Nacisnij przycisk MENU aby otworzy¢ Menu Opciji
Ekranu Mapy.

2. Podswietl Tekst Wskazowek Nawigacyjnych i
nacisnij przycisk ENTER. Otworzy sie pod-menu
Tekstu Wskazéwek Nawigacyjnych.

3. Wybierz opcje (Pokazuj zawsze, Nigdy nie
pokazuj lub Pokaz Gdy Nawiguje) i nacisnij
przycisk ENTER.

Jesli wybierzesz ,,Pokazuj zawsze” pole komunikatow
bedzie ciagle wyswietlane, niezaleznie czy nawigujesz do
celu, czy nie.

Jesli wybierzesz Pokazuj Gdy Nawigujesz pole komunika-
tow bedzie wyswietlane az wybierzesz opcjg Przerwij
Nawigacje z Menu Opcji.

41



Exrany Growne > EKRAN MaPY

Ustawienia Mapy
Uzyj opcji Ustawienia Mapy aby regulowa¢ jak maja by¢
wyswietlane elementy na Ekranie Mapy.

Aby dostosowa¢ Ekran Mapy:

1. Naci$nij przycisk MENU aby otworzy¢ Menu Opcji
Ekranu Mapy.

2. Podswietl Ustawienia Mapy i nacisnij przycisk
ENTER aby otworzy¢ Ekran Ustawiert Mapy.
Goéra ekranu zawiera ikony dla kazdego ekranu
ustawien.

3. Uzyj PRZYCISKU KURSORA aby przechodzi¢
pomiedzy ikonami ekranéw (prawo / lewo) i
poruszac sie pomiedzy polami (gora / dot).

Ogdlne  Punkty Lista Map
\ /
RWWTO
Slady ~ Tekst  Morskie

4. Gdy pod$wietlisz zadane pole ustawien, nacisnij
przycisk ENTER aby wyswietli¢ liste opcji tego
ustawienia. Kazdy z ekranéw Ustawien Mapy
posiada wiasne Menu Opcji (wywotywane po
nacisnieciu przycisku MENU).
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Ustawienia Mapy—Ekran Ogéine
Ustawienia Mapy—Ekran Ogolne zawiera ustawienia dla
Orientacji, Ponizej, Auto Zoom, Szczegdtowoscé i Klej do
Drogi.

[Ustow. map - ogolne
NBWTOE
Crientacja map|Kurs—gor =
Porize] 2005 =
suto Zoom | Wylaczone=l
Szezeanlowaose| Nojlepsza =
Klej do drogi |Wylaczone =l

Ustawienia Mapy — Ekran Ogélne

Orientacja—wybierz jak ma by¢ wyswietlana mapa. Péinoc
Gora zawsze wyswietla potnoc na gorze ekranu. Kurs Gora
wyswietla Twoj biezacy kierunek kursu na gorze ekranu.

Ponizej—okresla skalg, przy ktorej nastgpuje uwzglednie-
nie ustawienia Track Up - przy wyzszych skalach mapa ma
orientacj¢ North Up.

Podrecznik uzytkownika



Auto Zoom—automatycznie zmienia skalg by widoczne
byly poczatkowy i koficowy punkt odcinka trasy wg. ktorej
nawigujesz.

Szczegolowosé—ustala stopien szczegdtowosci
wys$wietlania mapy.

Klej do Drogi—pozwala przyciaga¢ ikong pozycji do
najblizszej drogi, kompensujacy tym niedoktadno$¢ mapy i
pozycji.

Ustawienia Mapy—Ekran Slady ,
Ustawienia Mapy—Ekran Slady zawiera ustawienia dla Sla-
dy Zapisane, Slad Aktywny, Punkty Sladu, Linia Nawigacji.

[Ustow. map = slady
RWTo&
_ Max Zoom
Slady zapisane | AUTO =l
Slad aktywny | AUTO =l
Purikty sladu 3000
Linia nawigac. | Namiar [=|

Ustawienia Mapy
— Ekran Slady

Podrecznik uzytkownika
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Slady Zapisane—ustawia maksymalny zakres skali mapy
przy ktorym sa widoczne sa zapisane slady.

Slad Aktywny—ustawia maksymalny zakres skali przy
ktorym wiodoczne sa aktywne $lady.

Punkty Sladu—ustawia maksymalna liczbe rejestrowane-
go sladu.

Linia Nawigacji—wybor czy podczas nawigacji ma by¢
pokazywana linia namiaru czy kursu.
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Ustawienia Mapy—Ekran Punkty

Ustawienia Mapy—FEkran Punkty aby ustawi¢ skalg mapy na
ktorej pojawiaja si¢ Punkty Mapy, Waypointy, Nazwa
Ulicy i Pokrycie Ladu na Ekranie Mapy. Wybierz Auto, Off
lub od 5 metréw do 800 km.

Ustow. map - punkty
NPT
Max Zoom
Punkty mapy AUTO
Waypointy AUTO
Mazwa ulicy AUTO
Pokrycie lada | AUTO

Ustawienia Mapy — Ekran Punkty

5 s
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Ustawienia Mapy—Ekran Tekst
Uzyj Ekran Ustawien—Ekran Tekst aby wybra¢ rozmiar
tekstu opisow obiektow na Ekranie Mapy. Mozesz wybraé

Mate, Sredni, Duze.

Ustaw. map — tekst

NLWTOE
Rozmiar teksty
Puristy mapy | Sredni =l
Waypointy Sredni =l
Mazwa licy Sredni =]
Pokrycie lady | Sredni (=]

Ustawienia Mapy
— Ekran Tekst

Map Setup—Ekran Lista Map

Ekran ten zawiera listg zatadowanych do odbiornika map
szczegOtowych (mapy topograficzne, morskie,
autoroutingowe mapy MapSource). Uzyj PRZYCISKU
KURSORA aby podswietli¢ zadang mapg i nastgpnie
nacisnij przycisk ENTER aby wlaczy¢ lub wylaczy¢

wyswietlanie danej mapy.
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Ustaw. map - lista map
RNWLWTOE

Pokaz  Mazwa mapy

w'Bydgoski, GPMopo =
2008.1 subskrypcija,
Cze 2008 L

Map Setup — Information Page

Naci$nij przycisk MENU aby wywotac listg opcji
dostgpnych dla wyswietlanych map.

Ustawienia Mapy—Ekran Morskie

Uzyj Ustawienia Mapy—Ekran Morskie aby dostosowac¢
ustawienia kolordw morskich, punktow glebokosci, sektorow
$wiatel 1 zestawy symboli gdy uzywane sa mapy BlueChart
zatadowane z MapSource.

Ustaw. map - morskie
NWWTOE
Kolory maorskie |Wylaczone =]
Pit. glebokosci | Zalaczone =l
Sektory swiatel|  Auto =l
Zestaw symboli|  Auto =l

Ustawienia Mapy —
Ekran Morskie

Podrecznik uzytkownika
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Kolory Morskie—zatacza/wylacza kolory morskie na
Ekranie Mapy.

Punkty—zatacza/wytacza punkty glebokosci na Ekranie
Mapy.

Sektory Swiatel—kontroluje wyswietlanie $wiatta
wspierajacego nawigacjg.

Symbol Set—wybierz ustawienie synboli do uzycia (Auto,
GARMIN, NOAA, Migdzynarodowy).

Pomiar Odlegtosci
Mozesz zmierzy¢ odlegtos¢ pomigdzy dowma
obicktamimapy.

Aby zmierzy¢ odlegto$¢ pomiedzy dwoma

punktami:

1. Nacisnij przycisk MENU aby otworzy¢ Menu Opgiji
Ekranu Mapy.

2. Podswietl Pomiar Odlegtosci i nacisnij przycisk
ENTER. Pojawi sig strzatka ekranowa z REF
ponizej na Twojej biezacej pozycji na mapie.

3. Prznies strzatke do punktu odniesienia (punkt
startowy, od ktdrego chcesz mierzyc¢) i nacisnij
przycisk ENTER. kona klipsu zaznaczy punkt
startowy na mapie.
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4. Przenies strzatke do punktu do ktérego chcesz
mierzy¢. Odlegto$¢ pomiedzy dwoma punktami
jest wyswietlana w prawym gornym rogu Ekranu
Mapy.

5. Nacisnij przycisk QUIT aby anulowac.

» B e o i
E28 ()

Klips _
wskazujacy Zmierzona
poczatkowy - : odlegtos¢

punkt pomiaru | @1 Punkt koricowy
pomiaru

; | 0znaczony REF

46

Wiaczanie/Wylaczanie Upraszczania
Mozesz usunaé niechciane elementy z Ekranu Mapy (upros-
ci¢ ekran) takie jak tytuty i ikony. Jest to uzyteczne przy
zmianie skali mapy gdy widok jest czgsciowo ,,zamazany”
przez opisy i ikony, ktoremaja ten sam rozmiar, niezaleznie
od skali mapy.

Aby wiaczyé/wylaczy¢ upraszczanie:
1. Nacis$nij przycisk MENU aby otworzy¢ menu Opcji
Ekranu Mapy.

2. Podswietl Wtacz Upraszczanie i nacisnij przycisk
ENTER.

3. Aby wylgczy¢ upraszczanie, nacisnij przycisk
MENU, wybierz Wylgcz Upraszczanie i nacisnij
przycisk ENTER.

Podrecznik uzytkownika



B o [
= OSAWATOMIE
=Ty H

LANE 1 i
Mapa z Mapa z
wytaczonym wiaczonym

upraszczaniem upraszczaniem

Przywracanie Ustawien Domysinych
Use the Restore Defaults option to return the map settings
to factory settings.

Podrecznik uzytkownika
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Ekran Kompasu

Podczas aktywnej nawigacji, Ekran Kompasu prowadzi
Cig to punktu docelowego uzywajac graficznego kompasu i
wskaznika namiaru.

Preckosc 0dl do zwrou

———t 1 949

ETA do celu Czas — 2wrot

a1 1354 | 12125

Tarcza
— Kompasu
obraca sie, gdy
sie poruszasz,
wskazujac
pdtnoc oraz
kierunek ruchu.

Ekran Kompasu

Zawsze podczas nawigacji, Ekran Kompasu dostarcza
danych nawigacyjnych oraz informacji o kierunku.
Wykorzystuje on do zobrazowania danych graficznej
tarczy kompasu oraz wskaznika namiaru, w potaczeniu z
polami danych zawierajacymi takie parametry jak pred-
kos¢, odleglos¢ do nastgpnego punktu zwrotnego trasy,
przyblizony czas przybycia. Gdy poruszasz sig, obracajaca
si¢ graficzna tarcza kompasu wskazuje kierunek, w ktorym
zmierzasz. Wskaznik Namiaru pokazuje kierunek (namiar)
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do obranego punktu docelowego, relatywnie do kierunku w
ktorym sie poruszasz. Tarcza kompasu i wskaznik namiaru
pracuja niezaleznie, pokazujac kierunek w ktorym sig¢ poru-
szasz oraz kierunek do celu. Mozesz wybra¢ pokazywanie
Wskaznika Namiaru lub Wskaznika Kursu.

Skala
Wskaznik Kursu
pokazuje zatozony
~ kurs podrézy oraz
dystans o jaki
zszedtes z tego
kursu

Wskaznik Kursu

Wskaznik Namiaru

zawsze pokazuje

kierunek do obranego
punktu docelowego.

Wskaznik Namiaru
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Tarcza kompasu, gdy si¢ nie poruszasz, funkcjonuje w
oparciu o kompas elektroniczny, dzialajacy podobnie do
kompasu magnetycznego. Jednakze, gdy poruszasz si¢ z
predkoscia przekraczajaca ustawiona wartos¢, do okresle-
nia kierunku uzywane sa dane z odbiornika GPS. Gdy za-
trzymasz sig, po uptywie zadanego czasu nastapi ponow-
ne przefaczenie na kompas elektroniczny. Ekran Kompasu
jest szczegolnie przydatny, gdy do nawigacji uzywasz map
papierowych w polaczeniu z GPSmap 76CS. Gdy kompas
elektroniczny jest wiaczony, na pasku stanu u gory ekranu
pojawia si¢ ikona kompasu.

Uzywanie Kompasu Elektronicznego
Gdy reeznie wyltaczysz kompas elektroniczny, pozostanie
on wylaczony, do momentu, gdy znowu go wlaczysz. Jed-
nak czasami GPSmap 76CS moze automatycznie wylaczy¢
kompas 1 przejs¢ na korzystanie z danych odbiornika GPS.
Kryteria przetaczania automatycznego mozesz dostosowac
do whasnych potrzeb.
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Aby wiaczyélwytaczy¢ elektroniczny
kompas:

1.

Naciénij i przytrzymaj przycisk PAGE aby wigczy¢/
wylaczy¢ elektroniczny kompas. Pojawi sig ikona
Kompasu il na pasku stanu gdy elektroniczny
kompas jest wlaczony. Gdy nie uzywasz
elektronicznego kompasu, wylacz go aby
utrzymac poziom baterii. Gdy jest wykaczony,
urzadzenie uzywa odbiornika dla nawigacji.

Trzymaj urzadzenie w poziomie aby otrzymaé
doktadny odczyt kompasu elektronicznego.
Pojawi sie wiadomo$¢ “Trzymaj Poziom” jesli nie
trzymasz kompasu wiasciwie lub jesli nie jest

on skalibrowany. (Zobacz nastepna strone dla
instrukcji kalibracji)

Ustawianie predkosci i czasu dla kursu z
kompasu:

1.

Nacisnij dwukrotnie MENU aby otworzy¢ Menu
Gtéwne.

Podswietl Ustawienia i nacisnij przycisk ENTER
aby otworzy¢ Menu Ustawien.

Podswietl ikone Aktualny Kurs i nacisnij przycisk
ENTER aby otworzy¢ Ekran Ustawienia Kursow.
Podswietl pole Uzyj kursu z kompasu gdy
predkos¢ ponizej i nacisnij ENTER.

Podrecznik uzytkownika
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|Ustawienia kursow

Wyswietlanie
Litery kierunkow []
5 Odniesienie polnocy
o Rzeczywiste []
1 55&(
3|:|sec . .
ggm Udzy.i huEsku z Kompasy /Ustadvivgelnlg
sac gy predkosc ponize) redkosci
?gﬁc 1 9 /] Pre
50 diuzej hiz ...
180 \wum =
Opcje
Opdznienia
Czasu

Ekran Ustawien Kursu

5. Uzyj klawiatury numerycznej aby wprowadzi¢
predkosé.

6. Podswietl pole dtuzej niz i nacisnij przycisk
ENTER aby ustawi¢ opdznienie czasu z listy opcji
czasu.

Kalibracja Kompasu Elektronicznego:
Gdy pierwszy raz uzywasz urzadzenia lub po zainstalowa-
niu nowych baterii, musisz skalibrowa¢ elektroniczny kom-
pas na zwenatrz. Doktadnos¢ elektronicznego kompasu
wplywa niekorzystnie jesli urzadzenie nie jest trzymane w
poziomie lub jezeli jestes w poblizu obiektow generujacych
pola magnetyczne, takie jak samochody lub budynki.
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Aby skalibrowaé kompas elektroniczny:

1. Naci$nij przycisk MENU aby otworzy¢ menu Opcji
Ekranu Kompasu.

2. Podswietl Kalibruj Kompas i nacisnij przycisk
ENTER aby otworzy¢ Ekran Kalibragji.

3. Z podswietlonym Start nacisnij przycisk ENTER i
podazaj za wskazoéwkami ekranowymi.
Pojawi sie wiadomos¢ powiadamiajaca aby
wyregulowa¢ predko$¢ obracania. Trzymaj
urzadzenie w poziomie podczas obracania.

Pojawi sie wiadomos¢ “Kalibracja zakonczona
pomysinie” gdy skonczysz”

Jesli pojawi sie wiadomos¢ “Blad kalibracji”
powtorz proces.

4. Naci$nij przycisk ENTER aby powrdci¢ do Ekranu
Kompasu.

50

Opcje Ekranu Kompasu

Uzyj menu opcji aby dostosowa¢ Ekran Kompasu. Na otwar-
tym Ekranie Kompasu nacisnij przycisk MENU. Aby wy-
bra¢ opcjg, pod$wietl ja i nacisnij przycisk ENTER.

Przywroc ustawienia
G — menu glowne
Menu Opcji
Ekranu Kompasu

Sa dostepne nastepujace opcje:

Celuj i idz—ustawia wskaznik w jednej linii ze znacznikiem
na obudowie a punkt docelowy mozesz zobaczy¢ w
odlegtosci.

Przerwij nawigacje—zatrzymuje lub startuje nawigacjg do
punktu docelowego. Ta opcja nie jest dostgpna jesli nie masz
aktywnej nawigacji lub trasy.

Podrecznik uzytkownika



Rekalkuluj—przelicza kurs w oparciu o biezaca po zycjg.
Ta opcja nie jest dostgpna jesli nie masz aktywnej nawiga-
¢ji lub trasy.

Wskaznik Kursu (Namiaru)—kazde pracuje niezaleznie od
innego, jedno wskazuje kierunek do punktu docelowego

a inne zwiazek z linia trasy prowadzaca do punktu
docelowego.

Pola Danych—umozliwia wybor liczby pol danych, ktore
pojawia si¢ na Ekranie Kompasu.

Zmien Pola Danych—umozliwia wybor typu danych, kto-
rze beda wyswietlane w polach danych. (Wigcej informacji
na stronie 54)

Kalibruj Kompas—umozliwia kalibracjg kompasu
elektronicznego.

Przywré¢ Ustawienia—przywraca domyslne ustawienia
Ekranu Kompasu.

Podrecznik uzytkownika
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Nawigacja Celuj i ldz
Celyj i IdZ umozliwia Ci ustawienie kursu do punktu, ktory
widzisz w jakiej$ odlegtosci.

Aby uzy¢ nawigacji Celuj i ldz:

1. Naci$nij przycisk MENU aby otworzy¢ menu Opcji
Ekranu Kompasu.

2. Podswietl Celuj i Idz i nacisnij przycisk ENTER
aby uruchomic¢ wtasciows¢ Celuj i Idz. Tarcza
kompasu ze wskaznikiem jest w jednej linii ze
znacznikiem na obudowie.

3. Trzymaj odbiornik na poziomie oczu i ustaw
oba znaczniki i namierzany obiekt w jednej linii.
Naci$nij przycisk ENTER aby ,ztapac kierunek”.

Ustal kurs
| Projektu wovpoint_|
| Celuj ponownie |

Ekran Namierzania
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4. Podswietl Ustal Kurs i nacisnij przycisk ENTER
aby otworzy¢ Ekran Kompasu.

5. Rozpocznij podréz do wybranego celu kierujac
sie wskazaniami Wskaznika Kursu lub Wskaznika
Namiaru.

Aby przerwaé nawigacje:

1. Nacisnij przycisk MENU aby otworzy¢ menu Opcji
Ekranu Mapy.

2. Podswietl Przerwij Nawigacje i nacisnij przycisk
ENTER aby przerwa¢ nawigacje.

Wskaznik Kursu i Wskaznik Namiaru
Wskaznik Namiaru i Wskaznik Kursu pracuja niezaleznie
pokazujac kierunek, w ktorym si¢ poruszasz oraz kierunek
do punktu docelowego. Na przyktad: jesli Wskaznik Namiau
jest skierowany doktadnie ku gorze to oznacza to, ze poda-
zasz dokfadnie do celu. Jesli skierowana jest w innym kie-
runku, skieruj si¢ w kierunku wskazywanym przez strzatke,
poki nie ustawi si¢ ona ku gorze i kontynuuj podroz w tym
kierunku.
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Wskaznik Namiaru pokazuje zawsze kierunek
dopunktu docelowego od Twojej aktualnej pozycji.

=

Gdy uzywasz Wskaznika Kursu i zejdziesz z zalozonego
kursu do celu, Wskaznik Zejscia z Kursu (Course Devia-
tion Indicator - CDI) pokaze graficznie informacje o zejsciu
z kursu (w prawo lub w lewo) oraz pokaze odlegtos¢, o jaka
zszedtes z kursu. Zmien kierunek w prawo lub w lewo aby
powrdci¢ na kurs. Wskaznik ten jest przydatny podczas na
wodzie, gdzie nie wystgpuja wigksze przeszkody na obra-
nym kursie.

Podrecznik uzytkownika
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Pola Danych
Mozesz wysiwetli¢ trzy lub cztery pola danych na Ekranie
Kompasu.
|
Cdl. do celu  |Mamiar Cdl. do celu  |Mamiar
555i | SW || 555/ | SW
Cel podrozy Aktualny czas |Cel podrozy

0.258,

SIGHTN GO 0932 seine

Wskaznik Kursu pokazuje zatozony kurs, od
pozycjipoczatkowej do punktu docelowego.

Aby wybraé¢ Wskaznik Kursu lub Wskaznik

Namiaru: 3 Pola Danych 4 Pola Danych
1. Nacisnij przycisk MENU aby otworzy¢ menu
Opcji Ekranu Kompasu. DomysInym ustawieniem Aby wyswietli¢ pola danych na Ekranie

jest Wskaznik Namiaru. Gdy wysSwietlany jest
Wskaznik Namiaru w Menu Opcji aktywna jest
opcja Wskaznik Kursu i na odwrot.

Kompasu:

1. Naci$nij przycisk MENU aby otworzy¢ menu Opcji

Ekranu Kompasu.

Podswietl Pola Danych i nacisnij przycisk

ENTER. Pojawi sie pod-menu.

3. Wybierz liczbe pdl danych, ktdre chcesz aby byty
wys$wietlone na Ekranie Kompasu (trzy lub cztery)
i nacisnij przycisk ENTER.

2. Podswietl opcje i nacisnij przycisk ENTER aby 2
aktywowac dany wskaznik. '
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Aby zmieni¢ pola danych:

1. Nacisnij przycisk MENU aby otworzy¢ menu Opcji
Ekranu Kompasu.

2. Podswietl Zmien Pola Danych i nacisnij przycisk
ENTER. Jest pod$wietlone pierwsze pole danych.

3. Nacisnij przycisk ENTER aby wywotac liste typow
danych.

4. Uzyj PRZYCISKU KURSORA aby podswietli¢
opcje, ktdrg chcesz i nacisnij przycisk ENTER.

5. Po tym jak wprowadzisz wybor, uzyj PRZYCISKU
KURSORA aby przej$¢ do nastepnego pola i
powtdrz proces.

6. Powtorz kroki 3 i 4 aby zmieni¢ pozostate pola
danych.

Aby przywroéci¢ wartosci domysine pél

danych:

1. Nacisnij przycisk MENU aby otworzy¢ Menu Opcji
Ekranu Kompasu.

2. Podswietl Przywé¢ Ustawienia i nacisnij przycisk
ENTER aby powrdci¢ do ustawien fabrycznych.

Ekran Wysokosciomierza

Ekran Wysoko$ciomierza dostarcza uzytkownikowi danych
o aktualnej wysokosci, wielko$ci wznoszenia / opadania,
profilu zmian wysokos$ci w funkcji czasu lub przebytej odle-
glosci, lub tez profilu zmian cisnienia w funkcji czasu.

Calk. wznios  |Max wysok, Konﬁgu_
28 1 92{ 903{ rowalne Pola
s Danych
Skale Osi 1@
Wakresu Profil
A~ Wysoko$ci
Aktualna
Wznoszenie/ ~ | wusak Wysokos¢
~N WeOkose - f
Opadanie D08 19

Ekran
Wysokosciomierza
Na Pasku Stanu wyswietlana jest aktualna wysokos¢ oraz
predko$é wznoszenia / opadania, na wykresie rysowany jest
profil zmian wysokosci w funkc;ji czasu lub przebytej odle-
glosci lub zmian cisnienia w czasie, a na gorze ekranu znaj-
duja si¢ dwa konfigurowalne pola danych.
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Pole Wykresu umieszczone jest w centralnej czgsei ekranu i
moze zosta¢ skonfigurowane do wyswietlania wykresu wy-

sokosci lub ci$nienia - opcje wyierane z Menu Opcji Ekranu
Wysokosciomierza.

Pola Danych u gory ekranu moga zosta¢ skonfigurowane
przez uzytkownika i moga pokazywac rozne aktualne i zare
estrowane dane.

Menu Opciji Ekranu Wysokosciomierza
Uzyj Menu Opcji Ekranu Wysoko$ciomierza aby dostoso-
wac Ekran Wysoko$ciomierza. Na otwartym Ekranie Wyso-
ko$ciomierza nacisnij przycisk MENU aby otworzy¢ Menu
Opcji.

Profil wedlvg odleglosci
Profil cisnienia

Kalibr. wysokosciomierz
Przyuroc ustowieni

(TN - menu glowne
Menu Opcji Ekranu
Wysokoscimierza

Podrecznik uzytkownika

Exkrany Growne > EKRAN WYSOKOSCIOMIERZA

The following options are available:

Profil wg. Czasu/Odleglosci—wykresy wysokosci wg.
czasu lub odlegtosci.

Wykres Wysokosci/Cisnienia—wyswietla wykres
wysoksci i ci$nienia.
Zakresy Skali—umozliwia ustawienie zakresow skal dla

wysokosci, odlegtosci lub czasu gdy wyswietlany jest
Przekroj Wysokosci.

Kasowanie—umozliwia kasowanie danych wysokosci i
maksymalnych danych wysokosci.

Kalibruj WysokoSciomierz—jesli znasz poprawna
wysokos¢ dla Twojej pozycji, mozesz zwigkszy¢é
doktadnoséwysokosciomierza uzywajac opcji Kalibruj
Wysokosciomierz.

Przywroéc Ustawienia—uzyj aby wyczyscic zapisane dane
na ekranie i rozpocza¢ zapisywanie nowych.
Widok wykresu mozesz dostosowaé uzywajac opcji Zakresy

Skali do okreslenia zakresu pokazywanych parametrow
(czasu, odlegtosci, ci$nienia i wysokosci).
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Wykres wg. Czasu (Odlegtosci)

Te dwie opcje pomiaru (zmiany w okreslonym odcinku cza-
su ub zmiany w okreslonym odcinku przebytej odlegtosci)
odnosza sig tylko do opcji Przekroj Wysokosci, za$ dla opcji
Pokaz Zapis Cisnienia dostgpny jest tylko pomiar wg. cza-
su. Gdy aktywna jest jedna z opcji w Menu Opcji dostgpne
sa pozostale.

Maz Eley

1129

Calk. wznios  Max wysok.

28184 903

Avg Ascent

20i1

El
&=

1,705,

1089

e 1016, 15

Wykres Wykres Cisnienia
Wysokosci w funkcji Czasu
w funkcji
Odlegtosci
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Pokaz Wykres Cisnienia / Wysokosci
Gdy wybierzesz opcje Przekrdj Wysokosci mozesz zmieni¢
wyswietlanie wykresu: albo w funkcji czasu, albo w funkcji
odleglosci. Gdy wybierzesz opcjg Pokaz Wykres Ci$nienia
bedziesz mdgt zobaczy¢ zmiany ci$nienia w odcinku czasu.
Gdy aktywna jest jedna z opcji w Menu Opcji dostgpne sa
pozostate.

Aby zobaczy¢ wykres wysokosci lub

cisnienia:

1. Uzyj PRZYCISKU KURSORA aby wybrac opcje,
ktdra chcesz z Menu Opcji Wysoko$ciomierza i
nacisnij przycisk ENTER aby wyswietli¢ wykres.

2. Dopasuj wyswietlany odcinek czasu lub odlegtosci
uzywajac opcji Zakresy Skali. Opis w dalszej
czesci.

3. Aby skasowac wykres i rozpoczaé rysowanie od
nowa musisz skasowac zapis $ladu.
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Zakresy Skali
Mozesz ustawi¢ Zakresy Skali dla wysokosci, odleghosci i
czasu, jakie beda wyswietlane na na wykresach.

dla wysokosci (osi pionowej) gdy nacisniesz PRZY-
CISK KURSORA w GORE lub w DOL.

dla odleglosci (osi poziomej), gdy nacisniesz PRZY-
CISK KURSORA w LEWO lub w PRAWO.

dla czasu (osi poziome;j), gdy nacisniesz PRZYCISK
KURSORA w LEWO lub w PRAWO.

Ma wysok,

903!

Calk. wznios

28171:

Maz wysolk,

903

Calk. wznios

281521

CZE1T

1448 '75€

| Barometr 1 0 1 332

Zmiana Skali Zmiana Skali
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Nacisnigeie PRZYCISKU KURSORA w GORE lub w
DOL, gdy wyswietlany jest wykres, przelacza automatycz-
nie do trybu zmiany skali.

Aby regulowaé zakres skali:

1.

Wybierz typ wykresu, ktory chcesz wyswietlic,
nacisnij a nastepnie z Menu Opcji wybierz opcje
Zakresy Skali.

Nacisnij przycisk ENTER aby wyswietli¢ Ekran
Zmiany Zakresu Skali. Naciskajac PRZYCISK
KURSORA w GORE lub w DOL zmien skale osi
pionowe;j lub naciskajac PRZYCISK KURSORA w
LEWO lub w PRAWO zmien skale osi poziomej.
Nacisnij przycisk ENTER aby wrdci¢ do widoku
wykresow. Nacisniecie PRZYCISKU KURSORA
w GORE lub w DOL, gdy wyswietlany jest wykres,
przetgcza automatycznie do trybu zmiany skali.
Nacisnij przycisk ENTER aby wréci¢ do Ekranu
Wykresu.

Wykresu Wysokosci Wykresu Cisnienia
w funkcji Odlegtosci w funkcji Czasu
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Przegladanie Punktéow

Mozesz przejrzec zarejestrowany wykres ciSnienia czy wy-
sokosci 1 zobaczy¢ dane dla kazdego zarejestrowanego punk-
tu na wykresie. Gdy czerwone, krzyzujace sig linie zatrzy-
maja si¢ na danej pozycji na wykresie, wyswietlone zostana
dane o wysokosci lub cisnieniu w danym punkcie oraz czasie
1 dacie zarejestrowania tego punktu.

Czerwone linie kursora

Calk. wznios

27296!

Calk. wzhios Max wysok.

903!

Maz wysok.

903!

o/ 101324 | 55 /1016.1:
Przeglad Punktow Przeglad Punktéw
Wykresu Wysokosci Wykresu Cisnienia
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Aby uzy¢ funkcji przegladania punktow:

1. Nacisnij przycisk MENU aby otworzy¢ Menu Opcji
Ekranu Wysokosciomierza.

2. Wybierz typ wykresu i naci$nij przycisk ENTER
aby go wyswietlic.

3. Nacis$nij PRZYCISK KURSORA w LEWO lub w
PRAWO aby wyswietli¢ i przesuwac kursor wzdtuz
wykresu (czerwone, krzyzujace sig linie).

Gdy kursor przemieszcza sie wzdtuz wykresu, w
oknie statusu na dole ekranu wyswietlane sq data,
czas i wysoko$c¢ lub ci$nienie zarejestrowane dla
punktu wskazywanego przez kursor.

Wyswietlenie Punktu na Mapie
Mozesz wyswietli¢ lokalizacje punktow wykresu na
Ekranie Mapy.

Aby zobaczy¢ punkty wykresu na Ekranie

Mapy:

1. Na Ekranie Wysoko$ciomierza, za pomocq
PRZYCISKU KURSORA wywotaj kursor na
wykresie i wskaz nim zadany punkt.
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2. Nacisnij przycisk ENTER aby wyswietli¢ pozycje
tego punktu na mapie. Punkt wskazywany bedzie
przez Kursor Mapy a u gory ekranu wyswietlone
beda jego wspétrzedne, namiar kompasowy i
odlegtos¢ od Twojej aktualnej pozycji.

3. Nacisnij przycisk QUIT aby wyjsc.

Kursar mapy
M 53719586 0]
E 014°40ET3 273

,ﬁ? akooud

120m™

MApEOUrce
Punkt Wykresu Wysokosci
w funkcji Odlegtosci
pokazany na mapie.

Zerowanie

Dzigki opcji Zerowanie z Menu Opcji Ekranu
Wysokosciomierza mozesz skasowa¢ dane o wysokosci
oraz maksymalna zarejestrowana wysoko$¢.

Podrecznik uzytkownika
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Aby wyzerowaé¢ dane o wysokosci i
wysokosci maksymalnej:

1.

Nacisnij przycisk MENU aby otworzy¢ Menu Opgji
Ekranu Wysokosciomierza.

Pod$wietl Kasowanie i nacisnij przycisk ENTER
aby otworzy¢ Ekran Kasowania.

Uzywajac PRZYCISKU KURSORA podswietl
opcje zerowania na ekranie i naciskaj przycisk
ENTER aby zaznaczac zadane pola wyboru.
Mozesz wybrac zerowanie takich danych jak
wysokos$¢ minimalna i dane o wznoszeniu i
opadaniu - pole Zerowanie Danych Wysokosci
lub tylko zarejestrowanej wysokosci maksymalnej
- pole Zerowanie Maksymalnej Wysokosci.

osuj

Daone podrozy
Odleglosc dzienna
Maox. predkosc

Dane wysokosci
Mox. wysokosc

Slod aktymny

Slody zapisane
Wszystkie waypointy
Wszystkie trasy

|

I [ .| I

)

Ekran Kasowania
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4. Po zaznaczeniu pol pod$wietl przycisk graficzny
Uzyj i nacisnij przycisk ENTER aby wyzerowac
pola danych. Jesli chcesz wyzerowac dane
dotyczace innych funkcji odbiornika zaznacz pola
wyboru przy ich opisach.

5. Podswietl OK i nacisnij przycisk ENTER aby
wyzerowac wybrang opcje.

6. Aby wyzerowac wszystkie kategorie wyswietlone
na ekranie, podswietl Zaznacz Wszystko i
nacisnij przycisk ENTER.

Kalibracja Wysokosciomierza

Poniewaz GPSmap 76CS bazuje na ci$nieniu barometrycz-
nym (z sensora barometrycznego) do okreslenia wysokosci
za$ cisnienie na danej wysokosci moze si¢ zmienia¢, w celu
zwigkszenia dokfadno$ci pomiaru wysokosciomierz nalezy
wykalibrowac¢.W tym celu musisz zna¢ doktadna wysokos¢
pozycji w ktorej si¢ znajdujesz lub doktadne cisnienie.

Aby wykalibrowaé wysokosciomierz:

1. Naci$nij przycisk MENU aby otworzy¢ menu Opcji
Ekranu Wysoko$ciomierza.

2. Podswietl Kalibruj Wysokos$ciomierz i nacisnij
przycisk ENTER aby otworzy¢ Ekran Kalibracii.
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3. Gdy pojawi sie komunikat “Czy znasz Twojq
rzeczywista wysokos¢?” podswietl Tak i nacisnij
przycisk ENTER.

Jesli nie znasz wysokosci, wybierz Nie aby
przej$¢ do wprowadzania cisnienia. Jesli nie
znasz cisnienia wybierz Nie aby uzy¢ domysine;
wysokosci GPS.

[® ® e~ ¢ |WKaibroga |

Kalib. wysokosciomierza: | | Kalib. wysokosciomierza:

Czy znosz Twojo Czy znosz rzeczywiste
rzeczywisto wysokosc? cisn. barometryczne?

4. Uzyj PRZYCISKU KURSORA aby wprowadzi¢
nowa wysoko$¢ lub ci$nienie, potem pod$wietl OK
i nacisnij przycisk ENTER aby powrdci¢ do Ekranu
Wysokosciomierza.

Podrecznik uzytkownika



Zmiana P6l Danych

Na Ekranie Wysokosciomierza wyswietlane sa dwa pola da-
nych, ktore moga pokazywac dane o wysokosci (definicje w

Dodatku na str. 98)

Aby zmieni¢ pole danych:

1. Nacisnij przycisk MENU aby otworzy¢ Menu Opcji

Ekranu Wysokosciomierza.

2. Podswietl Zmien Pola Danych i nacisnij przycisk

ENTER.
3. Uzyj PRZYCISKU KURSORA aby p

odswietli¢

pole danych i nacisnij przycisk ENTER aby

zobaczy¢ liste dostepnych opcji pola

Calk. wzniog %ax wiysol, [z

Eplkpmity l{lznius_

; isnienie otoczenia

Opcie (" [1lGiide Ratio

Pola Glide Ratio do celu

Danych Maksymalno wysokosc
Moksymalny spadek
Hoksymalny wznios

inimalna wysokosc .

T =16

Podrecznik uzytkownika

danych.

Pola
Danych

Ekrany Growne > KoMPUTER PoDROZY

4. Zapomocg PRZYCISKU KURSORA podswietl
zadany typ danych z listy i nacisnij ENTER aby
umiescic ja w polu danych.

Komputer Podrézy

Komputer Podrozy dostarcza Ci wielu danych dotyczacych
podrozy, szczegolnie przydatnych przy pokonywaniu dtugich
dystansow. Wsrod tych danych znajduja sig: aktualna pred-
kos¢, licznik drogi i wiele innych uzytecznych informacji
statystycznych.

Temp. wody  |Predk. max.
o

' | 865

Czas jazdy Pr. s, ruch
H il
29:53:| 21.3:

Czas postoju  |Pr. sr. podr

63171 68
-19

118068

Ekran Komputera
Podrézy
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Exrany GrowNne > KoMPUTER PobROZY

Ekran Komputera Podrozy mozesz dostosowac¢ do swoich
osobistych wymagan, ustalajac, jakie dane maja by¢ pokazy—
wane. Wybieranie typu pokazywanych danych odbywa si¢ w
identyczny sposob, jak w przypadku pol danych na Ekranie
Mapy (szczegoty na str. 54).

Menu Opcji Komputera Podrézy
Dostgpne sa nastgpujace opcje:
Zeruj—rozpoczyna nowy zapis komputera podrozy.

Przed kazda podroza, upewnij sig ze wyzerowates liczniki
podrozy, podswietlajac opcje Kasowanie z menu opcji i
naciskajac przycisk ENTER.
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Ekran Zeruj oferuje opcje zerowania licznikow Komputera
Podrézy, aktywnego $ladu oraz usuwania zapisanych sladow,
Waypointow i tras. Na tym ekranie mozesz wybrac opcje in-
dywidualnie i zaznaczy¢ lub odznaczy¢ wszystkie naraz. Po
dokonaniu wyboru pod$wietl przycisk Uzyj i nacisnij przy-
cisk ENTER. Potwierdz cheé usunigcia danych wybierajac
Tak i nacisnij przycisk ENTER.

Duze Cyfry—wyswietla mniej pot z wigkszymi liczbami.

Zmien Pola Danych—umozliwia wybor typu danych, kto-
rze beda wyswietlane w polach danych.

Przywro¢ ustawienia—przywraca domyslne ustawienia.

Podrecznik uzytkownika



MeNu GLOWNE

Menu Gtowne jest katalogiem, poprzez ktory masz dostep do
funkcji, ktore nie sa dostepne z ekrandw gtownych. Na dole
ekranu wy$wietlana jest data i czas. Menu Glowne jest do-
stgpne na dowolnym ekranie poprzez dwukrotne weisnigcie
przycisku MENU. Aby wybra¢ element w Menu Glownym,
podswietl Zadany element i nacisnij przycisk ENTER.

%r

SIudg| Trusu Autostrada

&P

Stoper 51 Ksieauo

Fal i polow Gry
09:04:38  17-CZE-08
Menu Gtéwne

UWAGA: Jesli ekran jest dodany do sekwencji
ekranu, ikona nie pojawi sie w Menu Glownym.

Podrecznik uzytkownika

Menu Growne > SLaby

Slady

Ekran Sladow wy$wietla procentowe uzycie pamigci Sladu

i listg zapisanych $ladow. Uzyj Ekranu Sladow aby ustawic,
usunac, zapisac zapis sladu lub aktywowa¢ funkcjg TracBack
dla biezacego zapisu $ladu. Wigcej informacji na stronie 30.

Aby uzyskaé dostep do Ekranu Sladéw:
Nacis$nij dwukrotnie przycisk MENU aby otworzy¢
Menu Gtéwne.

2. Wybierz ikone Slady i nacignij przycisk ENTER.
Pods$wietl Ustawienia i nacisnij przycisk ENTER
aby otworzy¢ Ekran Ustawien Sladu.

|_ Ustawienia slodu

Slad aktuwry  ( Zal @y | (v Zawin 9dy peina pamiec
9oy | Metoda rejestracii
; Czos =l
 Ustawienia | Usun_ || |mierva
|..Zopisz..J|. TrocBock.J| {00 00w 01
Slad, zapisane Kalar
01-CZE-08 Przezroczyste
| Ustawienia karty |
19 walnvch
Ekran Sladéw Ustawienia
Zapisu Sladu
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MeNU GLOwWNE > EKRAN AUTOSTRADY

Opcje Ekranu Sladéw

Ekran Ustawien Zapisu Sladu zawiera nastepujace opcje:

Zawin Gdy Pelna Pamigé—wybierz ta opcjg aby zapisac
najstarsze dane z nowymi gdy zapis $ladu jest zapetiony.

Metoda Rejestracji—wybierz metodg aby zapisaé

punkty $ladu. Distance zapisuje punkty $ladu po przebyciu
okreslonej odlegtosci. Czas tworzy punty trasy po tym jak
minie okreslony czas. Auto umozliwia wybor z pigciu
roznych interwatow.

Interwal—zapisuje $lad wg wartosci w polu interwatu. Pole
Interwal pojawia si¢ tylko gdy Metoda Rejestracji jest
ustawiona na Odleglo$¢ lub Czas.

Kolor—wybierz kolor dla $ladu gdy pojawia si¢ on na
mapie.
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Ekran Trasy

Nawigacja wg. Tras pozwala utworzy¢ sekwencje punktow
zwrotnych, ktore, potaczone odcinkami, prowadza do punktu
docelowego. Aby uzyskac¢ wigcej informacji, zobacz pocza-
tek Tworzenie i Uzywanie Tras na stronie 31.

Ekran Autostrady

Zawsze, gdy nawigujesz wg. trasy, Ekran Autostrady bedzie
prowadzit Cig do celu, uzywajac pol danych i graficznej ,,au-
tostrady”. Na max. czterech polach danych pokazywane beda
takie dane jak predkos¢, odleglos¢, czas do kolejnego zwro-
tu, itd. Lista danych jakie moga by¢ wyswietlone w polach
danych jest taka sama jak dla Ekranu Kompasu i jest poka-
zana na stronie 31. Autostrada dostarcza wizualnych danych
nawigacyjnych, pokazujac punkt po punkcie droge do celu.
Zatozony kurs jest reprezentowany przez centralng lini¢ ,,au-
tostrady”. Gdy poruszasz si¢ pomigdzy kolejnymi punkta-
mi zwrotnymi trasy, grafika bedzie pokazywac kierunek, w
ktorym powiniene$ si¢ porusza¢ aby pozostac na zatozonym
kursie.Pig¢ ustawien skali pozwala przybliza¢ badz oddala¢
widok autostrady.

Podrecznik uzytkownika



NaW|gacja przy uzyciu Ekranu Autostrady:
Gdy nawigujesz, przejdz do Menu Gtéwnego a
nastepnie Ekranu Autostrady. Zobaczysz zatozong
trase podrézy wyswietlong jako perspektywiczng
grafike.

2. Nacisnij przycisk MENU aby wywota¢ Menu
Opciji. Teraz mozesz: Przerwa¢ Nawigacje,
skonfigurowa¢ Pola Danych, aby byly pokazywane
3 lub 4 pola, Zmieni¢ dane pokazywane w polach
oraz przywrdci¢ ustawienia domysine dla tego
ekranu.

Podrecznik uzytkownika

ENU Growne > USTAWIENIA

Ustawienia
Menu Ustawien Setup pozwala dostosowaé dziatanie
GPSmap 76CSx do osobistych wymagan.

Aby uzyskac dostep do Menu Ustawien:
Nacisnij dwukrotnie przycisk MENU aby otworzy¢
Menu Gtéwne.

2. Uzyj PRZYCISKU KURSORA aby podswietlic
ikone Ustawien i nacisnij przycisk ENTER.

¢ 0 W
System| Uuswietl  Interfejs
@y @ 73]
B
Dzuieki  Sekuw. ekr. Mapa
gy @
2@
Trasa aute Geocache  Morskie
En
® S
Czas Jednostki Akt kurs |
09:50:07  17-CZE-08
Menu Ustawien

Instrukcje odnosnie zmiany konkretnych ustawien znajduja
si¢ w dalszej czgci instrukcji.
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Ustawienia Systemowe

Ekran Ustawien Systemowych (System) pozwala wybra¢ je-
den z czterech trybow pracy GPS, whaczy¢ / wylaczy¢ obstu-
g¢ WAAS / EGNOS, okresli¢ typ uzywanych baterii, wybrac
jezyk systemu oraz ustawi¢ opcjg zachowania odbiornika
przy zaniku zasilania zewngtrznego.

Aby uzyskaé dostep do Ustawien

Systemowych:
Na Ekranie Menu Ustawien pod$wietl ikone
System i nacisnij przycisk ENTER.

Po utracie zas. zewnetrznego

Systemu (iggle wlaczony =l
Alarmy phkt. ostrzegawczych

Zaloczone =

Ustowienia systemowe
GPS
[Normalna =l
mnts ! EGHOS -
vuny =
gﬁ Tup bateri
ey NiMH =l
Jezyk tekistu
lkona Polski =l

GPS—ustawia urzadzenie aby dziatalo w trybach:
Normalna, Oszczgdzanie Baterii, GPS Wylaczony lub
Demonstracyjny.
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WAAS—umozliwia aktywacje i dezaktywacje WAAS
(strona 97).

Typ Baterii—umozliwia wybor tyou baterii, ktorych uzy-
wasz (Alkaliczne, NiIMH lub Litowe).

Jezyk Tekstu—ustawia jezyk urzadzenia.

Po Utracie Zas. Zewnetrznego—wskazuje czy urzadzenie
pozostaje wiaczone (Ciagle Wiaczony) lub wylacza (Wylacz)
gdy zasilanie zewnetrzne jest usunigte z urzadzenia.

Alarmy Punktoéw Ostrzegawczych—wskazuje czy wlasne
punkty POl i Alarmy Punktow Ostrzegawczych sa wlaczone
czy wylaczone.

Menu Opcji Ustawien Systemowych

Menu Opcji Ustawien Systemowych zawiera Przywroé
Ustawienia i Wersja Firmware. Uzyj Przywr6¢
Ustawienia aby przywroci¢ pola Ustawien Systemowych do
ich oryginalnych wartosci. Wersja Firmware wyswietla
Wersje Firmware i ID urzadzenia.

Podrecznik uzytkownika



Ustawienia Wyswietlania

Ekran Ustawien Wyswictlania pozwala wybra¢ schemat
kolorow ekranow 1 wyswietli¢ przyktadowy wyglad. Mozesz
rowniez ustawi¢ czas wylaczania podswietlenia oraz poziom
jasnosci, co wydatnie wplywa na zuzycie baterii.

Aby uzyska¢ dostep do Ustawien
Wyswietlania:
W Menu Ustawien, podswietl ikone Wyswietlanie

i nacisnij przycisk ENTER.
Ustowienia wyswietlania
Trvb wyswistlania
|Auto =
Dzienny schemat kolorow
|Diament =
Mocny schemat Kolorow
|Szofir =l
Czas podswietlania

15 sekund =
Poziom podswietlenia
80%

Podrecznik uzytkownika

ENU Growne > USTAWIENIA

Tryb Wyswietlania—ustawia wyswietlanie na tryb Pora
Dzienna, Pora Nocna lub Auto. Wybierz Auto aby
automatycznie przetaczy¢ z dnia na noc podczasz zachodu
1 wschodu Stonca.

Dzienny Schemat Koloréw/Nocny Schemat Koloréw—
wybierz schemat kolorow aby uzy¢ gdy dziata tryb Dzienny
lub Nocny.

Czas Podswietlenia—ustawia jak dhugo zostaje
podswietlenie i kiedy jest wlaczane. Gdy uzywane jest
zasilanie zewngtrzne podswietlenie pozostahe niezaleznie
od tych ustawien.

Poziom Podswietlenia—wlacza/wylacza podswietlenie.
Naci$nij PRZYCISK KURSORA w gorg aby zwigkszy¢
intensywnos¢ lub w dot albo zmniejszy¢.

67



Menu Growne > USTAWIENIA

Interfejs
Ekran Ustawien Interfejsu pozwala kontrolowaé format
przesyhu danych wejsciowych i wyjsciowych uzywanych

przy potaczeniu odbiornika z urzadzeniami zewngtrznymi.

Aby uzyskaé dostep do Ekranu Ustawien
Interfejsu:
Na Ekranie Menu Ustawien pod$wietl ikone
Interfejsu i nacisnij przycisk ENTER.

USE (protolkol Garmin USE)

|Polaczony
Protokol dia portu RS
GARMIN ]

Uwaga: Jesli polaczenie USB
Jest aktuwne, protokol
GARMIN dia portu
sZeregowego jest wylaczony.

| Pamiec masowa USB |

Protokeét dla portu RS—ustawia format danych na jeden z
nastgpujacych:

¢+ GARMIN—format wiasny, uzywany do wymiany
danych takich jak waypointy, trasy i §lady oraz
danych mapowych MapSource z komputerem PC.
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*  NMEA In/NMEA Out—Obstuguje transmisj¢
dwukierunkowa danych w formacie NMEA 0183
ver. 3.01.

*  TEXT OUT—Pozwala wysta¢ dane o pozycji i
predkosci w formie tekstu ASCIL Nie obstuguje
odbioru danych.

+  Zaden—Uniemozliwia jakakolwiek transmisje.

Dzwieki
Ekran Ustawien Dzwigkow pozwala na wybranie dzwigkow
odtwarzanych w réznych, zdefiniowanych sytuacjach.

Aby uzyska¢ dostep do Ekranu Ustawien

Dzwigkow:

1. Przejdz do Ekranu Ustawien Dzwiekow.

2. Uzyj PRZYCISKU KURSORA aby podswietli¢
pole dzwieku zadanego zdarzenia i nacisnij
przycisk ENTER aby wywotac liste opcji.

3. Podswietl zadang opcje i nacisnij przycisk ENTER.
Podswietlajac kolejne pozycje listy ustyszysz
kolejne dzwieki.

Podrecznik uzytkownika



Sekwencja Ekranéw
Ekran Ustawien Sekwencji Ekranow pozwala
ustalickolejno$¢ pojawiania si¢ Ekranow Glownych i

dodatkowych ekrandw przy naciskaniu przycisku PAGE.

@ UWAGA: Jesli ekran zostanie dodany do
sekwencji, nie bedzie widoczny w Menu
Glownym.

Aby uzyska¢ dostep do Ekranu Ustawien

Sekwencji Ekranéw:
Na Ekranie Menu Ustawien, podswietl ikone
Sekwencji Ekranéw i nacisnij przycisk ENTER.

Podrecznik uzytkownika
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Aby przeniesé, wstawi¢ lub usunaé ekran:

1.

3.

Aby przesung¢ ekran w sekwenciji, pod$wietl
wybrang pozycje i nacisnij przycisk ENTER.
Wybierz Przesun nastepnie naciskajac kursor

w GORE lub w DOL. przesun ekran na zadang
pozycje i nacisnij przycisk ENTER.

Aby wstawi¢ nowy ekran podswietl pozycje przed
ktdrg chcesz go umiescic i nacisnij przycisk
ENTER. Wybierz Umies$¢, nastepnie wybierz z
listy Zadany ekran i nacisnij przycisk ENTER.
Aby usuna¢ ekran z sekwenciji, podswietl zadang
pozycje i nacisnij przycisk ENTER. Wybierz Usun i
nacisnij przycisk ENTER.

Ustawienia Ekranu Mapy
Informacje Ustawien Ekranu Mapy sa umieszczone
na stronie 38.
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Ustawienia Trasy Automatycznej
Ekran Ustawien Trasy Automatycznej pozwala na dostoso-
wanie sposobu, w jaki pracuja funkcje wyznaczania trasy.

Aby uzyskaé dostep do Ustawien Trasy

Automatycznej:

1. W Menu Ustawien, pods$wietl ikone Trasy
Automatycznej i nacisnij przycisk ENTER.

2. Podswietl przycisk Opcje Nawigaciji wg Trasy
aby otworzy¢ Ekran Opcji Nawigacji wg Trasy
gdzie bedziesz mdgt wybra¢ dodatkowe opcje

trasy.

[Opcie nawigecii wg frasy
Wyznaczanie tras Rekalkulacja 9dv poza trasa
Z zapytaniem = Automatycznie [-]
Tvp trasy wedug drog Metoda kalkulac.i
Krotki czas = |Lepszo trasa [-]
Ekran nastepneso zwrotu Oblicz trase dlia
|Zaloczone = |Samochod/Motor =l

Unikal

v Zowracanie

| Drogi plaine

| Autostrady

| Drogi nievtwardzone

| Paosy spetialne
Opsi - |

Ekran Opcje wyznaczania

UstawienTrasy trasy po drogach
Automatycznej
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Metoda Nawigacji—umozliwia urzadzeniu przeliczanie w
oparciu 0:
+ Zapytanie—jestes pytany o wybor preferencji zanim
przeliczana jest trasa.

*  Wedlug Drég—zwicksza liczbg zwrotow zawartych
W trasie.

+  Bezdroze—tworzy bezposrednia linie z Twojej
biezacej pozycji do punktu docelowego.
Metoda Wyznaczania Trasy—wybierz jak w jaki sposob
urzadzenie ma wyznaczac trasy:
+ Zapytanie—jestes pytany o wybor preferencji zanim
przeliczana jest trasa.

+  Krétki Czas—wyznaczane trasy s szybsze do
jezdzenia ale moze by¢ dhuzsza odleglos¢.

* Mala Odleglos¢—wyznaczane trasy sa krotsze w
odlegtosci ale moga traci¢ wigcej czasu na jazde.

Ekran Nastepnego Zwrotu—wlacza/wylacza ekran
Nastgpnego Zwrotu.

Podrecznik uzytkownika



Opcje Nawigacji wg Trasy
Rekalkulacja Gdy Poza Trasa—umozliwia ustawienie czy
urzadzenie zapyta gdy przelicza Twoja trasg (Z zapytaniem)
lub przelicza automatycznie. Mozesz wytaczy¢ Nawigacje
wg Trasy.
Metoda Kalkulacji—ustawia jak urzadznie szuka trasy.
+ Najszybsza Kalkulacja—kalkuluje trasg najszybciej
ale moze nie generowac najlepszej trasy.
+ Szybka Kalkulacja—kalkulacja zabiera wigcej czasu
ale generuje trasg lepszej jakosci.
+ Lepsza Trasa—generuje tras¢ lepszej jakosci ale
uzywa dhuzszego czasu kalkulacji.

+ Najlepsza Trasa—generuje optymalna trasg ale
kalkulacja zabiera najwigcej czasu.

Podrecznik uzytkownika
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Oblicz Trase Dla—ustawia kalkulacj¢ trasy dla pojazdu,
ktorego uzywasz aby zoptymalizowa¢ tras¢ dla Twojego
typu pojazdu.

Avoid—allows you to avoid certain road types and maneu-
VErs on your route.

Ustawienia Geocache

Ekran Ustawien Geocache pozwala umozliwia ci znajdo-
wanie i rejestrowanie ,,skrzynek” ukrytych w miejscu o po-
danych wspohzgdnych geograficznych. Wiecej informacji
0 geocache oraz w jaki sposob $ciagna¢ z internetu pozycje
geocache znajdziesz na stronie Garmin (www.garmin.com).

UWAGA: Przed ukryciem skrzynki geocache
upewnij sie, ze na terenie, na ktorym jq
ukrywasz, nie obowiqzuje zakaz wstepu.
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www.garmin.com

Menu Growne > USTAWIENIA

Aby uzyskaé dostep do Ekranu Ustawien
Geocache:
Na Ekranie Menu Ustawien pod$wietl ikone
Geocache i nacisnij przycisk ENTER.

Ustowienia Geocache

Symbole geocache
@Zna]dz &) Znalez.

MNotka w kalend. gdy znalez.
Tak =

Znajdz ukryte skarby
wykorzystujac wspolrzedne
podawane w internecie przez
osoby kiore je ukryly. Znajdz
skarb, wypelnij dziennik,

w i cos, wloz cos i ukrw)
skarb ponownie.

Ustawienia Morskie

Ekran Ustawien Morskich pozwala ustawi¢ wartosci akty-
wujace poszczegOlne alarmy, przydatne przy nawigacji na
wodzie.

Aby uzyska¢ dostep do Ekranu Ustawien

Morskich:
Na Ekranie Menu Ustawien, pod$wietl ikone
Morskie i nacisnij przycisk ENTER.
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Alarm kotwiczny

0.0w
Alarm zejscia 2 kursu

| 050

Alarm wody glebokie)

| (305,
Alarin wody ply e

L A m

Alarm Kotwiczny—ustawia alarm gdy przekroczysz
okreslona odlegtosé.

Alarm Zejscia z Kursu—ustawia alarm gdy zszedles z
kursu.

Alarm Wody Glgbokiej/Alarm Wody Plytkiej—ustawia
alarm gdy wprowadzisz obszar wody, ktdry jest zbyt
gleboki lub phytki.

Podrecznik uzytkownika



Ustawienia Czasu

Ekran Ustawien Czasu pozwala ustali¢ poprawny czas dla
Twojej aktualnej pozycji. Biezacy czas pojawia sig na dole
ekranu.

Aby uzyska¢ dostep do Ekranu Ustawien

Czasu:
Na Ekranie Menu Ustawien, pods$wietl ikone
CZASU i nacisnij przycisk ENTER.

Ustowienia czasu

Format czasu
24 godzinny -]
Strefa czasowa
——  |/Warszowa =
Przesuniecie do UTC
o |t
lkona |[Auto -]
Czasu
09:54:09  17-CZE-08

Strefa Czasu—wybierz strefg czasowa dla Twojego mia-
sta dzigki czemu urzadzenie bedzie wyswietla¢ wlasciwy
czas lokalny. Wybierz Inna aby wprowadzi¢ Przesunigcie
do UTC.

Podrecznik uzytkownika
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Ustawienia Jednostek
Ekran Ustawien Jednostek umozliwia wybranie jednostek
miar stosowanych w Twoim urzadzeniu.

Aby uzyska¢ dostep do Ekranu Ustawien

Jednostek:

Na Ekranie Menu Ustawien, pod$wietl ikone
Jednostek i nacisnij przycisk ENTER.

Ustawienia jednostek

S

lkona
Jednostek

Format pozycii (siatkal
hddd.mm.mmm’
Uklad odniesieria

WGS 84
Odleglosc/predkosc
Hetryczne

wysokosc (Predk. pionowal

[Hetry (m./min)
Glebokosc

Hetry
Temperatura
Celsjusz
Cishienie

]
]
[]
]

[]
[]

[Hektopaskale

]

Format Pozycji—DomysInym formatem jest dtugos¢ i
szeroko$¢ geograficzna w stopniach, minutach i tysigcznych

minut (hddd.mm.mmm).
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Uklad Odniesienia—opisuje pozycje geograficzne dla po-
miaréw, kartografii i nawigacji. Domyslnym ustawieniem
jest WGS 84. Urzadzenie automatyczme wybiera naj lepszy
uktad odniesienia w oparciu o wybrany format pozycji.

Aby uzyska¢ wigcej informacji o wybieraniu Formatow Po-
zycji 1 Uktadow Odniesienia zobacz strong 95 w Dodatku.

UWAGA: Wybranie zlego ukladu odniesienia
moze spowodowac istotne bledy pozycji.
Powinienes zmienic tylko format pozycji

Jjesli uzywasz mapy, ktora okresla rozny

format pozycji (uklad odniesienia). Gdy masz
watpliwosé, uzyj domysinego ukladu odniesienia
WGS 4.

Odleglos¢/Predkosé—wybierz jednostke pomiaru predkosci
1 przebytej odlegtosci.

Wysokos$¢ (Predkosé Pionowa)—wybierz jednostke
pomiaru (Stopy (ft/min), Metry (m/min) lub Metery (m/sek))
aby wyswietli¢ Twoja wysokos$¢.

Glebokosé¢—wybierz jednostke pomiaru gigbokosci
(Stopy lub Metry).
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Temperatura—wybierz jednostkg pomiaru temperatury
(Fahrenheit lub Celcjusz).

Ci$nienie—wybierz jednostke pomiaru cisnienia
(Cale, Millibary lub Hektopaskale).

Ustawienia Kursu

Ekran Ustawien Kursu umozliwia wybranie sposobu poka-
zywania kursu oraz typ Odniesienia Potocy, uzywany do
obliczenia kursu.

UWAGA: Jesli nie posiadasz praktycznej
wiedzy o Kursach i typach Odniesienia
Pdélnocy, zalecane jest pozostawienie wartosci
domyslnych.

Aby uzyska¢ dostep do Ekranu Ustawien

Kursu:
Na Ekranie Menu Ustawien, podswietl ikone
Aktualny Kurs i nacisnij przycisk ENTER.

Podrecznik uzytkownika



Wyswietlanie

Litery kierunkow []
Odniesienie palnocy

Rzeczywiste []

Lzsj kursu & kunipdsu
gdy predkosc ponize.

9%
diuzej niz ...

|g|:|sec &

Wyswietlanie—wybierz wartos¢ wyswietlania Twojego kur-
su (Litery kierunkow, Stopnie lub Tysigczne).

Odniesienie Polnocy—zapewnia kurs oparty na rzeczywi-
stym odniesieniu potnocy.

Uzyj kursu z kompasu gdy predkos¢ ponizej (dla dhuzej
niz)—wybierz szybko$¢ i czas opdznienia dla kusru z
kompasu. Zobacz strong 49.

Podrecznik uzytkownika
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Kalibracja

Ekran Ustawien Kalibracji umozliwia wykalibrowanie
Kompasu Elektronicznego i Wysokosciomierza, co
zwigksza ich doktadnos$¢.

Aby wykalibrowaé kompas:
Na Ekranie Menu Ustawien, pods$wietl ikone
Kalibracji i nacisnij przycisk ENTER. Pojawi sie
wiadomos¢ “Ktdry sensor chcesz kalibrowac?”.

2. Podswietl Kompas i nacisnij przycisk ENTER
aby otworzy¢ Ekran Kalibracji Kompasu. Postepuj
zgodnie z instrukcjami ze strony 50.

Aby wykalibrowaé¢ wysokosciomierz:
Wybierz Wysokosciomierz i nacisnij przycisk
ENTER aby wyswietli§¢ Ekran Kalibracji
Wysokosciomierza i postepuj zgodnie z
instrukcjami ze strony 60.
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Wysokosciomierz

Ekran Ustawien Wysokosciomierza pozwala whaczy¢
automatyczna kalibracjg wysokosciomierza przy kazdym
wlaczeniu odbiornika, wiaczy¢ funkcje barometru oraz rgez-
nie wykalibrowac wysokosciomierz gdy znasz rzeczywista
wysoko$¢ lub aktualne ci$nienie.

Aby ustawi¢ Wysokosciomierz:

1.
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Na Ekranie Menu Ustawien, pod$wietl ikone
Wysokosciomierza i nacisnij przycisk ENTER.

Podswietl pole Kalibracja Automatyczna i
naciénij przycisk ENTER aby wybra¢ Zataczone/
Wytaczone. Gdy Zatgczone wysoko$¢ jest
poprawiana przez GPS.

Pod$wietl pole Tryb Barometryczny i nacisnij
przycisk ENTER aby wybra¢ Zmienna Wysoko$¢
(uzywane gdy sie poruszasz) lub Stata Wysoko$¢
(uzywane gdy pozostajesz w miejscu, pozwalajac
Wysokosciomierzowi funkcjonowaé jak
standardowy barometr). W trybie Stata Wysoko$¢
dane wysoko$ci nie sg rejestrowane.

Aby recznie wykalibrowaé
Wysokosciomierz:

1.

Pod$wietl Kalibruj Wysokosciomierz i nacisnij
przycisk ENTER. Wysoko$ciomierz mozesz
wykalibrowa¢ na trzy sposoby:

Wprowadz rzeczywistg wysoko$¢: wymaga to
znajomosci rzeczywistej wysokosci dla pozycii

w ktorej sie znajdujesz. Mozesz to okresli¢ na
podstawie map topograficznych, profesjonalnego
wysokosciomierza itp.

Wprowadz aktualne cisnienie: wymaga to
znajomosci aktualnego cisnienia atmosferycznego.
Mozesz to okresli¢ za pomoca profesjonalnego
barometru, czy danych ze stacji meteorologicznej
w poblizu Twojej pozycji.

Pozwol na okreslanie wysokosci przez modut
GPS: odbiornik GPS przybliza aktualng wysoko$¢
podczas okre$lania pozycji. Doktadno$c¢ jest silnie
zalezna od pozycji (utozenia) wykorzystywanych
satelitow. Nie bedzie ona nigdy tak doktadna

jak wysokos¢ wprowadzona na podstawie
wiarygodnego zrddta, ale jest wystarczajaca w
wiekszosci przypadkow.

2. Po zakonczeniu pojawi sie komunikat o poprawne;j

lub btednej kalibracii.

Podrecznik uzytkownika
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Ustawienia Komunikatu Powitalnego Aby doda¢ komunikat powitalny:
Ekran Ustawien Komunikatu Powitalnego umozliwia Uzyj klawiatury ekranowej i PRZYCISKU
wprowadzenie informacji o wlascicielu urzadzenia, poja- KURSORA aby wprowadzi¢ komunikat powitalny i
wiajacych si¢ na Ekranie Powitalnym (pierwszym ekranie nacisnij przycisk enter ENTER.
po wiaczeniu urzadzenia). 2. Gdy skonczysz, pod$wietl OK i nacisnij przycisk
ENTER aby wyjsé.
3. Wylacz i wiacz odbiornik aby zobaczy¢ Ekran
Powitalny.

GARMIN
GPSmap 76C5x

Dodawanie komunikatu
powitalnego

Aby uzyska¢ dostep do Ekranu Ustawien

Komunikatu Powitalnego:
Na Ekranie Menu Ustawien, podswietl ikone
Komunikatu Powitalnego i nacisnij przycisk
ENTER.

Komunikat Powitalny

Podrecznik uzytkownika 77
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Jumpmaster

Przeznaczeniem aplikacji Jumpmaster jest wspomaganie
do$wiadczonych skoczkow spadochronowych, w szczegol-
nosci za$ zohierzy. Zotnierz zwany Jumpmaster’em jest to
zotnierz dowodzacy oddziatem skoczkéw i koordynujacy
skoki 1 zrzuty podleglych mu zohierzy lub fadunkow.

Typ sliolkiu HAHO =l

Zadany punkt ladowania DIF

Garmin

Wys ZrzututaGL 0f

Wyrzut poziomy 300

Kurs do HARP 180°
Wiotr | Stale |

| Mowisui do HARP |
| Butomatycznie do DIP

Jumpmaster

Aby uzyska¢ dostep do Jumpmaster:
Na Ekranie Menu Ustawien,pod$wietl ikone
Jumpmaster i nacisnij przycisk ENTER.
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Aplikacja Jumpmaster oparta jest o wojskowe wytyczne dot.
wyznaczania wysokosci zrzutu (HARP). Umozliwia ona
automatyczne wykrycie momentu zrzutu w celu rozpoczgceia
nawigacji do celu — punktu ladowania (DIP) w oparciu o
barometr i kompas elektroniczny.

Mozesz ustawi¢ Jumpmaster na jeden z trzech typow
skokow HAHO, HALO lub Statyk. W zaleznosci od
wyboru typu skoku uzutkownik ma mozliwo$¢ wprowadza-
nia kolejnych niezbednych danych. Dla wszystkich typow
skokow wysokos¢ zrzutu (drop) lub otwarcia sig czaszy spa-
dochronu (opening) mierzona jest w stopach nad poziomem
ziemi (AGL — Above Ground Level).

Przy wyborze typu skoku HAHO nalezy wprowadzi¢
wspotrzedne punktu (waypoint) ladowania DIP. Nastgpnie
nalezy wprowadzi¢ wysoko$¢ zrzutu réwna lub wigksza od
1000 stop. Przy skokach typu HAHO zaktada sie, ze
wysokosci zrzutu 1 otwarcia czaszy s sobie rowne. Wy-
sokos¢ zrzutu zazwyczaj zawiera sig¢ w granicach 12000 —
24000 stop nad poziomem ziemi (AGL).

Przy wyborze typu skoku HALO nalezy wprowadzi¢ dane
jak w typie skoku HAHO oraz dodatkowo wysokos¢
otwarcia czaszy spadochronu. Warto$¢ wysokosci otwarcia
musi by¢ mniejsza od warto$ci wysokosci zrzutu. Wysokos$¢
otwarcia si¢ czaszy zazwyczaj zawiera si¢ w granicach 2000
- 6000 stop nad poziomem ziemi (AGL).

Podrecznik uzytkownika



Przy wyborze typu skoku Static nalezy wprowadzi¢
wysoko$¢ zrzutu rowna lub wieksza od 1000 stop. Podczas
skoku tego typu zaktada sig state warto$ci wektora wiatru
(jego predkosci oraz kierunku).

Przy wyborze skokow typu HAHO 1 HALO wartosci
predkosei i kierunku wiatru mozna wprowadza¢ dla réznych
wysokosci z interwatem: 1000 stop dla znosu CD oraz 2000
stop dla znosu spadku swobodnego FFD. Powyzsze wartosci
wprowadzi¢ mozna weiskajac klawisz Wiatr po wybraniu
zaktadki Dane Wiatru.

Funkcje Wyprzedzenie oraz Kurs umozliwiaja skoczkowi
oszacowanie wartosci wyprzedzenia od momentu zrzutu do
rozpoczgcia spadku swobodnego lub znosu CD.

Inne state mozna wprowadza¢ po wybraniu zaktadki
Ustawienia Stalych i nacisnigciu klawisza Stale.

Zaznaczenie pola na dole ekranu umozliwia auto-nawigacije
do punktu DIP. Pole to nalezy zaznaczy¢ w celu
umozliwienia okreslenia przez odbiornik GPSmap 76CSx
momentu zrzutu. Pojawiajaca sig informacja opisuje jak
nalezy manewrowac recznie.

Podrecznik uzytkownika
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Kliknigcie przycisku Nawiguj do HARP powodujerozpo-
czegcie procesu nawigowania — przejscie do zakladki Dane
Wiatru jezeli informacje te nie byty wprowadzone weze$niej
— i automatyczne wyznaczenie trasy z okresleniem punktu
HARP i kolejno punktu DIP. Nastepnie odbiornik przejdzie
do zakfadki Nawigacja.

Dane Wiatru
W zaktadce tej wprowadza si¢ wartosci wektora wiatru
(predkoscei oraz jego kierunku).

At Wind  Dir
AGL Speed  From
10007 ¢ __°
20007 ___f ___°
4000f ___& ___°
e000: ___: ___°
gooo: % ___°
100008 % -7
120000 = ___°
140000 ¢ ___°
16000 __ ¢ ___°
18000 __ = ___°
20000 ___: ___"
220008 ___% ___°.

Dane Wiatru
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Predko$¢ wiatru podawana jest w weztach. Dane wiatru
zazwyczaj okreslane sa przez odpowiednie stuzby

meteorologiczne lub przez cztonka grupy odpowiedzialnego

za meteo (DZSTL — Drop Zone Support Team Leader).
DZSTL okresla parametry wiatru na podstawie obserwa-
¢ji kursu balonu obserwacyjnego (PiBal) wypuszczonego z
punktu ladowania DIP oraz wstgg (streamers) wypuszczo-
nych z samolotu po okresleniu HARP.

Aplikacja umozliwia okreslenie doglegs w kierunku wiatru.

W celu skasowania danych wiatru nalezy wybra¢ opcje
Kasuj Wszystko. Dla okreslenia wektora wiatru nalezy
wprowadzi¢ zaréwno jego predkosc jak i kierunek. Pary
danych wyswietlone w postaci,, " nie bgda brane pod
uwagg w procesie obliczen.
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Ustawienia Stafych
Nacis$nigcie klawisza Statych przenosi nas do ekranu
Ustawien Statych - definiowanie statych.

Procent Masx UE)

1007

Wskaznik bezpieczen. (kit)
2
Wspolczynnik K—-open

250

Ustawienia
Statych

We wszystkich typach skokow mozna definiowac stata
Procent Max w celu zwigkszenia lub zmniejszenia wartosci
dotyczacej skoku. Wartos¢ ponizej 100% zmniejsza wartos¢
znosu w stosunku do DIP natomiast powyzej 100%
powoduje zwigkszenie wartosci znosu DIP. Doswiadczeni
skoczkowie moga wprowadza¢ mniejsze wartosci podczas,
gdy mniej doswiadczonym zaleca si¢ jej zwigkszenie.

Podrecznik uzytkownika



Dla typu skoku HAHO dostgpna jest stata Safety Factor w
celu zdefiniowania marginesu biedu skoku. Wspotczynnik
ten jest zazwyczaj wartoscia zmienng nie mniejsza niz 2 i
okreslane przez osobg nadzorujaca skoki na podstawie
innych danych.

Dla wszystkich typow skokow istnieje mozliwo$¢ wprowa-
dzenia warto$ci wspotezynnika K. Przy skokach typu HALO
istnieje mozliwos¢ wprowadzenia wspotczynnika K-open
natomiast przy skokach typu HAHO wspotczynnikow K-
open oraz K-freefall. Przy skokach typu Static mozna wpro-
wadzi¢ warto$¢ K-static. Wartos¢ wspotczynnika K zalezy
od wspotczynnika canopy spadochronu. Kazdy spadochron
powinien by¢ zaopatrzony i opisany wspotczynnikiem K.
Wspotczynnik ten zazwyczaj przyjmuje warto$ci pomigdzy
3,0 dla K-freelall oraz powyzej 48,0 dla HAHO K-open.

W celu przywrocenia warto$ci fabrycznych nalezy wybraé
Przywro¢ Ustawienia z Menu Opcji.

Podrecznik uzytkownika
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Ponizej znajduje sig opis uzywanych przez skoczkow
wojskowych skrotow, ktore znalazty zastosowanie w
aplikacji Jumpmaster:

AGL—Miara wysokosci nad poziomem ziemi
CD—Znos z otwartym zpadochronem
DIP—Wyznaczony punkt ladowania
DZ—Obszar ladowania

DZSTL—Drop Zone Support Team Leader

LFFD—Znos spadku swobodnego (przed otwarciem
spadochronu)

HAHO—Wysoki Zrzut Wysokie Otwarcie

HALO—Wysoki Zrzut Niskie Otwarcie
HARP—Wspohzgdne punktu skoku z samolotu
MSL—Miara wysokosci npm (nad $renim poziomem morza)

PRP—Wartos¢ HARP z uwzglednieniem przemieszczenia
skoczka spowodowanego ruchem samolotu
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Ponizej znajduje si¢ wykaz termindw, ktorymi postuguja
si¢ skoczkowie:

Drop Altitude—Wysokos¢ skoku (zrzutu) — wysokos¢ nad
poziomem ziemi (morza) w momencie opuszczenia przez
skoczka samolotu.

Forward Throw Horizontal—wyprzedzenie — odlegtos¢
pozioma jaka przebedzie skoczek po opuszezeniu samolotu
wywotana jego (samolotu) ruchem.

K values—wspolczynnik K opisujacy opor spadochronu.
Opening Altitude—wysokos¢ nad poziomem ziemi (morza)
na ktorej nastgpuje otwarcie czaszy spadochronu.

Static Jump—typ skoku, w ktorym zaktada sig state
warto$ci wektora wiatru (jego predkos¢ i kierunek) na
kazdej wysokosci podczas skoku.
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Punkty Ostrzegawcze

Ekran Punktow Ostrzegawczych umozliwia wybranie
waypointow dookota ktorych zdefiniowany zostanie okrag
alarmowy o okreslonym promieniu. Dzigki temu alarmowi
bedziesz mogh oznaczy¢ obszary objete np. zakazem ruchu.

Aby uzyskaé wigcej informacji zobacz sekcjg ,,Punkty
Ostrzegawcze” na stronie 15.

Kalendarz

Kalendarz umozliwia przejrzenie, dla dowolnego dnia i
pozycji, takich danych jak: czas wschodu i zachodu Stonca,
fazg Ksigzyca, warunki dla potowdw i polowan, przypisane
waypointy, do ktorych mozesz nawigowac.

Aby uzy¢ Kalendarz:
1. Nacisnij dwukrotnie przycisk MENU aby otworzy¢
Menu Gtowne.

2. Wybierz ikone Kalendarza i nacisnij przycisk
ENTER. Otworzy sie Ekran Kalendarza z
wyswietlonym aktualnym tygodniem.

3. Uzyj PRZYCISKU KURSORA aby podswietli¢
dzien do ktrego chcesz doda¢ waypoint i nacisnij
przycisk ENTER aby wyswietli¢ Ekran dla danego
dnia.

Podrecznik uzytkownika
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4. Naci$nij przycisk MENU aby otworzy¢ Menu Opcji. ~ Kalkulator
Podswietl Dodaj Punkt i nacisnij przycisk ENTER Funkcja Kalkulatora umozliwia wykorzystanie GPSmap

aby otworzy¢ Menu Szukaj. 76CSx jako kalkulatora. Za pomoca Menu Opcji mozesz
5. Wybierz typ punktu, ktéry chcesz umiesci¢ w wybra¢ pomigdzy kalkulatorem Standardowym i Naukowym
danym dniu. (Zobacz strone 16 dla szczegétow). oraz obliczaniem w Stopniach lub Radianach.
Gdy wyswietlisz Ekran Informacii dla danego
punktu, podswietl przycisk Uzyj i nacignij przycisk [Rakulator |
ENTER aby umiescic odniesienie do punktu na | 1]

Ekranie Dnia. m m m n Nuukuwﬂenu
6. Aby usuna¢ punkty z Ekranu Dnia, naciénij nnﬂ Radiany |
i Swiatlic i Gi ii[lj — Menu glowre

Radiany

nn-n (A - menu glowne
.- @ o

Ekran Kalkulatora

przycisk MENU aby wyswietlic Menu Opcji.
Wybierz Usun Punkty i naci$nij przycisk ENTER n H H - Henu
aby wywota¢ Liste Opcji Usuwania Punktu. n n n - ‘Stul]dnrduwy

Aby uzy¢ Kalkulatora:
Nacisnij dwukrotnie przycisk MENU aby otworzy¢
Gtéwne Menu.

2. Wybierz ikone Kalkulatora i nacisnij przycisk
ENTER.

3. Uzyj PRZYCISKU KURSORA i przycisku ENTER
aby obstugiwa¢ kalkulator.
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Stoper

Funkcja ta pozwala uzywa¢ GPSmap 76CSx jako stoper,
posiadajacy mozliwo$¢ pomiaru czasu przebycia odcinkow.
Mozesz rowniez rejestrowac czas okrazenia / odcinka po
przebyciu ustalonej odlegtoscei.

Ckrazenia Dlug. okraz.
Dm

Czas akt. okr

00:00:00

Cst. okrazenie

00:00:00

Czas

00:00:00

Aby uzy¢ funkcji okrazenia:

Gdy stoper jest uruchomiony, uzyj PRZYCISKU
KURSORA aby pod$wietli¢ pole Okrazenie i
nacisnij przycisk ENTER.

Aby wyzerowac stoper:

Po zatrzymaniu stoper, uzyj PRZYCISKU
KURSORA aby podswietli¢ przycisk Zeruj i
nacisnij przycisk ENTER.

Aby zarejestrowac czas odcinka o
okreslonej dtugosci:

Czas cal okr.
00:00:00

Sr czas okr

00:00:00

Start

Kasuj

Nacisnij przycisk MENU aby otworzy¢ Menu
Opciji. Wybierz Okrazenie wg Dystansu i nacisnij
przycisk ENTER. Aby powrdci¢ do Okrazenie wg
Przycisku, powtorze te same kroki.

Aby uzyskaé dostep do stopera:
1. Nacisnij dwukrotnie przycisk MENU aby otworzy¢
Menu Gtéwne.

2. Wybierz ikone Stopera i nacisnij przycisk ENTER.

Aby uruchomié/zatrzyma¢ stoper:
1. Podswietl Start i nacisnij przycisk ENTER aby
uruchomi¢ stoper.

2. Podswietl Stop i nacisnij przycisk ENTER aby
zatrzymac stoper.
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Aby ustali¢ dtugos$¢ okrazenia:

1.

Nacisnij przycisk MENU aby otworzy¢ Menu Opgiji.
Wybierz Ustal Dlugo$¢ Okrazenia i nacisnij
przycisk ENTER.

Uzyj PRZYCISKU KURSORA aby podswietli¢
pole, ktdre chcesz zmieni¢ (wartos¢ lub
jednostka) i naciénij przycisk ENTER. Wprowadz
nowa warto$¢ i nacisnij przycisk ENTER. Gdy
skofczysz, pod$wietl przycisk OK i nacisnij
ENTER.

Podrecznik uzytkownika



Stonce i Ksiezyc

Ekran Stonca i Ksigzyca dostarcza graficznego opisu poto-
zenia Stonca i Ksigzyca wzgledem Ziemi. Pozycje Stonca i
Ksigzyca moga by¢ pokazane dla dowolnego czasu, daty i

pozycji na Ziemi.

Na ekranie tym wy$wietlane sa rowniez godziny wschodow
i zachodow Stonca i Ksigzyca dla wybranej daty i pozyql
Przyc1sk1 graficzne umozliwiaja przedstawienie animacji
pozycji Stonca 1 Ksigzyca oraz faz Ksigzyca dla kolejnych
dni i godzin.

Aby wyswietli¢ pozycje Stonca i Ksiezyca

dla okreslonego czasu, daty i pozyc;ji:

1. Naci$nij dwukrotnie przycisk MENU aby otworzy¢
Menu Gtowne.

2. Wybierz ikone Stonice i Ksiezyc i nacisnij przycisk
ENTER.

Podrecznik uzytkownika
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[Slonce i Ksiezyc

Data Czas
117-CZE-D8(09:59
iénii Pozvcja
Nacisnij aby Aktudina pozycia
animowac fazy  |yscn g
Keigzyca Nacisnij
aby
Nacisnij aby zatrzymac
animowac animacje
wyswietlanie
Stonca i
Ksiezyca

Ekran Stonca i
Ksiezyca

3. Aby zobaczy¢ przewidywane dane dla zadanej
daty i czasu, podswietl pole daty i nacisnij przycisk
ENTER aby wyswietli¢ Klawiature Numeryczna.

4. Aby zobaczy¢ przewidywane dane dla zadanej
pozyciji, pod$wietl pole pozycji i nacisnij przycisk
ENTER aby wyswietli¢ liste opcji Nowa Pozycja i
wybierz zadang opcje.
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MenU Growne > PoLowaNiA | Potowy

Polowania i Potowy

Ekran Polowan i Potowow dostarcza danych o przewidywa-
nych najlepszych porach potowow i polowan dla wybranej
daty 1 pozycji.

Aby wyswietli¢ prognozy polowan i
potowoéw dla okreslonej daty i czasu:

1.
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Nacis$nij dwukrotnie przycisk MENU aby otworzy¢
Menu Gtéwne.

Wybierz ikone Polowania i Potowy i nacisnij
przycisk ENTER. W polach daty i czasu na gorze
ekranu wy$wietlone bedg biezgca data i czas.
Aby zobaczy¢ prognozy dla innej daty, podswietl
pole Data i nacisnij przycisk ENTER aby
wys$wietli¢ Klawiature Numeryczna.

4. Aby zobaczy¢ prognozy dla innej pozyciji,

podswietl pole Pozycja i nacisnij przycisk ENTER
aby wyswietlic menu opcji Nowa Pozycja.
Wybierz Uzyj Mapy aby wybrac punkt na Ekranie
Mapy. Nastepnie nacisnij przycisk ENTER aby
wyswietli¢ dane dla wybranej pozycji. W polu
pozycji wyswietlony bedzie opis Pozycja z Mapy.
Wybierz Uzyj Wyszukiwania aby wybra¢
pozycje przy pomocy Menu Wyszukiwania. Gdy
wybierzesz juz zadany punkt, pod$wietl przycisk
Uzyj i nacisnij przycisk ENTER. W polu pozycji
pojawi si¢ nazwa wybranego punktu.

Aby powrdci¢ do biezacej daty, nacisnij przycisk
MENU a p6zniej ENTER.
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Gry Aby wybra¢ i zagra¢ w gre:

GPSmap 76CS zawiera rowniez gry (Memory Race, Virtual 1. Naci$nij dwukrotnie przycisk MENU aby otworzy¢
Maze, GekoSmak, Nibbons, Gekoids, and Beast Menu Gtowne.

Hunt) Niektore z nich wymagaja uzycia modutu GPS. 2. Wybierz ikone Gry i nacisnij przycisk ENTER.

UZzyj PRZYCISKU KURSORA aby podswietli¢
gre i nacisnij przycisk ENTER. Pojawi si¢ krotki

[Fenugier |

Q8% opis gry.
Pamiec| virtua Moze GekoSmak
%g} @ % UWAGA: Gdy grasz w ktérgkolwiek z

Wbbons  Gekoids  Smok wirtualnych gier (gdy poruszasz sie po

rzeczywistym terenie), zachowaj szczegolng
ostroznos¢, wybierajac do gry teren wolny od
niebezpieczenstw, takich jak doly, przeszkody czy
drogi, po ktorych odbywa sie ruch samochodowy.
10:00:34  17-CZE-08 Grajgc w te gry pamietaj aby zwraca¢ uwage na
Menu Gry rzeczy znajdujqce sie na Twojej drodze.

4. Naci$nij przycisk QUIT i pod$wietl Tak gdy pojawi
sie zapytanie.
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Pamig¢

Gra ta wykorzystuje GPS przemieszczajac ikong gracza na
planszy zgodnie z jego ruchami w rzeczywistosci. Aby wy-
gra¢ w Pamig¢, zapamigtaj, jakie symbole znajduja si¢ na da-
nych polach a nastgpnie wyczys$¢ planszg ,,otwierajac” sym-
bole parami. Przejdz do wybranego pola, podswietl Otworz
na dole ekranu i nacisnij przycisk ENTER aby zobaczy¢
kryty symbol. Aby zatrzymac gre nacisnij przycisk QUIT.

Aby zmieni¢ rozmiar siatki lub pol:

1. Podswietl pole Rozmiar Siatki lub Rozmiar Pola i
nacisnij przycisk ENTER aby wybra¢ opcje z listy.
Naciénij przycisk.

2. Podswietl Start i nacisnij przycisk ENTER aby
rozpoaczag gre.

3. Podswietl Centruj i nacisnij przycisk ENTER aby
ustawi¢ ikone gracza na $rodku planszy.
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Virtual Maze

W tej grze, na ekranie tworzony jest wirtualny labirynt.
Ikona reprezentujaca Ciebie umieszczona jest centralnie w
labiryncie, a Twoim zadaniem jest przejscie labiryntu i
zbieranie flag. Liczba w prawym dolnym rogu informuje,
ile flag pozostato do zebrania. W lewym dolnym rogu
znajduje sig stoper naliczajacy czas. Poziom Trudnosci
okresla, jak duzy obszar labiryntu widzisz w danym mo-
mencie na ekranie. Im wyzszy poziom trudnosci, tym
mniejszy widoczny fragment labiryntu.

PODPOWIEDZ: Naciskajqc MENU i
wybierajqc Oszust wlqczysz tryb ,, oszukiwania”.
Wigczajqc ten tryb zobaczysz caly labirynt
Jednak zostaniesz ,,ukarany” doliczeniem 5
minut i naliczaniem czasu z krokiem 10s. Aby
wylqczy¢ tryb ,, oszusta” ponownie nacisnij
przycisk MENU.

Podrecznik uzytkownika



GekoSmak

Geko Smak jest kolejng gra bazujaca na wykorzystaniu
odbiornika GPS. W odmierzanym tempie na ekranie
pojawiaja si¢ Gekony. Zanim Gekon zniknie, musisz doj$¢
do niego i nacisna¢ ENTER aby ,,pacna¢” go mtotkiem. Gdy
trafisz Gekona, nad mlotkiem pojawi si¢ znak ,,!”, jesli nie
trafisz, na chwilg pojawi sig tylko mtotek.

Rozmiar pola gry mozesz wybra¢ sposrod 3 wartosci: mate,
$rednie lub duze, co odpowiada w rzeczywistosci wymiarom
od 20 x 30 jardow (ok. 18 x 27m) dla pola matego do 60 x
90 jardow (ok. 55 x 82m - rozmiary boiska do futbolu
amerykanskiego).

Poziomy Trudnosci to: Latwy, Normalny i Trudny.

Poziomy te okreslaja czgstotliwos¢ pojawiania si¢ Gekondw.
Im wyzszy poziom trudno$ci tym wyzsze tempo gry i
warto$ci punktow.

Podrecznik uzytkownika
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Nibbons

W tej grze, wykorzystujacej GPS, musisz poruszaé si¢ po
planszy zbierajac pojawiajace sig flagi. Gdy poruszasz sig,
pozostawiany przez Ciebie slad wydtuza sig. Mozesz po-
rusza¢ si¢ dowolnie po ekranie, ale nie mozesz chodzi¢ po
wlasnym $ladzie - tracisz wowczas ,,zycie”. Dodatkowym
utrudnieniem sa pojawiajace si¢ Czaszki, ktorych musisz
unikac.

Nibbons:
Zbieraj cyfry. ale nie

krzyzuj swojegn slodu.

Nibbons
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Gekoids

W ta gre mozna gra¢ zardéwno uzywajac GPS, jak i bez
korzystania z niego (np. w pomieszczeniu). Gra polega na
niszczeniu pojawiajacych sig asteroidow - gekoidow. W
grze jeste$ pilotem statku kosmicznego. Twoim celem jest
przezycie - nie mozesz dopusci¢ aby gekoid trafit w

statek. Zanim rozpoczniesz grg, ustaw preferencje gry.
Orientacja mapy Na potnoc powoduje utrzymanie obracaja-
cego sig statku w centrum mapy, ktora nie porusza sig 1 jest
caly czas skierowana na potoc. Orientacja mapy Statek w
gore powoduje takie obracanie wirtualnego $wiata, aby
statek byt skierowany zawsze ku gorze ekranu. Nacisnij
ENTER aby rozpoczac gre.

Polowanie na smoka

Pomimo iz gra ta nie wykorzystuje modutu GPS, wymaga
nieco umiejgtnosci nawigacyjnych, poniewaz musisz odna-
lez¢ i zabi¢ smoka zanim zostaniesz spalony lub wpadniesz
w putapke podczas przechodzenia przez platformy labiryntu.
0d czasu do czasu bedziesz przenoszony na inne platformy
poprzez specjalne korytarze. Gra zawiera kilka poziomow
trudnosci oraz mozliwos¢ ustawienia widoku rozszerzone-
go lub ograniczonego. Gdy przegrasz, na ekranie pojawi si¢
plansza z odkrytymi wszystkimi polami. Tabela wynikow
przechowuje liczbg wygranych i przegranych gier.
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Aby zagra¢ w Polowanie na smoka:

1.

Z Menu Gry wybierz Polowanie na Smoka i
nacisnij przycisk ENTER aby wyswietli¢ okienko
informacii o grze.

Przeczytaj informacje o grze i nastepnie nacisnij
przycisk ENTER aby wyswietli¢ menu opciji
Poziomu Trudnosci. Wybierz zadany poziom i
nacisnij przycisk ENTER aby wyswietli¢ opcje
widzialnosci.

Wybierz zadang opcje i nacisnij przycisk ENTER
aby rozpoczac¢ gre.

Uzyj PRZYCISKU KURSORA aby porusza¢ sie
pomiedzy platformami.

Gdy znajdziesz sie na zakreskowanej platformie,
oznacza to, ze jeste$ o 1 lub 2 kroki od smoka,

a jesli dodatkowo platforma ma zielong otoczke
jestes o jeden krok od putapki. Przegrywasz jesli:
wszedte$ na pole ze smokiem, wystrzelite$ strzate
w pole, gdzie nie byto smoka, wpadte$ w putapk.
Aby zabi¢ smoka, nacisnij przycisk ENTER

aby umiescic strzate, uzywajac PRZYCISKU
KURSORA skieruj ja w wybranym kierunku i strzel
naciskajac przycisk ENTER.
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DoDATKI

Specyfikacja

Wiasciwosci Fizyczne

Wymiary: 6.2” Hx2.7”Wx 1.4”D

Waga: 216 g z bateriami

Wyswietlacz: 1.5”W x 2.2”H (3.8cm x 5.6cm), 256 kolordw,

wys. rozdzielczosci, antyodblaskowy TFT
(160 x 240 px) podswietlany.

Obudowa: Wysoce odporny stop plastiku, wodoszczelna
zgodnie ze standardami IEC-529, IPX7
Zakres Temp.: 5 do 1580F (-15 do 700C)*

*Zakres temperatur pracy GPSmap 76CSx moze by¢ wigkszy niz niektorych
typow baterii.Baterie, w wysokich temperaturach, moga ulec uszkodzeniu.

Wiasnosci Uzytkowe
Odbiornik: zataczony WAAS
Czas Akwizycji:*

Goracy Start: ok. 1's

Zimny Start: ok. 38 s
Fabryczny reset: ok. 45 s

*On average for a stationary receiver with an open sky view.

Uaktualnianie Danych: 1 / sekundg, ciagle

Antena: Wbudowana, quad helix, z mozliwoscia podtaczenia
ant. zew.

Podrecznik uzytkownika
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Kompas: Dokfadnos¢: +/- 5 stopni*, rozdzielczo$¢; 1 stopien
Wysokosciomierz: Doktadno$é: +/- 10 stop*, rozdzielczose;
1 stopa

*Przy prawidtowym skalibrowaniu.

Zasilanie
Zrodto: 2 x 1.5 V bateria AA lub 12 V przez Kabel Zasilajacy
lub ze zrodta zewnetrznego o nap. statym do 36 V

Zywotnos¢ Baterii: do 18 h (przy typowym uzytkowaniu)*

*Baterie alkaliczne traca znaczna czg$¢ swojej pojemnosci w niskich tempera-
turach. Jesli korzystasz z GPSmap 60CSx w takich warunkach, uzyj baterii lito-
wych. Czgste uzywanie podswietlenia ekranu oraz sygnalizacji dzwigkowej za-
uwazalnie zmniejsza Zywotnos¢ baterii.

Dokfadnos¢
GPS: <10 m (49 stdp), 95% typowo*

*Doktadnos¢ moze spas¢ do 100 m 2D RMS po wprowadzeniu programu
Selektywnej Dostepnosci przez Departament Obrony USA.

DGPS: 3-5 m (10-16 stop), 95% typowo*
*dokladnos¢ WAAS w Ameryce Potnocnej
Predkosé: 0.05 m/s w stanie ustalonym

Interfejsy: NMEA 0183 ver 2.3 1 RS-232 1 USB do
potaczenia z PC

Okres Przech. Danych: Niezdefiniowany, brak baterii
podtrzymania pamigci
Pamieé Map: Zalezna on pojemnosci karty MicroSD
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Interfejsy
Nastepujace formaty sa obstugiwane dla polacznie z urza-
dzeniami zewngtrznymi.

Firmowe Sentencje Garmin—PGRME (szacowany bfad),
PGRMM, PGRMZ (wysokos¢).

GPSmap 76CSx obstuguje protokot transmisji NMEA
0183 ver. 3.01 i umozliwia podtaczenie do trzech urzadzen
NMEA.

Nastgpujace sentencje sa dla NMEA 0183, wersja 3.01
wyjscie:
Sentencje aprobowane—GPGGA, GPGLL, GPGSA,

GPGSV, GPRMB, GPRMC, GPRTE, GPVTG, GPWPL,
GPBOD, GPAPB

Kabel USB dostarczany w komplecie z odbiornikiem pozwa-
la polaczy¢ GPSmap76CSx z portem USB komputera PC.

We. Danych
Zasilanie() (@ @) Masa()
O

Wy. Danych
Gniazdo Zasilanie /Dane

Brown- Serial Data OUT

White- Serial Data IN
Black- Ground
Red- Power ACG/3AG -1/2 AMP

10-32VDC  'Gode

Unit Power/Data Port Connector Label  Fuse Holder

Opcjonalny Kabel Zasilania/Danych
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Akcesoria Opcjonalne

W dodatku do standardowych akcesoriow zataczonych do
Twjego urzadzenia, kilka akcesorii opcjonalnych jest
dostgpnych aby ulepszy¢ dzialanie urzadzenia.

Aby uzyska¢ wymiang czesci i akcesorii opcjonalnych,
skontaktuj sig ze swoim dealerm Garmin lub z centrum
wsparcia firmy Garmin U.S.A. 800/800.1020, lub Garmin
Europe 44/0870.8501241

UWAGA: Akcesoria Garmin zostaly
zaprojektowane i przetestowane do uzywania

z produktami Garmin. Akcesoria innych
producentow nie byly testowane i nie posiadajq
akceptacji firmy Garmin do uzycia z jej
produktami. Uzywanie takich akcesoriow moze
spowodowac uszkodzenie produktu i utrate

gwarancji.

Pakiet Samochodowy—Umozliwia potaczenie z samocho-
dem.

Kabel zasilajacy z gniazda zapalniczki—zapewnia pomoc-

nicze zasilanie z gniazdka zapalniczki.

Antena Zewnetrzna GA 25MCX—Utatwia odbior sygna-
tu z satelitow.

Oprogramowanie MapSource na CD-ROM—oferuje kil-

Podrecznik uzytkownika
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ka szczegotowych opcji mapowych, ktore sa kompatybilne z
urzadzeniem GPSMAP 76CSx. Odwiedz strong
http://garmin.com/products/gpsmap76csx/ aby zobaczyc¢ listg
produktow kompatybilnych z MapSource.

Kabel zasilanie / PC—Umozliwia potaczenie z portem
szeregowym PC i jednoczesne zasilanie odbiornika.

Pokrowiec—Chroni odbiornik przed uszkodzeniami
podczas transportu.

Uchwyt morski—Pozwala zainstalowa¢ odbiornik na todzi.

Uchwyt rowerowy—Umozliwia instalacje na kierownicy
roweru.

Zestaw akumulatorow—Akumulatory NiMH, rozmiar AA,
z fadowarka.

Aby uzyska¢ pelna liste dostepnych akcesorii, zobacz strong
Garmin: http://garmin.com/products/gpsmap76csx/.
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Dopatki > Pobtaczanie GPSMAP 76CSx bo KoMPUTERA

Podtaczanie GPSmap 76CSx do

komputera
Mozesz podtaczy¢ Twoje urzadzenie do komputera
uzywajac ztacza USB.

UWAGA: Zanim skomunikujesz odbiornik z
komputerem musisz zainstalowac sterowniki USB
znajdujqce sie na dostarczanej z odbiornikiem
plycie CD z programem MapSource Trip and
Waypoint Manager. Sterowniki instalujq sie
automatycznie podczas instalowania programu.

Aby podtaczy¢ odbiornik do komputera

przez port USB:

1. Unie$ ostone portu USB (z tytu odbiornika)
i podigcz mniejszg koncowke kabla USB
(dostarczany w komplecie).

2. Druga koncéwke kabla podtacz do portu USB
komputera.
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Aby podtaczy¢ odbiornik do komputera

przez port szeregowy:

1. Unies$ ostone portu szeregowego (z tytu
odbiornika) i podigcz okragte ztacze kabla GPS-
PC.

2. Drugie ztacze kabla podtgcz do portu
szeregowego komputera (ztacze DB9) lub innego
akceptowanego urzadzenia.

3. Ustaw odpowiedni format przesytania danych.
Wiecej informacji o formatach danych znajdziesz
na stronie 58.

Informacje o sterownikach USB

Sterowniki USB powinny by¢ automatycznie

zainstalowane gdy zainstalowales program MapSource. Gdy
poczatkowo podlaczasz urzadzenie do portu USB, Twdj
komputer moze zapyta¢ gdzie umiescic sterowniki dla urza-
dzenia. Potrzebujesz zainstalowac sterowniki tylko raz. Po
tym jak sterowniki sa zainstalowane, Twoj komputer zawsze
bedzie wykrywat urzadzenie gdy jest podtaczone. Sterowniki
USB moga by¢ uaktualniane okresowo. Aktualizacje mozesz
znalez¢ na stronie: Www.garmin.com.
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Uktady Odniesienia i Formaty
Pozyciji
Co to sa Uklady Odniesienia?

Uktad Odniesienia jest matematycznym modelem kuli
ziemskiej, ktory przybliza ksztalt Ziemi i umozliwia
precyzyjne wykonanie obliczenia pozycji. Ukfady
odniesienia s fizycznie reprezentowane przez sie¢ punktow
pomiarowych, ktorych pozycja zostata doktadnie zmierzona
i obliczona. Potudniki i réwnolezniki na mapie sa odniesione
do konkretnego Ukfadu Odniesienia. Kazda mapa wykonana
jest w jakims uktadzie odniesienia. GPSmap 76CSx

posiada zdefiniowane wigkszos¢ z uzywanych uktadow i
umozliwia okreslenie, ktory z nich ma by¢ uzywany do
wyliczenia pozycji.

Gdy przy nawigacji uzywasz mapy, uktad odniesienia w
odbiorniku GPS powinien by¢ taki sam, jak ten, ktory zostat
uzyty do wykonania mapy, gdyz inaczej wspotrzedne
pokazywane przez GPS, odniesione do mapy, nie beda
prawidtowe.

Podrecznik uzytkownika
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Co to jest Format Pozyc;ji?

Twoja aktualna pozycja moze by¢ pokazana przez
odbiornik GPS w formie wspotrzednych geograficznych.
Jednak na mapach uzywane sa rozne formatywspotrzednych.
Odbiorniki Garmin GPS umozliwiaja wybranie

formatu prezentacji wspotrzednych, zaleznie od uzywanej
mapy. Wszystkie odbiorniki Garmin GPS posiadaja
zdefiniowane wigkszo$¢ najpopularniejszych formatow.
UTM/UPS (Universal Transvese Mercator/Universal Polar
Stereographic) jest prosta w uzyciu siatka metryczna jaka
jest stosowana m.in. na mapach topograficznych USGS.
Mozna réwniez wybra¢ jedna z wielu predefiniowanych
siatek, a takze zdefiniowaé whasna.
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Loran TD

Abu ustawi¢ Loran TD z Menu Ustawien:
1. Nacisnij dwukrotnie MENU aby otworzy¢ Menu
Gtowne.

2. Uzyj PRZYCISKU KURSORA aby podswietli¢
ikone Ustawien i nacisnij przycisk ENTER aby
otworzy¢ Menu Ustawien.

3. Uzyj PRZYCISKU KURSORA aby podswietli¢
ikone Jednostek i nacisnij przycisk ENTER aby
otworzy¢ Ekan Ustawien Jednostek.

4. Podswietl pole Formatu Pozycji i nacisnij przycisk
ENTER aby otworzy¢ liste formatu.

5. Podswietl Loran TD i nacisnij przycisk ENTER
aby otworzy¢ ekran the Loran TD.

6. Aby zmieni¢ ustawienia dowolnego z pieciu
punktow, podswietl pole, nacisnij przycisk ENTER
wybierz/wprowadz ustawienie, pézniej nacisnij
przycisk ENTER.

7. Gdy skoniczysz, pod$wietl Zapisz i nacisnij
przycisk ENTER.
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Jesli od czasu utworzenia punktu, z uzyciem pewnego
numeru tancuchowego GRI, zmienione zostana stacje
pomocnicze 1 przesunigcia czasowe, wspotrzedne tego
punktu zostana odpowiednio przeliczone tak, aby
odwolywaly sig do aktualnie aktywnego numeru
tancuchowego i stacji pomocniczych. Pamigtaj, ze GPS nie
nawiguje w oparciu o sygnaly LORAN i przed zachowaniem
punktu w pamieci i wykorzystaniem go do nawigacji,
przelicza wspotrzedne TD na wspotrzedne LAT/LON
(szerokos$¢/dhugos¢ geograficzna) Z tego powodu urzadzenie
jest w stanie nawigowa¢ do pozycji okreslone;
wspotrzednymi TD w dowolnym miejscu na $wiecie.
Musisz zna¢ Twoj numer tancuchowy GRI aby stworzy¢
pozycje LORAN TD. Aby uzyska¢ wigcej informacji,
odwiedz strong Garmina: www.garmin.com/support
JuserManual.jsp.
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Co to jest WAAS/EGNOS?

WAAS (Wide Area Augmentation System) jest projektem
finansowanym przez FAA (Federal Aviation Administration
— Federalna Administracja Lotnictwa), ktorego celem jest
poprawienie catkowitej doktadnosci 1 integralnosci
sygnatéw GPS dla uzytkownikéw lotniczych, jednak
uzytkownicy na ladzie i morzu réwniez moga skorzystac z
tego systemu. Na obszarze Europy odpowiednikiem WAAS
jest system EGNOS. Aktualnie prace nad rozwojem
systemu nadal trwaja i nie funkcjonuje on jeszcze
catkowicie. Skuteczne korzystanie z systemu WAAS moze
by¢ ograniczone przez Twoje potozenie geograficzne w
stosunku do tych satelitow. Aktualne testy wykazuja, ze
uzyskiwana doktadno$¢ jest na poziomie 2-3m. Wigcej
informacji znajdziesz w internecie na stronie
http://gps.faa.gov/Programs/WAAS/waas.htm.

Podrecznik uzytkownika
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Definicje Pél Danych
Dokladnos¢ GPS—Aktualna doktadnosc, z jaka Twoj GPS
okresla pozycje.

Cisnienie otoczenia—Aktualne, niekalibrowane ciSnienie
(ci$nienie otoczenia).

Wielkos¢ srednia wznoszenia—Wielkos¢ srednia
wznoszenia (dystans).

Maksymalne wznoszenia—Maksymalne wznoszenia
(w ft./min., m/min.).

Calkowite wznoszenie—Catkowite wznoszenie (dystans).
Barometer—Aktualne, skalibrowane cisnienie.

Namiar—Namiar kompasowy od Twojej aktualnej pozycji
do celu.

Kurs—Zadany kurs pomiedzy punktem aktywnym “od”
i LCdO”.

Glebokos¢—Glebokos¢ wody (dane NMEA z echosondy).

Wielkos¢ Srednia opadania—Wielko$¢ srednia opadania
(dystans).
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Maksymalne opadanie—Maksymalne opadanie (w ft./min.,
m/min.).

Calkowite opadanie—Calkowite opadanie (dystans).

Odleglos¢ do celu—Odlegtos¢ od Twojej obecnej pozycji do
punktu w trasie.

Odleglos¢ do nast. zwrotu—Odleglos¢ od Twojej obecnej
pozycji do nastgpnego punktu w trasie.

ETA do celu—Przyblizona godzina osiagniecia punktu
docelowego,obliczana na podstawie aktualnej predkosci i
kursu.

ETA do zwrotu—Przyblizona godzina osiagnigcia
nastepnego punktu w trasie, obliczana na podstawie
aktualnej predkoscei 1 kursu.

Wysokosé—Wysoko$¢ powyzej / ponizej poziomu morza.

Maksymalna wysoko$¢—Maksymalna zarejestrowana
wysokos¢.

Minimalna wysokos¢—Minimalna zarejestrowana
wysokosc.

Podrecznik uzytkownika



Glide Ratio—Stosunek przebytej odleglosci w poziomie do
zmiany wysokosci.

Glide Ratio do celu—Wspotczynnik Glide Ratio wymagany
do osiagniecia wysokosci punktu docelowego liczony od
wysokosci w aktualnej pozycji.

Kierunek—Kierunek, w ktorym sig poruszasz, wskazywany
na kompasie w stopniach lub literach kierunkow (N,S,E,W).

Pozycja (dl/szer)—Aktualna dtugos$é i szerokos¢
geograficzna.

Pozycja (swybr. format)—Pozycja opisana w wybranym
formacie (innym niz lat/lon).

Przebyta odl. catkowita—Catkowita przebyta odleglosc.

Zejscie z kursu—Odleglosc o jaka oddalifes si¢ od
zatozonego kursu.

WskaZznik—Strzatka, pokazujaca kierunek do nastgpnego
punktu zwrotu.

Predkosé¢—Aktualna predkos¢ w milach / h, km/h lub
weztach.

Podrecznik uzytkownika
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Predkos$¢ maksymalna—Maksymalna osiagnigta predkose
(od ostatniego zerowania licznika).

Predk. $rednia ruchu—Predkos¢ $rednia podczas
przemieszczania si¢ urzadzenia.

Predk. Sred. podrézy—Catkowita predkos¢ srednia
podrozy zaréwno kiedy urzadzenie znajdowato si¢ w ruchu
jak 1w spoczynku, od ostatniego zerowania.

Wschéd Stonica—Czas wschodu stonca dla aktualnej
pozycji.
Zachod Stonca—Czas zachodu stonca dla aktualnej pozycji.

Czas do celu—Przyblizony czas potrzebny do osiagnigcia
celu podrozy.

Czas do zwrotu—Przyblizony czas potrzebny do
osiagnigcia nastepnego punktu trasy.

Aktualny Czas—Aktualny czas (zgodny z wybrang strefa
CZasowa).
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Do kursu—Kierunek kompasowy ktorym nalezy podazac,
aby powrdci¢ na zatozony kurs.

Przebyta odl. dzienna—Przebyta odleglos¢ odcinka
podrozy.

Czas podrozy - ruch—Czas ruchu od ostatniego zerowa-
nia licznika.

Czas podrozy - postéj—Czas postoju (gdy odbiornik byt

wlaczony i caly czas ustalat pozycjg) od ostatniego zerowa-

nia licznika.

Calkowity czas podrozy—Catkowity czas podrozy od
ostatniego zerowania licznika.

Zwrot—Kierunek i odleglos¢ do nastgpnego zwrotu w
aktywnej trasie.

Predk. wypadkowa VMG—Predkos¢ wypadkowa z jaka
zblizasz si¢ do wyznaczonego celu po zatozonym kursie.
Nazywana jest rowniez predkoscia wektorowa do celu.
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Predkos¢ pionowa—Predkos¢ pionowa (predkos¢ zmiany
wysokosci).

Predko$¢ pion. do celu—Predkos¢ pionowa z jaka
poruszasz si¢ do celu.

Predkosé po wodzie—Predkosc wzgledem wody. Wymaga
otrzymywania danych NMEA od podtaczonego urzadzenia
zewngtrznego (logu).

Temperatura wody—Temperatura wody. Wymaga
otrzymywania danych NMEA od podtaczonego urzadzenia
zewnetrznego (echosondy).

Waypoint - Cel—Punkt docelowy (ostatni punkt w trasie
aktywnej).

Waypoint - Zwrot—Kolejny punkt zwrotny w trasie
aktywnej.

Podrecznik uzytkownika



FCC Compliance

C

Urzadzenie spehia postanowienia Rozdziatu 15 Ograniczen
FCC (Federal Communications Commission) dla cyfrowych
przyrzadow Klasy B. Ograniczenia te maja za zadanie
zabezpieczy¢ przed powstawaniem zaktocen w istniejacych
instalacjach i sa bardziej rygorystyczne niz dla urzadzen
przeznaczonych do pracy w otwartym terenie. Praca z
urzadzeniem jest podporzadkowana nastepujacym regutom:
(1) Urzadzenie nie powinno powodowa¢ szkodliwych
zaktocen, (2) Urzadzenie musi by odporne na zaktocenia z
zewnatrz mogace spowodowac jego nieprawidtowe
dziafanie. Urzadzenie generuje, odbiera i przetwarza sygnaty
na czgstotliwosciach radiowych i jesli nie zostalo poprawnie
zainstalowane i zastosowane zgodnie z zasadami
uzytkowania, moze negatywnie wplyna¢ na transmisjg
radiowa. Zaktocenia moga sig jednak pojawi¢ pomimo
poprawnej instalacji. Jesli urzadzenie powoduje zaktocenia
w odbiorze radia czy telewizji, co mozna okresli¢ przez jego
wylacznie i wiaczenie, uzytkownik zobowiazany jest do zli-
kwidowania przyczyn ich powstawania poprzez:

Podrecznik uzytkownika
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*  zmiang orientacji lub potozenia anteny odbiorcze;j.

+ zwigkszenia odleglosci pomigdzy zaktocanym
urzadzeniem a odbiornikiem GPS.

+ dofaczenie odbiornika GPS do innego zrodta zasilania
niz dla urzadzenia zaktocanego.

+ konsultacjg ze sprzedawca lub doswiadczonym
montazysta anten RTV.

GPSmap 76CS nie zawiera zadnych elementow,

ktore moga by¢ samodzielnie naprawiane przez
uzytkownika. Naprawy moga by¢ dokonywane wylacznie
poprzez autoryzowane serwisy techniczne firmy GARMIN.
Nieautoryzowane naprawy i modyfikacje urzadzenia sa
podstawa do utraty gwarancji oraz naruszaja
postanowienia FCC.
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Warunki Gwaranc;ji

Firma GARMIN gwarantuje, Ze jej produkt wolny jest od
wad materiatowych i fabrycznych przez rok od daty za-
kupu. Firma GARMIN, wedlug swojego wylacznego
uznania,bgdzie dokonywata napraw lub wymiany czesci,
ktore ulegna uszkodzeniu przy normalnej eksploatacji.
Takie naprawy lub wymiana bgda dokonywane bez
ponoszenia zadnych oplat ze strony klienta. Klient bedzie
jednakze ponosit koszty transportu. Niniejsza gwarancja nie
obejmuje defektow wyniktych z naduzycia, niewtasciwego
uzycia, wypadku lub nieautoryzowanej przerobki lub
naprawy.

GWARANCIE I SRODKI ZARADCZE ZAWARTE W
NINIEJSZYM DOKUMENCIE SA WYLACZNE |
NIEZALEZNE OD INNYCH GWARANCII
WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH, W TYM
ODPOWIEDZIALNOSCI WYNIKAJACE] Z
JAKICHKOLWIEK INNYCH GWARANCII
HANDLOWYCH LUB PRZYDATNOSCI DO CELOW
STATUTOWYCH LUB INNYCH. NINIEJSZA GWARAN-
CJANADAJE OKRESLONE SPECYFICZNE PRAWA W
OKRESLONYM SYSTEMIE PRAWNYM. W ZADNYM
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WYPADKU FIRMA GARMIN NIE BEDZIE PONOSILA
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA PRZYPADKOWE,
SPECJALNE, POSREDNIE CZY WTORNE SZKODY
BEDACE WYNIKIEM UZYTKOWANIA,
NIEWLASCIWEGO UZYCIA CZY NIEUMIEJETNOSCI
KORZYSTANIA Z NINIEJSZEGO PRODUKTU LUB ZA
WADY W PRODUKCIE. Niektore panstwa nie pozwalaja na
wykluczenie przypadkowych lub wtornych szkod, wige
powyzsze ograniczenia moga nie stosowac si¢ do ciebie. Aby
uzyskac serwis gwarancyjny, nalezy skontaktowac si¢ z
autoryzowanym dealerem firmy GARMIN. TAKI SRODEK
WINIEN BYC JEDYNYM I WYLACZNYM W
PRZYPADKU NARUSZENIA GWARANCII.

Urzadzenie powinno by¢ bezpiecznie zapakowane i wystane
po oplaceniu kosztow transportu do autoryzowanego
dealera firmy GARMIN. Kopia oryginalnego rachunku
sprzedazy jest wymagana jako dowod zakupu uprawniajacy
do naprawy gwarancyjnej. Firma GARMIN zachowuje
wylaczne prawo do naprawy lub wymiany urzadzenia lub
oprogramowania.

Podrecznik uzytkownika



Garmin International, Inc.

1200 E 151st Street, Olathe, Kansas 66062 USA
Tel. 913/397.8200 lub 800/800.1020

Fax. 913/397.8282

Garmin (Europe) Ltd.

Liberty House, Hounsdown Business Park,
Southampton, Hampshire, SO40 9LR UK

Tel. 44/0870.8501241 (spoza UK) lub
0808.2380000 (na terenie UK)

Fax 44/0870.8501251

Aukcje internetowe: Potwierdzenie nabycia produkctu
droga aukcji internetowej nie jest akceptowane jako pod-
stawa gwarancji. Aby uzyska¢ serwis gwarancyjny nalezy
przedstawi¢ oryginat lub kopie dowodu zakupu od
autoryzowanego dystrybutora. Firma GARMIN nie
wymienia komponentow ani zaginionych czgsci zestawow
nabytych droga aukcji internetowe;.

Podrecznik uzytkownika
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Zakupy poza USA: Dla urzadzen zakupionych poza
obszarem Standw Zjednoczonych Ameryki Potnocne;j
obowiazuja inne postanowienia gwarancyjne. Gwarancja ta
dostarczana jest przez lokalnego dystrybutora w danym
panstwie i dystrybutor ten zapewnia serwis urzadzef.
Gwarancja dystrybutora obowiazuje wylacznie na terenie
przez niego obstugiwanym. Urzadzenia zakupione w USA
lub Kanadzie musza by¢ zwracane do centrum serwisowego
firmy Garmin w Anglii, USA, Kanadzie, lub na Tajwanie.

The GPSMAP 76CSx is fastened shut with screws. Any at-
tempt to open the case to change or modify the unit in any
way will void your warranty and may result in permanent da-
mage to the equipment.
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Polska wersja instrukcji dla urzadzenia GPSMAP 76CSx jest ttumaczona wedtug angielskiej (nr katalogowy Garmin 190 05588
0O, revision E) i dostarczona jest jako pomoc zrozumieniu tres¢i instrukcji oryginalnej. Jesli potrzeba, sprawdz istotne rozdziaty
angielskiej instrukcji dotyczace obstugi i korzystania z urzadzen GPSMAP 76CSx Owner’s Manual.

GARMIN NIE JEST ODPOWIEDZIALNY ZA JAKOSC TLUMACZENIA POLSKIEJ INSTRUKCJI OBSLUGI | WYLACZA
WSZELKA ODPOWIEDZIALNOSC ZA EWENTUALNE SZKODY WYNIKAJACE Z JEJ WYKORZYSTYWANIA.

Aktualizacje oprogramowania urzadzenia (z wytaczeniem map) dla Twojego produktu Garmin, znajdziesz w
serwisie producenta: www.garmin.com.

A
GARMIN.
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